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F2400 Felhasznaléi kézikdnyv - Magyar

Régi eszk6zok artalmatlanitasa

Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi
hulladéktdl elktlonitve kell begyijteni, a kormany vagy az
6nkormanyzatok altal kijelolt begy(ijté eszkdzok
hasznéalataval.

A termékhez csatolt athizott, kerekes szeméttarold jel
jeloli, hogy a termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala
esik.
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ezetés m

Gratulalunk, hogy a legtjabb digitalis
mobilkommunikéacids technoldgia alapjan
miikddod, fejlett és kompakt F2400-es
mobiltelefont valasztotta!

Ez az Utmutato fontos informéaciokat
tartalmaz a készilék hasznalatara és
miikddésére vonatkozdan. Kérjik, hogy a
telefon optimalis miik6dése, valamint a
karosodasok és a helytelen hasznalat
elkerilése érdekében figyelmesen olvasson
el minden informaciét! Barmely, a
hasznalati Gtmutatéban nem jévahagyott
véltoztatas vagy modositas érvénytelenné
teheti a késziilékre vonatkozé garanciat.



m Biztonsagi eldirasok

Olvassa el ezeket az egyszer( eléirasokat. A
szabalyok megszegése veszélyes és illegalis
lehet. Tovabbi részletes informaciot ebben a
kezelési utmutatdban taldl.

A radiéfrekvencias energiasugarzas
élettani hatasai

A radiohullamok hatasara és a Specifikus
Elnyelési Aranyra (SAR) vonatkozé
informaciok

A F2400-as mobiltelefon eleget tesz a
radiéhullamu energiasugarzassal szemben
tdmasztott biztonsagi kdvetelménynek.

Ez a kdvetelmény olyan tudomanyos alapokon
nyugvo biztonsagi hatarokat allit fel, amelyek
minden személy biztonsagat - életkortol és
egészseégi allapottdl fuggetlendl - garantaljak.

+ A radiéhullamok élettani hatasaival kapcsolatos
iranyelvek a Specifikus Elnyelési Arany (SAR)
néven ismert mérési modszert veszik alapul.

A teszt soran a telefon minden hasznélatos
frekvenciatartoméanyban a legmagasabb igazolt
teljesitményszinten sugaroz.

« Bar a kiloénb6zé LG mobiltelefonok elnyelési
szintje eltérd lehet, valamennyit ugy tervezték,
hogy megfeleljen a radiéhulldmokra vonatkozé
iranyelveknek.

* A Nemzetkdzi Nem-ionizélé Sugérzasvédelmi
Bizottsag (ICNIRP) éltal ajanlott elnyelési
értékhatar 10 g szovetre atlagosan 2 W/kg.

» A DASY4 mérései alapjan a F2400-as
telefonmodell legmagasabb elnyelési értéke a
falnél 1,3 W/kg (10g).

A termék kezelése és karbantartasa

Figyelmeztetés: Csak olyan akkumulatorokat,
téltoket és kiegészitGket hasznaljon,
amelyeket a gyart6 az adott telefonmodellhez
jovahagyott! Mas tipusok hasznalata
érvénytelenitheti a késziilékre vonatkoz6
garanciat, és lehet.

* Ne szerelje szét készilékét! A karbantartast
kizarélag szakképzett, hivatalos
szervizszemélyzetre bizza!



Biztonsagi elbirasok

« Tartsa tavol telefonjat az olyan elektromos
készUllékektdl, mint pl. a televizio, a radio és
a szamitogép.

» Ugyanigy a hét sugarzé berendezésektdl, pl.
radiatoroktol, gaztiizhelyektdl is.

* Ne ejtse le!

* Ne tegye ki mechanikus razk6dasnak vagy
Utésnek!

« A telefon burkolata sérilhet, ha papirba vagy
nylonba csomagoljuk.

« A készllék fellletének tisztitAsahoz hasznaljon
szaraz ruhat. (Ne hasznaljon oldészereket, pl.
benzint, higitét, alkoholt!)

* Ne tegye ki a készlléket erds flistnek vagy
pornak!

* Ne tartsa kozel telefonjat hitelkartyaihoz, vagy
elektronikus belépdkartyaihoz; ez
befolyasolhatja a magneses csikokon
lévé informaciot.

* Ne Usse a képernyét éles targyhoz, mert ezzel
megrongalhatja a telefont.

* Ne tegye ki a készlléket folyadék vagy
nedvesség hatasanak.

+ A tartozékokat évatosan, a megfelel6
utasitasokat betartva hasznalja. Ha nem
sziikséges, ne érintse az antennat!

Elektronikus eszk6zo6k

Minden mobiltelefon interferenciaba kertlhet mas
készllékekkel, ami befolyasolja a teljesitményt.

+ Engedély nélkil ne hasznalja mobiltelefonjat
orvosi berendezések kdzelében, és ne tegye
szivritmus-szabalyzoja (pacemakere) folé, pl.
mellényzsebbe!

+ Bizonyos hallékészilékekben a mobiltelefonok
zavart okozhatnak.

- A televizidkészilékekben, radidékban,
szamitégépekben stb. szintén felléphet kisebb
interferencia.



Kozlekedésbiztonsag

Ellenérizze az adott térségben a vezetés kdzbeni
mobiltelefon-hasznalatra vonatkoz6 tdrvényeket,
szabalyokat!

+ Vezetés kdzben ne hasznaljon kézben tartott
mobiltelefont!

+ Forditsa teljes figyelmét a vezetésre!

+ Ha lehetséges, hasznaljon a kezeket szabadon
hagyo felszerelést.

» Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon
félre autodjaval, mielétt hivast kezdeményezne
vagy fogadna.

+ A radiofrekvenciak zavarhatjak a gépjarmi
bizonyos elektromos rendszereit, példaul az
autos sztereo- és biztonsagi berendezéseket.

+ Ha jarmivében légzsak talalhaté, vigyazzon,
hogy a telepitett vagy hordozhat6 vezeték
nélkili berendezések ne akadalyozzak annak
mikoddését. A légzsakok elégtelen mikodése
sulyos sérulést okozhat.

Biztonsagi elSirasok

Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a telefont aktiv robbantasi
terleten.

Tajékozddjon a korlatozasokrol, és kdvesse az
Utmutatasokat!

Robbanasveszélyes teriilet

» Ne hasznalja mobiltelefonjat benzinkutaknal,
sem Uzemanyag vagy vegyi anyagok
kozelében!

+ Ne szdllitson és ne taroljon éghet6 gazokat,
folyadékokat, vagy robbandanyagokat
jarmivének abban a részében, ahol
mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas
A vezeték nélkili berendezések interferenciat
okozhatnak a repulégépben.

+ Miel6tt beszallna a reptilégépbe, kapcsolja ki
készulékét!



Biztonsagi elbirasok

* A személyzet engedélye nélkil a f6ldon se
hasznalja telefonjat.

A gyermekek biztonsaga

Tartsa mobiltelefonjat olyan helyen, ahol
kisgyermekek nem érhetik el, mivel az apré
alkatrészek eltavolitva és lenyelve fulladast
okozhatnak!

Segélyhivas

Segélyhivasok nem minden mobiltelefonos
héal6ézaton bonyolithatdk, ezért veszély esetén
soha nem hagyatkozhat pusztan
mobiltelefonjara. Egyeztesse ezt a helyi
szolgaltatéval!

Az akkumulator hasznalata és
karbantartasa

« Feltoltés el6tt nem sziikséges teljesen
lemeriteni az akkumulatort. Mas
akkumulatorrendszerektdl eltéréen itt nincs
memoriahatas, ami veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.

+ Csak LG akkumulatorokat és toltoket
hasznaljon! Az LG toltéket Ugy tervezték, hogy
maximalizaljak az akkumulator élettartamat.

+ A telepet ne szedje szét, és ne okozzon benne
rovidzarlatot.

« Tartsa tisztan az akkumulator fém érintkezéseit.

» Ha akkumulatora mar nem nydijtja a kivant
teljesitményt, cseréltesse ki! A telep a csere
el6tt tébb szaz alkalommal Gjratdlthetd.

+ A maximdlis hasznalhat6sag érdekében
hosszabb hasznalaton kivili idészak utan toltse
fel Gjra az akkumulatort.

+ A tOlt6t ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne hasznalja magas paratartalmu helyen
(pl. fUrdészobaban)!

» Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg
helyen, mert ez ronthatja a készlilék
teljesitményét!



- Az F2400 jellemzoi

A telefon részei

El6lnézet

1. Fulhallgaté-csatlakozé

Qj 3. Kiils kijelzo
2. Felsé/Als6 ——| \\ \
oldalbillenty ik \i\ 4. Kameralencse
|

=

5. Vaku

1. Filhallgat6-csatlakoz6
- Ide csatlakoztathatja a fiilhallgatét.
2. Fels6/Alsé oldalbillentyiik

+ Ezzel a gombbal jelenitheti meg a pontos
id6t a kilsé kijelzoén.

+ A mikodd, alapéllapotban [évo késziléken
modosithatja a billentylihangok hangerejét.

» Telefonalas k6zben modosithatja
a beszélgetés hangerejét.

3. Kiilsé kijelzo
4. Kameralencse

© Megjegyzés Ha a kameralencse piszkos, ez
befolyasolhatja a kép mindségét.

5. Vaku



Az F2400 jellemzGi

Jobb oldali nézet

E— Kamera gomb

Ezt a gombot hosszan lenyomva aktivalhatja
a fényképez6 izemmodot, és ezt
hasznalhatja a felvétel elkészitéséhez is.

Hatulnézet

Akkumulatorkioldé

Az akkumulatortartd

fedelének eltavolitasahoz ezt

a gombot kell megnyomnia.
Hordpantfoglalat Akkumulatorfedél

SIM- ——\XN
kartyafoglalat > § Akkumulator
SIM-kartya foglal Toltécsatlakozo

(hal6zati kabel)

Akkumulatorcsatlakozé
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. Hangszéré

A felnyitott telefon

7. Belsé (f6) kijelzo

8. Navigacios
gombok
9. Megerdsités
gomb
10. Jobb
al M A
valasztégomb valasztogomb
Szervez6 gomb ——(& — 11. Letoltések
Kiildés gomb —, 12. Befeiezés /
Be- és )
. Alfanumerikus Kikapcsolas
gombok t gomb
13. Torlés gomb
Mikrofon 14. Speciali

funkciégombok

Az F2400 jellemzéi

. Hangszoré
. 10. Bal/Jobb valasztégomb: A képernyd

aljan, kdzvetlenul felettik kijelzett funkciokat
valositjak meg.

. Szervez6 gomb Gyorsbillentyii a Szervezé

meniihéz.

. Kiildés gomb: Tarcsazza a beirt szamot, és

fogadja a beérkezé hivasokat.

Ha alapallapotban megnyomja ezt a gombot,
gyorsan elérheti a legutébbi bejévd, kimend
vagy nem fogadott hivasokat.

. Alfanumerikus gombok: Szamok, betlik és

néhany specidlis karakter beviteléhez.

. Mikrofon: Igény esetén hivas kdzben

elnémithaté.

. Belso (f6) kijelz6: Szinesben jeleniti meg

a telefon allapotjelz6 ikonjait, mentelemeit,
Web-informéacidkat, képeket stb.

. Navigaciés gombok: Hasznalatukkal

gorgetheti a menliket, és mozgathatja kurzort.




Az

F2400 jellemzdi

9.

1

12.

13.

Megerdsités gomb: Kivalasztja
a menuopciokat, és jévahagyja a miveletek
végrehajtasat.

. Letoltés gomb: Gyorsbillenty(i a Letdltések
menuhoz.

Befejezés/Be- és kikapcsolas gomb:

A hivas befejezéséhez vagy elvetéséhez,
valamint a készenléti médba térténd
visszatéréshez hasznalhat6. Hosszan
lenyomva a készulék be-, illetve
kikapcsolhaté.

Torlés gomb Minden megnyomasaval
kitérolhetd egy karakter. Az dsszes bevitt

karakter torléséhez hosszan kell megnyomni.

Ezt a billenty(it hasznalhatja akkor is, ha
vissza akar térni a képernyé el6z6
allapotahoz.

14. Specidlis funkciégombok:

.

7
. # :

: Ezt a gombot hosszan lenyomva

beirhatja a nemzetkdzi
eléhivoszamnak megfeleld "+”
karaktert.

Amikor hosszu telefonszamot ir be,
szunet beiktatasahoz ezt a gombot
kell hosszan lenyomnia.



A képerny6n megjelend informaciok

A kovetkez6 tablazat a telefon képerny6jén
megjelend kilbnbdz6 jelzéseket, ikonokat
mutatja be.

lkonok a képernyon

Jelentése

Az F2400 jellemz6i

Jelentése

Aktiv rezg6é lizemmod.

E-mail (zenet érkezett

Aktiv Hangos Gizemmaéd.

Aktiv néma lzemmad.

Fllhallgaté bekapcsolva.

Talll | A halozati jel erésségét jelzi. :
., Aktiv hivas. Aktiv Altalanos tizemmad.
R Masik halézat hasznalata (roaming). :‘I (-’fr L;;P:éi']zenet kiildési szolgaltatas
Guill | A GPRS-szolgaltatas elerhetd. {w A késziilék csatlakozik a WAP-ra.
T¥] | Aktiv ébresztéfunkcio. (G | AGPRS hasznalata.
;| Akkumulatorszint-jelzs. @ | Jolzi, hogy belépett a Biztonsag
(=] @ Szbveges lizenet érkezett menlibe.
0O | Hanglzenet érkezett



Uzembe helyezés

A SIM-kartya és az akkumulator
telepitése

Az akkumulator eltavolitasa elétt gy6z6djon meg
arrél, hogy a készllék kikapcsolt allapotban van!

1. Tavolitsa el az akkumulatortarté fedelét.

Nyomija le az akkumulator kioldé fiilet, majd
csuUsztassa a telefon alsé része felé az
akkumulatortart6 fedelét. Tavolitsa el a fedelet.

© Megjegyzés Ha nem kapcsolja ki a telefont az
akkumulator eltavolitasa el6tt, akkor
a telefon meghibasodhat.

18

2. Tavolitsa el az akkumulatort.

Tartsa az akkumulator felsé részét, és emelje
ki az akkumulatort a tartobdl.




3. Helyezze be a SIM kartyat.

Helyezze a kartyat a tartoba. Csusztassa a
kartyat a tartéba. Ugyeljen ra, hogy a SIM
kartya megfeleléen legyen behelyezve, és az
arany érintkez6 a kartyan lefelé nézzen. A SIM
kartya eltavolitdsahoz, nyomija le, majd htzza
ki ellentétes iranyban.

A SIM kartya behelyezése A SIM kartya eltavolitasa

© Figyelem A SIM kartya fémérintkezéje
kénnyedén megsérilhet, ha
megkarcolja. Kuléndsen lgyeljen a
SIM kartyara, amikor behelyezi.
Kovesse a SIM kartyahoz mellékelt
utasitasokat.

Uzembe helyezés

. Helyezze be az akkumulatort.

El6sz6r az akkumulator also részét helyezze
a tartoba. Nyomja le az akkumulator fels6
részét, amig helyére nem kattan.

. Helyezze vissza az akkumulatortarté

fedelét.

Fektesse ra a fedelet a telefonra, majd
csusztassa fel kattanasig.
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Uzembe helyezés ¢ ¢
Az akkumulator toltése O Figyelem - Ne erSltesse a csatlakozot, mert kart

. . . okozhat a telefonban és/va

Ha csatlakoztatni szeretné a halozati adaptert a halézati adapterben. o
a telefonhoz, akkor be kell elétte helyeznie az - Fiiggblegesen helyezze az
akkumulatort. akkumulatort6ltét a fali konnektorba.

» Ha nem a honos orszagban hasznalja
a toltét, akkor hasznaljon
csatlakoz6dugé adaptert.

* Ne tavolitsa el az akkumulatort vagy
a SIM kartyat toltés kézben.

Y © Vigyazat - Vihar esetén sziintesse meg
a hal6zati csatlakozbvezeték és a
¥ t6lté csatlakozasat, hogy elkeriilje
a tliz kialakulasat és az elektromos
aramités.
- Ugyelien ra, hogy ne érien semmilyen
hegyes, éles targy az

1. Az abran lathat6 nyilnak megfelel6en nyomja

a 'hlélézati gdaptell' csatlakozojat a telefon akkumulatorhoz, mint példaul 4llatfog,
aljaba, amig helyére nem kattan. kérém. Fennall a tiiz kialakulasanak
veszélye.

2. Csatlakoztassa az adapter masik végét a s . S
K ktoralizath Csak ll6kelt tltst « Ne inditson és fogadjon hivasokat
onnekioraljzatnoz. Lsak a mellekelt tollo a telefon toltése kdzben, mert rovidre

hasznalja. zérhatja a telefont és/vagy elektromos

P . s aramitést, vagy tiizet okozh
3. Az akkumulatorikon mozgésa a t6ltés 9y

befejezésekor megall.




A t6lt6 csatlakozasanak
megsziintetése

1. Amikor a feltoltés befejezédoétt, a Toltés ikon
mozg6 savjai megallnak, és a képernydn
a “Tele” felirat jelenik meg.

2. Hazza ki az adaptert a halézati csatlakozébdl,
majd a csatlakoz6 mindkét oldalan
elhelyezkedd szlrke kioldogombokat
megnyomva vegye le a telefont a tolt6érol.

O Megjegyzés - Az els6 hasznalat elétt a telefont
teljesen fel kell tolteni!
« Toltés kdzben ne vegye ki sem az
akkumulatort, sem a SIM-kartyat!
+ Abban az esetben, ha az

akkumulator nem megfelel6en
toltédatt fel, kérjlik kapcsolja ki és

be telefonjat a megfelelé gombbal,

Uzembe helyezés

majd téltse fel Gjra az
akkumulatort. Az akkumulator
eltavolitasa és Gjboli
visszahelyezése utan szintén Ujra
fel kell télteni a készuléket.

A telefon ki- és bekapcsolasa

Hogyan kapcsolhatja be késziilékét?

1. Helyezze be az akkumulatort a készulékbe, és
csatlakoztassa azt egy kilsé aramforrashoz,
pl. hordozhat6 adapterhez, szivargyujto
csatlakozo6jahoz, autds készlethez; vagy
hasznaljon feltdltott akkumulatort.

2. Néhany mésodpercig tartsa lenyomva a @
gombot, mig az LCD-képernyd be nem
kapcsol.

3. A PIN-kod kérése funkcio bedllitasatol
fiiggéen sziikséges lehet a PIN-kdd beirasa.




Uzembe helyezés

Hogyan kapcsolhatja ki a késziiléket?

1. Néhany masodpercig tartsa lenyomva a @
gombot, mig az LCD-képernyd ki nem
kapcsol.

Hozzaférési kédok

A PIN-kod (Személyes Azonositdé Szam)

megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen

felhasznaldktol. Ha bedllitia a PIN-kod kérése
funkciét (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonosité szamot. Ha letiltja (Ki),

a készllék kozvetlenil, a PIN-kéd kérése nélkil
kapcsolodik a halézathoz.

PIN-kod (4-8 szamjegy)

A PIN-kod (Személyes Azonositdé Szam)
megvédi SIM-kartyajat az illetéktelen
felhasznaloktol. Ha bedllitia a PIN-kod kérése
funkciét (Be), telefonja minden bekapcsolaskor
kérni fogja az azonositd szamot. Ha letiltja (Ki),
a készilék kdzvetlendl, a PIN-kod kérése nélkdl
kapcsolodik a halézathoz.

PIN2-kod (4-8 szamjegy)

Némelyik SIM-kartyahoz PIN2-kdd is tartozik,
amely a Szamlainformacio és a Fix hivészam
funkciodk eléréséhez szilkséges. Ezek a funkcidk
csak akkor hasznalhatok, ha a SIM-kartya
lehetbvé teszi. Tovabbi informaciét az operatortol
kaphat.

A PUK-ko6d (4-8 szamjegy)

A PUK (PIN-felold6 kulcs) a zarolt PIN-kéd
megvaltoztatasahoz sziikséges. A PUK-kod

a SIM-kartyahoz jar. Ha nem kapta meg, vagy

elveszitette a kodot, forduljon
a halozatkezel6hoz.

A PUK2-kéd (4-8 szamjegy)

A PUK2-kdéd némelyik SIM-kéartyahoz jar, és
a zarolt PIN2-k6d megvaltoztatasdhoz
sziikséges. Ha elveszitette a kddot, szintén
a héalozatkezel6hoz kell fordulnia.



Biztonsagi kéd (4-8 szamjegy)

A biztonsagi kdd megakadalyozza a telefon
illetéktelen hasznalatat. Alapbeallitasa a ‘0000’,
és csak ezzel végezhetd a telefonban talalhatod
bejegyzések torlése, valamint a Beallitasok
visszaallitdsa meni aktivalasa. Ugyancsak ez
a kdd szlkséges a telefonzar funkcio ki- és
bekapcsolasahoz, amellyel megakadalyozhaté

a jogosulatlan telefonhasznalat. A biztonsagi kod
alapbedllitasat a Biztonsag meniben
médosithatja.

Hivaskorlatozasi jelsz6

A Hivaskorlatozas funkcié hasznalatahoz jelszé
szlkséges, melyet a halozatkezel6t6l kap meg,
ha eléfizet erre a szolgaltatasra. Tovabbi
részletek a 72. oldalon talalhatok.

Uzembe helyezés



Altalanos funkciok m

Hivas kezdeményezése és fogadasa

Hivaskezdeményezés
1. Kapcsolja be telefonjat.

2. irjon be egy telefonszamot a kérzetszammal
egyutt.

) Tartsa nyomva a (<> gombot a teljes
szam torléséhez.

3. A szam hivasahoz nyomja meg a (>
gombot.

4. A hivas befejezéséhez hasznalja a Befejezés
gombot <% vagy a jobb valasztobillentyit

DRE
Hivaskezdeményezés a Kiildés
gombbal

1. Készenléti l1zemmodban nyomja meg
a Kuldés gombot ( @ ). Ekkor megjelenik
az utols6 bej6évé, kimend, vagy nem fogadott
hivas telefonszama.

2. A felsé/als6 navigacios gombok segitségével
valassza ki a kivant telefonszamot.

3. Nyomja meg Ujra a Kiildés @ gombot.
Nemzetkézi hivas kezdeményezése

1. A nemzetkdzi el6hivoszam beirasahoz nyomja
meg hosszan a gombot. A ‘+’ karakterrel
automatikusan kivalasztja a nemzetkézi hivas
kodjat.

2. irja be az orszag hivoszamat, a kérzetszamot
és a telefonszamot.

3. Nyomja meg a (> gombot.

A hivas befejezése

Ha befejezte a beszélgetést, nyomja meg
a Befejezés ( <) ) gombot.

Hivaskezdeményezés a
telefonkdnyvbél

A rendszeresen hivott személyek nevét és
telefonszamat elmentheti a SIM-kartyara és/vagy



tarcsazhat egy szamot, ha a Telefonkdényvben
egyszer(ien kivalasztja a kivant nevet.

Hangerdszabalyzas

Ha hivas kézben mdédositani szeretné

a hangszor6 hangerejét, hasznélja az
oldalbillentyiiket ( H ). A hangeré emeléséhez
nyomja meg a fels0, csdkkentéséhez az alséd
oldalbillentydit.

© Megjegyzés Készenléti izemmodban az

oldalbillenty(ik a telefonkészllék
billentyliinek hangerejét szabalyozzak!

Hivasfogadas

Hivas érkezésekor a készllék kicseng. Ha a hivo
fél azonosithato, telefonszama (vagy ha
korébban elmentette, neve) megjelenik

a kijelzén.

1. A hivas fogadaséhoz nyissa fel telefonjat.
(Akkor miikodik, ha a hivasfogadas modjanal
a ,felnyitas” (Flip open) beadllitast adta meg.
(L.: 71.0. [Menu 7-4-2)])

Altalanos funkciok

O Megjegyzés Ha hivasfogadasra a Barmely
gomb funkci6t allitotta be (I.: 71.
oldal), akkor a <& vagy a jobb
vélasztobillentyd kivételével minden
gomb alkalmas a hivas fogadasara.

) Hivast akkor is fogadhat, ha

a telefonkényvet vagy mas menifunkciot
hasznal.

p Fogadhat hivasokat mialatt a telefonkényvet
vagy egyéb menipontokat hasznal.
2. A hivas befejezéséhez zarja le a készulék
fedelét, vagy nyomja meg a @ gombot.
Uzemmaéd kivalasztasa (Gyors)

Miutan felnyitotta telefonjat, az
zemmodvalasztas aktivalasahoz nyomja meg
hosszan a @ gombot.

Jelerdsség

A telefon LCD-kijelz6jén lathatd a bejovd jelek
er6ssége. Ez - kulénésen éplletekben -
ingadozo6 lehet. Az ablakhoz kézelitve javulhat
a vétel.



Altalanos funkciok

Szbévegbevitel

Alfanumerikus karaktereket adhat meg a telefon
billenty(izetét hasznélva. Példaul neveket tarolhat
a telefonkdnyvben, izenetet irhat, naptar
eseményeket adhat meg, melyek mindegyike
szdvegbevitelen alapul.

A kdvetkezd szévegbeviteli Gzemmaddok
hasznalhatok a telefonnal.

T9 lizemmod

Ez az izemmod akar egyetlen billentyd
lenyomasaval egész szavak beirasat teszi
lehet6évé. A billentylizet minden gombjan tébb
betl talalhato. A T9-es lzemmadd hasznalata
esetén a készilék automatikusan
Osszehasonlitja a beutott karaktert egy belsé
szotarral, és kiadja az annak megfelel6 szét.
Ez a funkci6 prediktiv szévegiras néven is
ismert

ABC-iizemmad

Ebben az izemmaddban betliket vihetiink be
a megfelel6 billenty( egyszeri, kétszeri,
haromszori stb. lenyomasaval, amig a kivant
betl meg nem jelenik.

Szam lGzemmod

Ezzel a funkciéval szamokat irhat be,
szamjegyenként egy billentylinyomassal. Ha
at szeretne valtani erre az lzemmadra, tartsa
lenyomva a J£/ gombot, mig meg nem jelenik
az “123-lzemmaod” felirat, mely utan a
szOvegbeviteli mezébe szamokat irhat be.



A szdvegbeviteli méd megvaltoztatasa

1. Ha megnyitja
a szbvegbeviteli mezét, az
LCD-kijelz6 jobb fels6é
sarkaban megjelenik a
szOvegbeviteli méd jele.

Szbvegbeviteli mod

2.A g gomb megnyomasaval
megvaltoztathatja a
szOvegbevitel modjat.

A hasznalatban lévd
szOvegbeviteli médot az
LCD-képernyd jobb felsé
sarkaban ellendrizheti.

Opciok Besziras

p A T9-es lizemmad hasznalata

A T9-es prediktiv szévegbeviteli méd
segitségével a szavak beirasa a lehetd
legkevesebb billentylinyomassal végezheté.
Amint megnyom egy gombot, a telefon a
beépitett szétar alapjan kiirja a tovabbi
lehetséges karaktereket. A szétar Uj elemekkel is
bévithetd. Ahogy béviil a szétar, a kijelzett sz
mindig a legvaldszinibbnek itélt lehetéség
szerint valtozik.

Altalanos funkciok

1. Aktiv T9-es lzemmodban a -t6l -ig
terjedd billenty(ik valamelyikének
megnyomasaval kezdheti el a szavak beirasat.
Betlinként egy gombot kell megnyomnia.

- A kijelzett sz6 a beirt betliknek megfeleléen
folyamatosan valtozik. Mindaddig ne vegye
figyelembe a képernyd tartalmat, mig a
kivant sz6 helyesen meg nem jelenik.

- Ha a sz6 a teljes begépelés utan sem
megfeleld, egyszer vagy tdbbszdr nyomja
meg a fel/le navigaciés gombot, hogy
megnézhesse a lehetséges javaslatokat.

Példa:

Nyomja meg a gombokat

a Good megadasahoz.

Nyomja meg a

[lefelé navigaciés gomb] gombokat a Home
megadasahoz.

- Ha a kivant sz6 nincs a listaban, akkor adja
hozza az ABC lizemmaoddal.



Altalanos funkciok

- A T9-es lzemmdd nyelve valaszthato.
Nyomja meg a bal valasztdégombot [Opcid],
majd jeldlje ki a T9 languages (nyelvek)
menut. Valassza ki a hasznalni kivant
nyelvet. A T9 ki opcié valasztasaval
kikapcsolhatja a T9-es lizemmodot. Gyari
beallitas szerint a T9-es szbvegbeviteli mod
aktiv allapotban van.

2. Adja meg a teljes sz6t, mieldtt szerkeszt, vagy
tordl egy gombnyomast.

3. Minden sz6t a (sz6kdz) billenty(
megnyomasaval fejezhet be. Betlk térléséhez
nyomja meg a C> gombot. Tartsa nyomva
a > gombot, hogy folyamatosan térdlje a
betliket.

© Megjegyzés Ha mentés nélkul ki akar [épni

a szdvegbeviteli lzemmaédbél, nyomja

meg a <= gombot. Ezzel a telefon
visszatér készenléti allapotba.

) Az ABC-ilizemmod hasznalata
Ebben az izemmaddban a kivant széveg a -
t61 (3 -ig terjedd gombokkal irhaté be.
1. Nyomja meg a megfeleld betit abrazold
billenty(it
- az elsé feltlntetett betli beirasahoz egyszer,
- a masodikhoz kétszer,
- és igy tovabb.

2. Sz6koz beillesztéséhez nyomja meg egyszer
a billenty(t. A betiik térlése a >
gombbal lehetséges. A képernyd teljes
tartalmanak torléséhez tartsa lenyomva a >
gombot.



O Megjegyzés A kovetkezd tablazat tovabbi

informéaciét tartalmaz az alfanumerikus
billenty(ikkel elérhetd karakterekrél.

Karaterek a kijelzés sorrendjében

Gomb
Nagybetii Kisbetii
YA S EERLR 21t
ABCAAAAKACC2 abcaasagéé2
DEFEDDEES3 deféddeés
GHIii4 ghiiia
JKLLES jkltes

MNOOGOONNOSE

mno666nno6

PQRSRRS$SS7

pqrsirsssSB7

TUVUOOUTTUS

tuvadidttas

WXYZYZZ229

wxyzyzzz9

6| | 7| | 27| | B | &

Sz0koéz, 0

Sz6kéz, 0
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» A szam lizemmad hasznalata

Az 123 szambeviteli 1zemmod segitségével
szamokat irhat be a széveges lzenetbe
(pl. telefonszamot).

A kivant szamjegyeknek megfelel6 gombokkal
vigye be a szamot, majd manualisan valtson
vissza a kivalasztott szdvegbeviteli modra.

Kapcsolatok

A neveket és a hozzajuk tartozé telefonszamokat
elsésorban SIM-kartyaja memorigjaban
régzitheti.

telefonszam tarolasara van lehetéség.

A Telefonkényv meniben mind a SIM-kartya,
mind a telefon memodriaja elérhetd.



Altalanos funkciok

A hivas kdozben hasznalhaté meni

Telefonalas kézben szamos vezérléfunkcié
tovabbra is hasznalhaté. Ezek hivas kdzbeni
eléréséhez nyomja meg a bal valasztégombot
[Opciok].

Zajl6 beszélgetés kézben

Beszélgetés kdzben a képernydn megjelend
menu eltér a készenléti Gizemmoddban elérhetd
fémen(tél. A tovabbiakban ezeket az opcidkat
mutatjuk be.

Masodik hivas kezdeményezése

A Telefonkényv menibél kivalaszthatja azt

a szamot, amellyel masodik hivast szeretne
kezdeményezni. Nyomja meg a jobb
valasztdbgombot, és jeldlje ki a Keresés opciot.
Ha beszélgetés kdzben el akarja menteni a hivo
telefonszamat, nyomja meg a jobb
valasztégombot és Iépjen az Uj hozzaadasa
opciodra.

Hivasvaltas
Két aktiv hivas kdzott a bal valasztogomb, majd
a Csere opci6 kivalasztasaval valthat.

Bejovo hivas fogadasa

Ha zajl6 beszélgetés kdzben készlléke bejovd
hivast jelez, és On fogadni szeretné azt,
egyszerlien nyomja meg a @ gombot.

A készulék telefonalas kézben is tudja
figyelmeztetni Ont az Gjabb bej6évé hivasra.

A hangszéréban megszélal egy hangjelzés, és
a képerny6n megjelenik a masodik hivas jelzése.
Ez a jellemzd a Hivasvarakoztatas, amely csak
akkor miikddik, ha a halozat lehetévé teszi. A
funkcid be- és kikapcsolasaval kapcsolatos
részletek a 71. oldalon talalhatok.

Aktiv hivasvarakoztatési funkcié mellett a (>
gomb megnyomasaval tartasba helyezheti az
elsé hivast és valaszolhat a masodikra.
Ugyancsak hasznalhat6 a bal valasztégomb,



majd a Tartas és Fogadas opcio kivalasztasa.
A folyamatban levé hivast be is fejezheti és

a varakoztatottat fogadhatja a bal valasztégomb,
majd a Befejezés és Fogadas opcio
megnyomasaval.

Bejovo hivas elutasitasa

A <=) gomb megnyomasaval valasz nélkill
elutasithat egy bejové hivast.

Zajlé beszélgetés kdzben a bal valasztogomb
megnyomasaval [Men], és a Konferencia/
Elutasitas opci6 kivalasztasaval, vagy a @
gomb megnyomasaval utasithatja el az tjabb
bejové hivast.

A mikrofon elnémitasa

Beszélgetés kézben a [Meni] gomb, majd

a Mute on (Elnémitas) kivalasztasaval némithatja
el, illetve a Mute off kivalasztasaval kapcsolhatja
be Ujra a mikrofont. Kikapcsolt mikrofon esetén
beszélgetdpartnere nem hallja Ont, 6 azonban
tovabbra is hallhat6 marad.

Altalanos funkciok

DTMF-hangok bekapcsolasa telefonalas
kdzben

Ha telefonalas kézben be szeretné kapcsolni
a DTMF-hangokat, nyomja meg a bal
vélasztbgombot, majd jeldlje ki a DTMF be
opciot. A funkcié kikapcsolasa hasonldé modon
torténik. A DTMF-hangok lehetévé teszik az
automatikus telefonkdzpont hasznalatat.

Tobbrésztvevés vagy
konferenciahivas

A tdbbrésztvevés vagy konferenciaszolgaltatas
lehetévé teszi, hogy egyszerre tobb partnerrel
beszélgessen, ha halézata ezt tAmogatja.
Konferenciabeszélgetés csak akkor j6het létre,
ha legalabb két fogadott - egy folyamatban levé
és egy varakoztatott - hivassal rendelkezik. Ha
létrejott a tObbrésztvevds beszélgetés, ehhez a
kezdeményez6 fél Gjabb hivasokat
csatlakoztathat, illetve bizonyos hivasokat
megszuntethet vagy levalaszthat (vagyis az adott
kapcsolatot megtartva kivonhatja a
konferenciabeszélgetésbdl). Ezek a lehetéségek
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mind a hivas kézbeni menlbél érhetdk el.

A beszélgetépartnerek szama legfeljebb &t lehet.

Ha On a kezdeményez6 fél, akkor On iranyitja a
hivasokat, és csak On vonhat be Gjabb
partnereket a beszélgetésbe.

Masodik hivas kezdeményezése

Akkor is kezdeményezhet hivast, ha mar éppen
beszélget valakivel. irja be a telefonszamot, és
nyomja meg a @ gombot. Ha létrejott

a masodik kapcsolat, az elsé automatikusan
tartasba kerul. A két hivas kdzétt a bal
valasztdgomb, majd a Csere opcid segitségével
mozoghat.

A konferenciabeszélgetés kiépitése

A folyamatban lev6 hivas mellett helyezze
varakoztatasba a masodik hivast, majd nyomja
meg a bal valasztdgombot, és jeldlje ki

a Konferencia/Mind csatlakozik opciot.

A konferenciahivas varakoztatasa

Nyomja meg a bal valasztégombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind tartva opciéra.

A konferenciabeszélgetés
ujraaktivalasa

Nyomja meg a bal valasztdgombot, és Iépjen
a Konferencia / Mind csatlakozik opcitra.

Ujabb partnerek bevonasa a
tébbrésztvevis beszélgetésbe

Ha Gjabb partnert kivan bevonni a mar
folyamatban levd konferenciabeszélgetésbe,
nyomja meg a bal valasztbgombot, és jeldlje ki
a Konferencia / Mind csatlakozik opciét.

A konferenciahivas résztvevéinek
megjelenitése

A konferenciahivas résztvevéinek
telefonszédmait a fel/le navigaciés gombok
segitségével nézheti végig.



Kiilon beszélgetés kezdeményezése
konferenciahivas kozben

Ha a t6bbrésztvevds hivas egyik tagjaval privat
beszélgetést szeretne folytatni, allitsa be

a kijelzén telefonszamat, és nyomja meg a bal
véalasztégombot. Valassza ki a Konferencia /
Bizalmas opciét, igy a tébbi partner
varakoztatasba kerl.

A konferenciabeszélgetés befejezése

A konferencia kijel6lt résztvevéjével a @
gombot megnyomva megszintetheti

a kapcsolatot. A teljes beszélgetés
befejezéséhez nyomja meg a bal
valasztdbgombot, és jeldlje ki a Konferencia /
Konferencia befejezése opciét. Ha a bal
véalasztégomb megnyomasa utan kijeldli a
Konferencia / Hivasok befejezése opcitt,
szintén megszakit minden aktiv és varakoztatott
hivast.

Altalanos funkciok



Meniitérkeép

1. Hangprofil (l. 38. 0.) 3. Extrak (l. 43. 0.)
1 Rezg6 hivasjelzés 1 Bluetooth
2 Néma 2 Szamologép
3 Altalanos 3 Atvaltas
4 Hangos 4 Vilagidé
5 Filhallgato 5 Hangfelvevé

6 Memodria allapota

2. Hivasinfo (I. 40. o.)

1 Nem fogadott 4. Szervez6 (1. 46. 0.)
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n Funkcidk és opciok kivalasztasa

A telefon szamos funkciét kinal, mellyel testre
szabhatja a késziléket. Ezek a funkcidk g
menikben és almenikben talalhaték, melyek két \ MJ )
funkciogombbal érheték el. A két gombot a (.7 J

és E szimbélum jeléli. Minden egyes _ i\

meni és almenl egy adott funkci6 bedllitasait

jeleniti meg és modositja. g
7 \

A funkcibgombok szerepe az aktudlis kontextustol
faggden valtozik. A felirat az alsd sorban a gombok
felett a gombok funkciéjat jelzi.

Nyomja meg a bal Nyomja meg a jobb
funkciégombot a funkciégombot a nevek
menU hasznalatahoz. megjelenitéséhez.



Hangprofil Menii 1 m

A Hangprofil meniben meghatarozhatja

a kulénb6zd események, kdrnyezeti feltételek
vagy hivécsoportok esetén alkalmazando
hangjelzéseket.

Hat gyari beallitas all rendelkezésre: Rezgd
hivasjelzés, Néma, Altalanos, Hangos és
Filhallgat6. Minden profil testre szabhat6.
Nyomja meg a bal funkciégombot [Meni], majd
vélassza a Hangprofil opciét a fel/le navigaciés
gombokkal.

Bekapcsol Men( 1-x-1

1. Megjelenik a hangprofilok listaja.

2. A Hangprofil listdban jelélje ki a bekapcsolni
kivant profilt, majd nyomja meg a bal
funkciégombot (7 [Kivalaszt], vagy az OK
gombot.

3. Vélassza a Bekapcsol opciét.

Testre szab Men( 1-x-2

Jeldlje ki a kivant profilt a Hangprofil listaban.
Miutan megnyomta a bal funkciégombot (77,
vagy az OK gombot, valassza a Testre szab
opciét. Megjelennek a hangprofil beallitasi opcié.
Allitsa be az opciokat tetszés szerint.

) Hivasjelzés: Bejovo hivas esetén a telefon
hangjelzésének a kérnyezethez legjobban illé
tipusat valaszthatja ki.

p Csengbhang: Valassza ki a csengb6hangot
a listabal.

) Csengéhangerd: Allitsa be
a csengbhangerét.

» Uzenet jelzés: Allitsa be az tizenet
érkezésére figyelmeztet6 jelzés tipusat.

» Uzenethang: lit 4llithatja be a széveges
lzenet érkezésére figyelmeztetd jelz6hang
dallamat.

) Billentyiihang: Kivalaszthatja
a gombnyomasok hangjat.



» Gombhangerd: Itt allithatja be
a gombnyomasok hangerejét.

) Flip hang: Kivalaszthatja a flip hangjat
a kdrnyezetnek megfeleléen.

» Effekt hangerd: Kivalaszthatja az effektek
hangerejét.

p Be/ki kapcsolas hangerdé: Kivalaszthatja
a csengbhanger6t a telefon be-
/kikapcsolasakor.

» Auto valasz: Ez a funkci6 csak autds
kihangosit6 készlet vagy fllhallgaté
csatlakoztatasakor aktiv.

+ Ki: Még ha a telefon csenget is, nem torténik

automatikus hivasfogadas.

+ 5 mp utan: 5 masodpercnyi csengetés utan

a telefon automatikusan fogadja a hivast.

+ 10 mp utan: 10 masodpercnyi csengetés
utan a telefon automatikusan fogadja
a hivést.

Hangprofil

Atnevez Menii 1-x-3
Megvaltoztathatja a hangprofil nevét.

O Megjegyzés A Csak rezgd, Néma és Fiilhallgaté
profilok nem nevezhetdk at.

1. A profil nevének megvaltoztatasahoz jeldlje ki
a profilt a listaban, majd a bal funkciogomb
(<7 vagy az OK gomb megnyomasa utan
vélassza az Atnevezés opciot.

2. Adja meg a kivant nevet, majd nyomja meg az

OK gombot, vagy a bal funkciégombot (7
[OK].



Menii 2 m

Csak akkor ellenérizheti a nem fogadott, fogadott
és tarcsazott hivasokat, ha a halézat tamogatja
a hivofél azonositas (CLI) szolgaltatast

a szolgaltatasi teriileten belll.

Nem fogadott Menii 2-1

Ebben a menlben a legutolsé 10 nem fogadott
hivast tekintheti meg.

» Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

» Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkényvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.
« Torélheti a hivast a listabdl.

Menii 2-2

Fogadott

Ebben a meniiben a legutols6 10 fogadott hivast
tekintheti meg.

+ Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkdnyvbe.

+ Megadhat egy Uj nevet a szdmhoz, és
elmentheti a telefonkdnyvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.
« Torolheti a hivast a listabdl.

Tarcsazott Menii 2-3

Ebben a meniiben a legutols6 10 tarcsazott
hivast tekintheti meg.

+ Megtekintheti a szamot, ha rendelkezésre all,
felhivhatja, vagy elmentheti a telefonkényvbe.

* Megadhat egy Uj nevet a szamhoz, és
elmentheti a telefonkényvbe.

« Uzenetet kiildhet a szamra.
» Torolheti a hivast a listabol.



Utolsé hivas torlése Menii 2-4

Torolheti a Nem fogadott, és Fogadott listakat.
Egyszerre torélheti a Tarcsazott, vagy Minden
hivast.

Hivasdij Menii 2-5
Id6tartam Menii 2-5-1

Ez a funkcié lehetévé teszi, hogy megtekintse
bejové és kimend hivasok idétartamat.

A hivasszamlalok nullazhatok. A kévetkezé
szamlalok allnak rendelkezésre.

) Utolsé hivas: Az utolso hivas hossza.

» Minden hivas: A szamlalé utolsé nullazasa
6ta fogadott és kezdeményezett 6sszes hivas
idétartama.

) Fogadott: A bejovd hivasok idétartama.
) Tarcsazott: A kimend hivasok id6tartama.

p Mindent térol: Az 6sszes szamlal6 nullazhato
a bal funkciégombbal (7 [Igen].

Hivasinfé

Minden koltség Menii 2-5-2

A funkci6 lehet6évé teszi, hogy ellenérizze az
utols6 hivas, 6sszes hivas koltségét, a hatralévd
koltséget és torolheti a szamlalot. A szamlalod
torléséhez szlksége lesz a PIN2 kodra.

Beallitasok
(SIM fiigg6)

) Dijszabas: Beallithatja a pénznemet és
egységarat. Kérdezze szolgaltatéjat a
koltségekkel kapcsolatban. A pénznem vagy
egység kivalasztasahoz sziiksége lesz a PIN2
kodra.

Menu 2-5-3

» Osszeg beallitasa: Ez a haldzati szolgaltatas
lehetévé teszi a hivasok kéltségének
korlatozasat a kivalasztott egységekkel. Ha az
Olvas opciét vélasztja, akkor megjelenik
a felhasznalhat6 egységek szama. Ha
a Beallit opciét valasztja, akkor beallithatja
a koltségkorlatot.



Hivasinfo

p Auto kijelzés: Ez a haldzati szolgaltatas
automatikusan megjeleniti az utols6 hivasok
kéltségét. Ha a Be menipontot valasztja,
akkor megjelenik a hivas koéltsége, amikor
befejezi a hivast.

GPRS info Menii 2-6

Ellenérizheti a halézaton GPRS-en atvitt adatok
mennyiségét. Ezen kivil azt is megtekintheti,
hogy mennyi ideje van bejelentkezve.

Hivas id6tartama Menii 2-6-1

Ellendrizheti az Utolsé hivas, és az Minden
hivas id6tartamat. A hivasszamlalok torélhetok.

Adat mennyiség Meni 2-6-2

Ellenérizheti a Kiildott, Fogadott vagy Minden
adat mennyiségét, és Torolheti a szamlalokat.



Bluetooth Menii 3-1

A Bluetooth technoldgia lehetévé teszi, hogy az
egymas kozelében talalhaté mobileszkdzok,
kiegészitd egységek és szamitdbgépek
kézvetlentl, vezeték nélkil kommunikaljanak. Ez
a mobiltelefon tdmogatja a Bluetoothon keresztuli
csatlakozast, igy kénnyen hasznalhat6 a
megfeleld, szintén Bluetooth-kompatibilis kihang-
ositokkal, szamitégép-alkalmazasokkal, stb..

Sajat eszk6z6k Menu 3-1-1

Itt megtekinthet6k mindazok az eszkdzok, ame-
lyek a Bluetooth telefonnal hasznalhatok.
Kéz nélkiili eszk6zok Meni 3-1-2

Ebben a listaban talalja a Bluetooth telefonnal
kompatibilis kihangositékat.
Beallitasok Menii 3-1-3

Ebben a menulben regisztralhat Gjabb
Bluetooth-kompatibilis eszkdzoket, illetve a mar

hozzaadott eszkdzt a jelszé megadasaval
megkeresheti.

Szamologép
Ebben a menipontban alapveté matematikai

miveleteket végezhet el, mint példaul +, —, x, +:
Osszeadas, Kivonas, Szorzas és Osztas.

Menii 3-2

1. A szamokat adja meg a szamgombokkal.

2. Hasznaljon a navigéaciés gombot az elvégezni
kivant mivelet kivalasztasahoz.

3. Adja meg a szamokat.

4. Az eredmény megtekintéséhez nyomja meg
az (<7 [Eredm.] gombot.

5. Nyomja meg a (< [Nullaz] gombot, vagy
adjon meg Ujabb szamokat a mivelet
ismétléséhez.

6. A szamolo6gép funkcié befejezéséhez nyomja
meg a ) [Vissza] gombot.



Extrak

© Megjegyzés Hasznélja a &> gombot a szamok
vagy jelek torléséhez. Ha a &/
gombot nyomja meg, akkor negativ
szamokat adhat meg. Haa Wa
gombot nyomja meg, akkor decimalis
szamokat adhat meg.

Atvaltas
Ebben a menupontban kulénféle mérték-

egységeket vélthat at. 4 kilonbozé tipus kozil
valaszthat: Hossz, Teriilet, Témeg és Térfogat.

Meni 3-3

1. A négy tipus kozill az (£ [Egység] gombbal
vélaszthat.

2. Allitsa be a konvertalando értéket a (C, )9 .

3. Vélassza ki a konvertalandé mértékegységet a
(AN, =’ gombokkal.

4. Ellendrizheti a kivant mértékegységhez tartozo
atkonvertalt értéket. Megadhat egy decimalis
szamot a Q gombbal.

Vilagidé Menii 3-4

Ebben a menipontban a nagy vilagvarosok helyi

idejét ellendrizheti.

1. A @ D gombokkal vélassza ki a kivant
id6zoénahoz tartozé varost.

2. A telefon oréajat atéllithatja az adott varos
idejére a (< [Beallit| gombbal.

Hangfelvevé

Lehetséges 10 darab, egyenként 20
masodperces hangfelvétel készitése és
lejatszasa.

Menii 3-5

Felvétel Men(i 3-5-1

A készulékkel hangos emlékeztetd Uzeneteket is
készithet.

1. Ha a felvétel elindult, az tzenet felvételi és
hatralévé ideje keril megjelenitésre.

2. Ha be szeretné fejezni a felvételt, akkor
nyomja meg a (< [Ment] gombot.



Extrak

3. Nevezze el a felvételt, majd nyomja meg az
(<7 [OK] gombot.

Listat mutat Menii 3-5-2

A telefon megjeleniti a hangfelvételek listajat.
Lejatszhatja és Tordlheti a tarolt
hangfelvételeket.

Meméria allapota Menii 3-6

Ellenérizheti minden egyes tarold, és a SIM
memoria kapacitasat, kihasznaltsagat. Beléphet
minden egyes tarol6 menijébe.



Szervezo Menii 4 m

Kapcsolatok Menii 4-1

O Megjegyzés Készenléti izemmddban nyomja meg
a jobb oldali funkciogombot 2
[Kapcsolatok] a kdzvetlen
hozzéaféréshez.

Keres

(Hivas telefonkdnyvbdl) Menu 4-1-1

1. Vélassza a Keres opci6t a bal oldali
funkciégombbal (77 [Valaszt] vagy [OK].

2. Adja meg annak a nevét, akinek a
telefonszamat vagy e-mail cimét meg szeretné
keresni, vagy valassza a (</ [Lista] opciot
a telefonkdnyv megtekintéséhez.

O Megjegyzés Azonnali keresést végezhet, ha

megadja a keresni kivant név, vagy
szam kezdébetjét.

3. Ha a bejegyzéseket szerkeszteni, tordini,
masolni vagy hangmintahoz szeretné rendelni,
nyomja meg az (-, [Opcidk] gombot. Az
alabbi menu jelenik meg.

) Szerkeszt: Iit szerkesztheti a bejegyzés
nevét, telefonszamat, csoportjat, karakterét és
képét a navigacios gombbal.

) Rovid lizenet irasa/ Multimédias lGizenet
irasa: Miutan megtalalta a keresett szamot,
Uzenetet kildhet a kivalasztott szamra.

) Kiildés Bluetoothon keresztiil: Bluetooth-
kompatibilis eszkdzdkre Bluetoothon keresztil
tovabbithatja példaul a telefonkényv adatait.

p Masol: Ebben a menipontban masolhatja
a telefonkdnyv bejegyzést a memoriabol
a SIM kartyara, vagy vissza.

p F6 szam: Kivalaszthatja a mobil, otthoni, vagy
irodai szamot, melyet gyakran hasznal.
Elészor a f6 szam jelenik meg, ha beallitotta.

) Torol: Iit térdlhet bejegyzéseket.



Uj bejegyzés

Menu 4-1-2

kapacitasa a kartya tipusatdl figg. A telefon
memdridjaba mentett nevek 20 karaktert
tartalmazhatnak. A SIM kartyaban tarolhat6é
karakterek szama a kartya tipusatdl fiigg.
Ekezetes karakterek (66 Uéa i) bevitelekor
a beirhaté bet k vagy szamok mennyisége
csokkenhet .

1. Valassza az Uj bejegyzés meniipontot, és
nyomja meg a ﬁ [Kivalaszt] gombot.

2. Valassza ki a hasznalni kivant memériat: SIM
vagy Telefon. Ha a telefonmemdriat valasztja,
akkor meg kell jelélnie egy f6szamot.

a. Nyomja meg az (- [OK] gombot a név
megadasahoz.

b. Nyomja meg az (.7 [OK] gombot, majd
adja meg a telefonszamot.

c. Nyomja meg az (- [OK] gombot.

d. Megadhat egy csoportot a bejegyzéshez
a ((, ») gombokkal.

Szervezd

e. Megadhat egy karaktert a bejegyzéshez
a ™, e/ (C, )9 gombokkal.

Hivécsoport Meni 4-1-3

A neveket 7 csoportba sorolhatja és sajat
csoportot is Iétrehozhat. Egy csoport 20 személyt
tartalmazhat.

) Csoport tagok: Szerkesztheti, torélheti és
méasolhatja a hivocsoportot

) Csoport csengbhang: Kivalaszthat egy
csengbhangot minden egyes csoporthoz.

p Csoport ikon: Kivalaszthat egy szimb6lumot
minden egyes csoporthoz.

» Uj tag felvétele: Csoporttagokat vehet fel.
A csoportok tagjainak szama nem haladhatja
meg a 20-at.

) Tag torlése: Eltavolithatja a tagot a csoport
taglistabdl. A név és a szam tovabbra is
a telefonkdényvben marad.

» Atnevez: Megvaltoztathatja a csoport nevét.



Szervez6

Gyorshivas Menii 4-1-4

Ezzel a meniponttal - gombok
barmelyikét hozzarendelheti egy név
bejegyzéshez. A bejegyzések tarcsazasahoz
tartsa nyomva az adott gombot 2-3 méasodpercig.

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ) [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Gyorshivas menipontot, és
nyomja meg a (<, [Valaszt] gombot.

3. Ha uj gyorshivast szeretne hozzaadni,
vélasszon az (Ures) helyet, majd
a hozzarendelni kivant telefonszamot valassza
ki a telefonkdnyvbél.

4. Valasszon egy gyorshivét, majd valassza
a Szerkeszt vagy Toroél opciot a név
szerkesztéséhez.

Beallitasok Menii 4-1-5

1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ﬁ [Kapcsolatok]
gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Beallitasok menpontot, és
nyomja meg a (</ [Valaszt] gombot.
» Mentés
Valassza ki a Memoria beéllitas opciét, majd
nyomja meg a (< [Valaszt] gombot.
- Ha a Valtozé opcitt valasztja, akkor egy
bejegyzés
hozzaadasakor a telefon megkérdezi, hogy
hova tarolja.

- Ha a SIM vagy Telefon opci6t valasztja,
a telefon a SIM kartyara, vagy a telefonra
tarolja az Uj bejegyzést.

» Keresés

Vélassza ki a Keresés opciot, majd nyomja
meg a (< [Valaszt] gombot.



- Ha a Vegyes opciét valasztja, akkor a telefon
megkérdezi a keresés helyét.

- Ha a Név vagy Szam opciot valasztja,
a telefon a bejegyzést a nevek vagy szamok
kozott keresi.

p Nézetek

Valassza ki a Megjelenitési opciok opciot,

majd nyomja meg a (<, [Vélaszt] gombot.

- Ha a Csak név opciét valasztja, akkor a
telefon csak a nevet jeleniti meg.

- Ha a Képekkel opciot valasztja, a telefon
a karakterinformaciét és képet is megjelenit.

- Ha a Név és szam opciot valasztja a nevek
szammal egy(tt jelennek meg.

Szervezd

Mindet masol Menii 4-1-6

Ebben a menipontban a telefonkényv

kartyara masolhatja, és forditva.
1. Lépjen a telefonkényvbe a ﬁ [Kapcsolatok]

gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban.

2. Vélassza a Mindet masol menlpontot, és
nyomja meg a (< [Valaszt] gombot. Az
alabbi menu jelenik meg.

+ SIM-rél telefonra: A bejegyzéseket a SIM

+ Telefonrol SIM-re: A bejegyzéseket a
telefonrol a SIM kartyara masolhatja.
3. A kdvetkez6 almenik jelennek meg.

- Eredeti megtartasa: Az eredeti és a masolt
szamok is megmaradnak a tarolékban

- Eredeti torlése: Az eredeti szamok torlésre
kerllnek és a masolt szamok megmaradnak
a tarolékban
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Szervezd ¢ ¢
Mindet torol Meni 4-1-7 Informacié Meni 4-1-8
Ebben a menipontban a telefonkdnyv » SDN
bejegyzéseket torolheti a telefon memoriajabol Ezzel a funkciéval férhet hozza a szolgéltato
vagy a SIM kartyardél. A funkcié hasznéalatdhoz altal kinal
szoksége lesz a Biztonsagi kodra. szolgaltatasokhoz (ha azt a SIM kartya
1. Lépjen a telefonkdnyvbe a ﬁ [Kapcsolatok] tamogatja).

gomb megnyomasaval készenléti
Uzemmodban, és vélassza a Mindet t6rol
menipontot, majd nyomja meg a 7~
[Valaszt] gombot.

2. Valassza ki a torolni kivant tarolét.

3. Adja meg a biztonséagi kodot. A
megerbsitéshez nyomja meg az (<7 [OK]
gombot, a torlésbdl valod kilépéshez pedig a
) [Vissza] gombot.

1.

Lépjen a telefonkényvbe a 3
[Kapcsolatok] gomb megnyomasaval
készenléti Gzemmoddban, és valassza az
Informacié menupontot.

. Lapozzon az SDN opciéhoz, majd nyomja

meg az (<, [Valaszt] gombot.

. Az elérhetd szolgaltatasok neve jelenik

meg.

4. A AN, 2/ valassza ki a szolgaltatast,

majd nyomja meg a @ [Hivas] gombot.

» Memoéria

Ebben a menuben ellenérizheti a SIM kartya



1. Lépjen a telefonkdnyvbe a AR
[Kapcsolatok] gomb megnyomasaval
készenléti Gzemmaddban. Valassza az
Informacié menipontot, és nyomja meg
a (7 [Valaszt] gombot.

2. Valassza a Memodriadllapot menupontot, és
nyomja meg az (-, [OK] gombot.
) Sajat szam (SIM kartyafiigg6 szolgaltatas)

A SIM kartyan ellendrizheti sajat
telefonszamat.

Naptar Menii 4-2

A Szervezd menilbe Iépve egy naptar jelenik
meg. A képernyd felsd részén lathat6é a datum.
A képernyd als6 részén ikonok szimbolumok
jelennek meg (id6zité, jegyzet). Ha Uj datumot
valaszt, a képerny6é annak megfelelen frissuil.

Az adott nap megkereséséhez egy négyzet alaku

kurzort hasznalhat. Ha a napon rézsaszini
kurzort lat, akkor az adott napra valamilyen
programja van. Ezzel a funkciéval gyorsan
megtalalhatja az emlékeztettket és talalkozokat.

Szervezd

A telefon hangjelzéssel figyelmezteti, ha beéllitia
a jegyzethez.

Nap, hénap, és év megvaltoztatasa.

!@! Magyarazat !@! Magyarazat

Evente (A\2/| Hetente
W& J# | Havonta € > | Naponta

Naptar izemmodban nyomja meg az ﬁ
[Opcidk] gombot.

Bej. hozzaad. Meni 4-2-1

A kivalasztott naphoz Uj naptari bejegyzést vagy
jegyzetet adhat. Maximum 20 jegyzetet készithet.
Adja meg a targyat, majd nyomja meg az (.

[OK] gombot. Adja meg az informaciokat a
kovetkezé részben: 1d6, Ismétlés és Ebresztd.



Szervez6

Mutat Menu 4-2-2

Megmutatja a kivalasztott naphoz tartoz6
jegyzetet. Hasznélja a ™), =/ tgombokat a
jegyzetlista kereséséhez. Ha hangjelzést allit be
a jegyzethez, akkor a hangjelzés szimbdlum
megjelenik. llyenkor, ha megnyomja a ﬁ
[Kivalaszt] gombot, részleteiben lathatja a
jegyzetet. Nyomja meg az (<~ [Opcidk] gombot
a jegyzet torléséhez, szerkesztéséhez.

Mindet mutat Meni 4-2-3

Megmutatja az 6sszes jegyzetet. Hasznalja a
A, N’ gombokat a jegyzetlista
kereséséhez. Nyomja meg a (/ [Kivalaszt]
gombot a részletek megtekintéséhez.

Utolsét torol Meni 4-2-4

Tordlheti a multbéli emlékeztetdket, melyekre
mar felhivta a készilék a figyelmet.

Mindet torol Menl 4-2-5

Az dsszes jegyzetet torolheti.

Jegyzet Menii 4-3

1. Valassza a Jegyzet opciét a ﬁ [Kivalaszt]
gombbal.

2. Ha ires, akkor vegyen fel Gjat az (<~
[Uj bejegyzés] gombbal.

3. Adja meg a jegyzetet, majd nyomja meg az
(7 [OK] gombot.

© Megjegyzés Ha meg akarja valtoztatni a
szOvegbeviteli lzemmaddot, akkor
nyomja meg a s/ gombot.



- Menii 5 Uzenetek

Nyomja meg a menii gombot ( (7 ), és a
navigacios billentylik segitségével valassza ki az
Uzenetek mentit.

Uj Gizenet Menii 5-1

Rovid lizenet irasa Menii 5-1-1
A készilék hangposta érkezését jelz6 és SMS-
Uzenetek fogadasara alkalmas, melyek halozati
szolgaltatasok. Tovabbi informéaciot a
héalézatkezel6tdl kaphat.

Ezek halézati szolgaltatasok. Tovabbi
informacioért keresse fel haldzatkezelsjét.

Ha a 0O ikon jelenik meg a képernyén,
hangpostaja érkezett. A D< Uj szbveges lzenet
érkezését jelzi. Ha megtelt az Gzeneteket tarold
meméria, megjelenik az errél szolo felirat, a <
ikon villogni kezd, és a készulék nem tud tovabbi
Uzenetet fogadni. A régi lizenetek térliéséhez a
Bejovo meni Torlés opcidjat hasznalhatja. Ha

felszabadul a meméria, minden kézbesitetlen
SMS-uzenet megérkezik (feltéve, hogy elegendd
hely all rendelkezésre).

1. Gépelje be Uzenetét. A szdvegbeviteli
médokrél a 26-29. oldalon olvashat.

2. Miutén befejezte lizenetét, a megfeleld opcid
kivalasztdsahoz nyomja meg a bal
valasztébillenty(it [Opciok].

Az alabbi lehetéségek kozil valaszthat:

» Kiild: irja be a szamot, vagy valassza ki a
telefonkdnyvbdl, illetve az utolsd hivasok
listajabol. Egy Gizenet egyszerre legfeljebb 6t
telefonszadmra kildhet6 el. Nyomja meg bal
vélasztdbgombot [Opcidk]. Ekkor a kdvetkezd
almenuk jelennek meg:

@ Kuldés (ez csak akkor jelenik meg, ha mar
beirta a telefonszamot)

@ Utols6 hivasok

® Keresés

» Ment: Ha kés6bb szeretné elklldeni az
Uizenetet, ebben a meniben elmentheti.



Uzenetek

) Betiitipus: Kivalaszthatja a bet(tipus Méretét
és Tipusat.

p Szin: Kivalaszthatja az el6tér és a hattér
Szinét.

» Figyelem!: Ezen opci6é hasznélatakor

a rendelkezésre allo, karakterek szama
csokken!

p lgazitas: Kivalaszthatja az (zenet
elrendezését: jobbra, k6zépre vagy balra
igazitott.

) Felvétel a T9 szétarba: Sajat sz6t adhat a
szbtarhoz. Ez a meni csak akkor lathato, ha a
szerkesztési izemmadd Prediktiv.

p T9 nyelvek: Ebben a menlben megadhatja a
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. Ha ki
szeretné kapcsolni ezt az lzemmédot, [épjen
a T9 ki menipontra.

» Kilépés: Ha Uizenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciét, felfliggesztheti az
Uizenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az lizenet nem keril mentésre

3. A jobb valasztébillenty(i megnyomésaval
[Csatolas], csatolt fajlt is kildhet Uizenetével.

p Szimbolum: A szimbdélum mendivel specidlis
karaktereket illeszthet be.

p Kép: Ez a meniipont lehetévé teszi képet
tartalmazé széveges Uzenetek kiildését és
fogadasat. A telefonban szamos gyarilag
telepitett kép talalhato, melyeket tetszés
szerint helyettesithet vagy kiegészithet mas
forrasbél képekkel.

) Hang: Itt SMS-lzeneteihez hangot is tarsithat.

) Szdveges lizenetsablonok: Ebben a
meniben a készilékben taldlhaté
tipustizenetek kozul valaszthat.

) Kapcsolattarté partnerek: Ez a meni
lehetbvé teszi, hogy lUzenetéhez
telefonszamot csatoljon a telefonkényvbdl.

) Alairas: Névjegyét az alairas meniben
csatolhatja az Uzenethez.



Multimédias lizenet irasa

Menu 5-1-2

A multimédias Uzenet tartalmazhat széveget,
képeket és/vagy hangklipeket. Ez a funkcié csak
akkor mikodik, ha a halézatkezel6 vagy a
szolgaltaté lehetévé teszi. Csak a multimédias
vagy e-mail Gzenetekkel kompatibilis készllékek
fogadhatnak és kildhetnek multimédias
Uzeneteket.

1. irja be a sz6veges lizenetet. A jobb
vélasztdbgombbal viheti be a szimboélumokat,
szamokat és emoticonokat, de hasznalhatja a
T9-es szbvegbeviteli modot is. Miutan beirta a
szbveges Uzenetet, nyomja meg a bal
véalasztdbgombot [Kész].

2. Adjon képet és/vagy hangot az Uzenethez. A
kévetkez6 szakaszt a fel/le navigaciés
gombokkal érheti el.

3. A kurzorral a [ ikonra mutatva, majd az OK
vagy a bal valasztégombot [Kivalasztas]
megnyomva diat is adhat az Gzenethez.
Ugyanez a jobb valasztogomb [Men(]
segitségével is elvégezhetd.

Uzenetek

4. Nyomja meg bal valasztdégombot [Opciok].
Ekkor az alabbi lehet6ségek kozil valaszthat:

) Kiildés: tobbféle szamra vagy e-mailcimre.

» Megtekintés: megjeleniti az elklldeni kivant
multimédias Uzenetet.

» Mentés: a multimédias Uzenetet a
Piszkozatok vagy a Sablonok mappaba menti.

» Dia hozzaadasa: Az adott dia elé vagy mogé
Ujat szurhat be.

) Diara lép: a kdvetkezd vagy eléz6 dia
megjelenitése.

» Dia torlése: torli a kivalasztott diat.
» Diaformatum beallitasa

- Id6zit6 beallitasa: 1d6zitét allithat be az
oldalakhoz, széveghez, képhez és hanghoz.
- Sz6veg és kép cseréje: Az lizenet széveg

» Média eltavolitasa: a diardl eltavolithat képi
és hangadatokat. Ez az opci6 csak akkor
elérhetd, ha vannak médiafajlok.



Uzenetek

) Felvétel a T9 szétarba: Sajat szot adhat
szétarhoz. A meni csak akkor lathatd, ha a
szerkesztés Uzemmodd Prediktiv.

Jelentése

Olvasott SIM-lzenet

» T9 nyelvek: Ebben a meniben megadhatja a Nem olvasott SIM-lizenet
T9-essel hasznalni kivant nyelvet. A prediktiv
beviteli méd a 'T9 off’ kivalasztasaval

kapcsolhato ki.

Olvasott lizenet

Nem olvasott (izenet

» Kilépés: Ha izenet szerkesztése kdzben
kivalasztja ezt az opciot, felfiiggesztheti az
Uizenetirast, és visszaléphet az el6z6 ablakra.
Az Gizenet nem kerill mentésre.

Olvasott kézbesitési értesités

EIEEE]H@JH

Nem olvasott kézbesitési értesités

5. Nyomja meg a jobb valasztégombot O Note Megjegyzés A SIM-iizenet a SIM-kartya

[?’eSZl’:'réS]: me!lyel s;imbélumokat, hal6zat megkulénbdzteti a SIM-kartyara
fényképeket, képfelvételt, hangot és mentett (izeneteket a normal {izenetektdl.
hangmemoét illeszthet a szdvegbe. Az lzenetet

a telefonkonyvbél is kiegészitheti. Minden fogadott Gzenet esetében az alabbi

opciok kdzul valaszthat:

s Nyomja meg a bal valasztébillenty(it [Opciok].
Bejové Menii 5-2 yomja meg yit [Opciok]
» Megtekintés: itt valaszolhat a beérkezett

A beérkezett szdveges és {izenetre.

személyhivo-lzenetekben kereshet is, és
tartalmukat megjelenitheti. A beérkezett izenetek
datum szerinti sorrendben jelennek meg.



Ha lzenete érkezik, akkor a telefonja jelzi azt. A
bejové lUzenetek kozott kerll eltarolasra. Minden
Uzenettipust kilon ikon segitségével azonosithat.
Az ikonok pontos jelentését a kdvetkezd tablazat
mutatja.

Ha a telefonon a ,Nincs hely Gzenet szamara”
lizenet jelenik meg, akkor Uzenetek, képek,
hangok és alkalmazasok térlésével juthat
memoriahoz.

) Tovabbitas: A beérkezett (izenetet
tovabbkuldi mas cimzetteknek.

) Visszahivas: tarcsdzza az lizenet kild6jének
telefonszamat.

) Kivonat: az Gzenetbdl kiemelhet képet,
hangot, szdveges weboldalt, vagy a felado
e-mailcimét stb.. Ezek az informaciok és
tartalmak a Sajat mappa, a Telefonkdnyv,
vagy a Koényvjelz6k adatai k6zé kerilnek.

p Torlés: Torli a kivalasztott Gzenetet a
beérkezett lizenetek kozul.

Uzenetek

» Informaciok megtekintése: megjeleniti a
beérkezett lizenetre vonatkoz6 informacidkat

Jelentése

Olvasott multimédia lzenet

Nem olvasott multimédias
Uzenetek

Olvasottként jeldlt multimédias
Uzenetek

Nem olvasottként jeldlt
multimédias tzenetek

EIEEEE

- Valasz: Valaszolhat a kiildének.

- Tovabbitas: A kijelolt Gzenetet tovabbithatja
mas cimzetteknek.

« Visszahivas: Felhivhatja az tzenet kildojét.
- Torlés: Torolheti az aktudlis Uzenetet.

+ Kivonat: Kiméasolja a képeket vagy hangokat,
amik a Sajat mappéaba vagy a Telefonkdnybe
kerlilnek elmentésre.



Uzenetek

+ Informaciék megtekintése: Informaciot
tekinthet meg a fogadott Gzenetekrél; Kuldé
cime, Uzenet targya (csak multimédia Gzenet
esetén), Uzenet datuma és ideje, Uzenettipus,
Uzenetméret.

Vazlatok Menii 5-3

Ebben a meniiben a piszkozatként mentett
Uzenetek listaja lathatd, melyben a fel/le
navigacios billentylk segitségével mozoghat.
Minden egyes piszkozat esetében az alabbi
opcidk allnak rendelkezésre:

» Megtekintés: megjeleniti a piszkozatként
mentett Uzeneteket.

) Szerkesztés: elkildés el6tt befejezheti az
Uzenet szerkesztését.

) Torlés: eltavolitia az adott Gzenetet.

» Informacié megtekintés: itt ellendrizheti az
adott Uzenet készitésének datumat és
idépontjat, valamint a fajl méretét.

p Osszes torlése: az 6sszes lizenetet eltavolitja
a Piszkozatok mappabdl.

Kimeno Menii 5-4

Ebben a menlben megtekintheti az elkildétt
Uzenetek listajat és tartalmat, és ellendrizheti,
hogy az Uzenetkildés sikeres volt-e.

Az alabbi lehetéségek koézul valaszthat:

m Jelentése

e Elkildott SIM-tizenet
] Elkiildott tizenet

) Tovabbitas: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az (izeneteket.

p Torlés: Torli a kivalasztott (izenetet a Kimené
mappabdl.

Ezt hasznéalhatja az elklldoétt Gzenetek
megtekintésére. Minden elkildétt Gzenet mellett
lathaté a kézbesitést jelzd ikon.

Jelentése
= Elkildve




» Torlés: Tordlheti az aktudlis Gzenetet.

- Tovabbitas: Tovabbi cimzetteknek
tovabbithatja az Uzeneteket.

- Megtekintés: Megtekintés: megjeleniti a
kimend Uzenetekre vonatkozé informaciokat: a
targyat (csak multimédias Uzenetnél), az zenet
készitésének datumat és idépontjat, az tzenet
tipusat, valamint a fajl méretét.

Hangposta meghallgatasa Menii 5-5

Ez a meni a hangpostafiok gyors elérését teszi
lehetdvé (amennyiben ez az On halézataban
endelkezésre all). Miel6tt ezt a lehetéséget
hasznalhatna, el kell kérnie a hangpostakézpont
szaméat a hal6zatkezel6tol.

Uj hanglizenet érkezése esetén a kijelzén a 00
szimbélum jelenik meg. A készulék helyes
konfiguralasahoz szlkséges részletekrél
érdekl6djon a szolgaltatonal!

CB lizenetek (halézatfiiggd) Menii 5-6

A szdveges informacios lUzeneteket a szolgaltatd

Uzenetek

kildi a mobiltelefon-felhasznaldéknak. Ezek olyan
altalanos jellegl informaciokat tartalmaznak, mint
pl. az id6jaras-, vagy a kdzlekedési
helyzetjelentés. Minden informéciétipushoz egy
szam tartozik, melynek beirasaval elérheti a
szolgéltatét. Ha informacios lzenet érkezik, errél
vagy értesitést olvashat a kijelzén, vagy régtén
megnézheti magat az lzenetet. Informacios
Uzenetek megtekintésekor a kdvetkez6
lehet6ségek kozul valaszthat:

Olvas Menu 5-6-1

Ha cellainfo Gzenet érkezett és kivalasztja az
Olvas opciot az Gizenet megtekintéséhez, akkor
az Uzenet megjelenik a kijelzén.
Témak Menu 5-6-2
Uj témak létrehozasahoz nyomja meg a bal
véalasztdbgombot [Opcid], és valassza ki az Uj
hozzaadasa menit. Ha vannak mar témai,
ezeket kiiktathatja, szerkesztheti, vagy torélheti a
bal valasztégombbal [Opciok].
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Uzenetek © @
Sablonok Menii 5-7 kivalasztott (izenet szerkesztéséhez.

Ebben a listaban elére szerkesztett lzenetek
talalhatok. Ezeket megtekintheti és moédosithatja,
vagy Uj sablonokat hozhat Iétre. Két sablontipus
koézul valaszthat: szoveges és multimédias.

Sz6vegsablonok Meni 5-7-1
« Kérlek, hivj vissza!

- Késésben vagyok. ...-ra/re ott leszek.

» Hol vagy most?

« Uton vagyok.

» Nagyon fontos! Hivj fel!

+ Szeretlek!

A Sablonok meniiben a kdvetkezé lehetéségek
kézll valaszthat:

» Megnéz: itt megtekintheti a kivalasztott
Gzenetet.

) Szerkesztés: Ezt hasznéalhatja Uj izenet
iraséhoz, vagy a szdvegsablon-listabol

» Uzenet irasa

- Szoveges lizenet irasa: ltt a kivalasztott
Uzenetsablont elkiildheti SMS-ben.

- Multimédias lzenet irasa: Ezt hasznalhatja
a kivalasztott sablontizenet MMS-ben
torténd elklldéséhez.

» Uj hozzaadasa: It hozhat létre G
tipustizenetet.

p Torlés: a kivalasztott elem térlése a sablonok
kozal.

» Mindet t6érol: az 6sszes sablon torlése.

Multimédias sablonok Meni 5-7-2

) El6nézet: bemutatja a multimédias Uzenet
piszkozatét.

» Mentés: a multimédias Uizenetet a
Piszkozatok vagy a Sablonok mappéba menti.

) Dia hozzaadasa: az adott dia elé vagy mogé
Ujat szur be.



) Léptetés: a kovetkezd vagy el6zé dia
megjelenitése.

) Dia torlése: eltavolitja a kijelolt diat.

) Diaformatum beadllitasa: itt beallithatja a dia
datumozasat, szbvegezését, az lizenet
tartalmat jobbra, balra, félllre, vagy alulra
rendezheti.

) Felvétel a T9 szétarba: Sajat sz6t adhat a
szoétarhoz. Ez a men( csak akkor lathato, ha a
szerkesztési lzemmadd Prediktiv.

p T9 nyelvek: Valasszon T9 beviteli
zemmodot.

» Kilépés: kilép a menlbdl.

Alairas Menu 5-7-3
Az Alairas meniben létrehozhatja sajat
névjegyét. Billentylizze be nevét, mobil, otthoni
és munkahelyi telefonszamat, fax-szamat és
e-mail cimét.

Uzenetek
Beallitas Menii 5-8
Sz6veges lizenet Menii 5-8-1

» Uzenet tipusa:

Széveg, Hang, Fax, Orsz. szem.h., X.400,
E-mail, ERMES

Altalaban a Szdveg beallitas aktiv. A szdveget
kilénféle formatumokba alakithatja. A funkcio
tovabbi részleteivel kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot halézati szolgaltatéjaval.

» Ervényességi idotartam: Ezzel a funkciéval
azt allithatja be, hogy az elkildoétt izenet
meddig tarolédjon az tzenetkézpontban,
miel6tt sikeresen elkiildésre kerdl.

) Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciot
bekapcsolja, visszajelzést kap az Uzenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

) Valasz ua. kozponton keresztiil: Ezzel a
funkciodval az lzenet elkildése utan
atvallalhatja a valasz koltségeit.



Uzenetek

» SMS koézpont: SMS Uzenetek kildése el6tt
ebben a menlpontban adhatja meg az SMS
Uzenetk6zpont telefonszamat.

Multimédias Gizenet Men( 5-8-2

) Prioritas: Bedllithatja a kivalasztott Gzenet
prioritasat.

> Ervényességi id6tartam: Ezzel a funkciéval
azt allithatja be, hogy az elkildétt izenet
meddig tarolédjon az uzenetkdzpontban,
miel6tt sikeresen elklldésre kerdl.

) Kézbesitési jelentés: Ha ezt a funkciét
bekapcsolja, visszajelzést kap az lzenet
sikeres vagy sikertelen kézbesitésével
kapcsolatban.

p Autom. letéltés: Ha bekapcsolja,
automatikusan fogadja a multimédia
Uzeneteket. Ha kikapcsolja, csak értesitést
kap az Uzenetek érkezésérél, majd utana
ellendrizheti az értesitést. Ha a csak honos
héalézatot valasztja, akkor a multimédia
Uzeneteket a honos halézattol figgbéen
fogadhatja.

) Halozati beallitasok: Ha kivalasztja a
multimédia Uzenet szervert, akkor megadhat
egy URL cimet a szervernek.

) Engedélyezett tipusok
Személyes: Személyes lizenet.
Hirdetés: Reklamiizenet.
Informacié: Sziikséges informacié.

K6zpont szama Meni 5-8-3

Fogadhatja a hangpostat, ha a funkciot
tdmogatja a halézat. Ha Uj hangposta érkezik, a
szimbdlum megjelenik a képernyén. Lépjen
kapcsolatba a halézati szolgaltatéval a
szolgéltatas részletei tekintetében, hogy
megfeleléen tudja beallitani telefonjat.

p Hazai: Meghallgathatja a hangpostakat a
Honos kivalasztasaval.

) Barangolas: Még kulféldon is meghallgathatja
hangpostajat, ha a barangolas szolgéaltatas
tamogatott.



CB lizenetek (halozatfiiggd) Menti 5-8-4

p Fogadas

Igen: Ha ezt az opcitt valasztja, a telefon
fogadja a szolgaltato Uzeneteit.

Nem: Ha ezt az opciot valasztja, a telefon
nem fogadja a szolgaltaté lUzeneteit.

> Figyelmeztetés
Igen: Ha ezt az opciot valasztja, a telefon

hangjelzést ad, ha cellainf6 tzenet érkezik.

Nem: Ha ezt az opci6t valasztja, a telefon
nem ad hangjelzést, ha cellainfé lizenet
érkezik.

» Nyelvek

Kivalaszthatja a kivant nyelvet a [Be/Ki]
opcidval. Utdna a cellainfé Uzenet a
kivalasztott nyelven jelenik meg.

Push lizenetek (hal6zatfiiggé) Meni 5-8-5

Bedllithatja, hogy kivanja-e fogadni az
Uzeneteket, vagy nem.

Uzenetek

» Figyelem!

Ha roévid széveges lzenet (SMS) irasa kdzben
ékezetes karaktereket hasznal (6166ué4ali),
akkor az Uzenet killdése vagy mentésekor
ezen betik, ékezet nélkil kertinek elkiildésre
illetve elmentésre!



.

A kamera funkciéval képeket készithet
emberekrél, eseményekrdl utjai soran.

Kép készitése Menii 6-1

» Kép készitése Kamera opcié megnyitasaval

1. Vélassza a Kép készitése menit, majd nyomja
meg a (<, . gombot. Ha kdzvetleniil ebbe a

menlbe szeretne |épni, akkor tartsa nyomva a
gombot hosszabb ideig.

2. Fokuszaljon a késziteni kivant képre, majd
nyomja meg az ) gombot.
3. Ha el szeretné menteni, nyomja meg a (</
vagy gombot.
© Megjegyzés Bedllithatja a képméretet, fényerét,
szinezetet és zoomot a navigacios
gombokkal (™ vagy = ).
) Zoom [[EE8]: Lehet6vé teszi a zoom érték
beallitasat x1 és x5 kdzott felbontastol
figgden.

p Szin [[EE]: 3 beallitas lehetséges: szines,
szépia és fekete/fehér.

p Fényerd [E&M]: A bal/jobb navigacios
gombbal allitsa be a fényerét. 5 szint all
rendelkezésre: -2, -1, 0, +1, +2.

» Onkiold6 [BEME]: Beallithatja a késleltetési
id6t (kikapcsol, 3 és 5 masodperc). A készulék
fényképez a beallitott id6 utan.

» Memdriaallapot [[(==1]: Ellenérizze az U
képekhez rendelkezésre allé memdriat.

) Vaku [[EEE]: Beallithatja a vakut, ha sotét
helyen készit fényképet.

) Felbontas [ ]: Beallithatja a képméretet.
A Magas (640x480), Kdzepes (320x240),
Alacsony (128x160) és Telefonkdnyv (48x48)
kozil valaszthat.

» Képmindség [[EEii]: Kivalaszthatja a
képmindséget az Alap, Normal és Finom
kozul.




» Fényképezés zart flip esetén

Lathatja sajat magat a masodlagos LCD kijelzén,
amikor dnarcképet készit.

1. Tartsa hosszan nyomva a [ ] gombot.

2. Valassza ki a Kép készitése opciot az oldalso
hangeré gombbal [ } ], majd nyomja meg a
[] gombot. )

3. Fokuszaljon a fényképezni kivant targyra,
majd nyomja meg a [ ] gombot. A kép
automatikusan mentésre kerdl.

- Kép készitése: Bekapcsolja a Kép készitése

lzemmodot.

- Diavetités: Diavetitéshez hasonléan tekintheti
meg az Album képeit.

« Lampa: Bekapcsolja a vakut.
« Vissza: Visszalépés az el6z6 menibe.

Kamera

Kép készitése sablonnal Menii 6-2

Szamos hattérrel készithet képet. Tovabb,
kivalaszthat egy képkockat a navigacios gombbal
(™ vagy /).

© Megjegyzés Ebben az izemmddban nem
véltoztathatja meg a felbontast.

Folyamatos kép készités Menii 6-3

Maximum 9 képet készithet sorozatban, egy

alkalommal. Egy kép elkészitése utan

megtekintheti azt a bal funkcibgombbal (7. El

is mentheti a bal funkciégombbal .

O Megjegyzés Ha a 320x240 felbontast valasztotta,
akkor csak 6 képet készithet. 128x160

felbontas esetén all rendelkezésre a 9
kép.



Kamera

Sajat album Menii 6-4

Megtekinthet és elkildhet egy képet. Mindezek
mellett beallithatja az ablakot hattérként.

Osszes kép Menii 6-4-1

Megtekintheti minden képet sorrendben.

Altalanos képek Menii 6-4-2

Megtekintheti az 6sszes képet, kivéve a keret és
telefonkdényv képeket.

Kép sablonnal Menu 6-4-3
Megtekinthet minden keretképet.
+ Beall.

» Bongész6 nézet: Megtekinthet maximum 9
indexképet a képernydn.

) Multimédias lizenet irasa: Képet kiildhet
MMS (izenetben.

» Mentés mint hattérkép: Bedllithat egy képet
hattérként.

) Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

p Toroél: Tordlhet egy képet.
) Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.

p Informacié megtekintése: Informaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrél, és a
fényképezés datumardl, idejérél.

) Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlenl
ne torélhesse le.

Telefonkdnyv kép Meni 6-4-4
Megtekinthet minden telefonkdnyv képet.

» Mentés mint hattérkép: Beallithat egy képet
hattérként.

) Diavetités: Automatikusan diavetitésként
tekintheti meg a képeket.

p Torol: Tordlhet egy képet.

) Cim szerkesztés: Szerkesztheti a kép cimét.



Kamera

» Informéacié megtekintése: Informéaciot
jelenithet meg a cimrél, méretrél, és a
fényképezés datumaral, idejérol.

) Védelem: Zarolhatja a képet, hogy véletlendl
ne tordlhesse le.

Beallitas Menii 6-5

Meméria allapot Menii 6-5-1

Ellendrizheti a teljes, hasznalt és szabad
memodriakapacitast.

Album torlése Menii 6-5-2

Torélhet minden memoridba mentette képet.

Autom. mentés Menu 6-5-3

Automatikusan elmenti a fényképezett képeket.



calitisok

A kdvetkezé menlkben sajat igényeinek
megfeleléen végezze el a beallitdsokat.

1. Nyomja meg a (< [Menii] gombot készenléti
Uzemmodban.

2. Nyomja meg a gombot a Beallitasok
kozvetlen eléréséhez.
Ebreszt66ra

5 ébresztési idépontot allithat be a funkcio
segitségével.

Menii 7-1

1. Valassza a Be opciét, és adja meg az
ébresztés idépontjat.

2. Vélassza ki az ébresztd ismétlédését:
Egyszer, Hétf6-Péntek, Hétf6-Szombat és
Minden nap.

3. Vélassza ki az ébresztési hangot, és nyomja
meg az (-, [OK] gombot.

4. Adja meg az ébresztés nevét, és nyomja meg
az (< [OK] gombot.

» Figyelem!

A készulék kikapcsolt allapotban nem tud
ébreszteni!

Datum és id6 Menii 7-2

A datummal és idével kapcsolatos funkcidkat
allithatja be.

Datum beallitas Mentii 7-2-1
Megadhatja az aktudlis datumot.
Datumformatum Meni 7-2-2

Beallithatja a datumformatumot, mint példaul a
NN/HH/EEEE, HH/NN/EEEE, EEEE/HH/NN.
(N: nap / H: honap / E: év)

1d6 beallitas Meni 7-2-3
Megadhatja a pontos idét.
Id6formatum Menii 7-2-4

Valaszthat a 12 és 24 6ras id6formatum kozul.



Telefon

Menii 7-3

Ezzel a funkciéval a telefon bedllitasait
valtoztathatja meg.

Kijelz6 Menu 7-3-1

) Hattérkép: Kivalaszthatja a készenléti
lizemmodban lathat6 hattérképet.
- Belsé kijelz6
- Kiils6 kijelz6
Alapértelmezett
A @ vagy a D megnyomasaval képet vagy
animaciét valaszthat ki tapétanak.
Sajat mappa
Képet vagy animaciét valaszthat ki
tapétanak.
) Késziilék sémaja: 4 szinséma kozll
valaszthat, tiszta stilus, stilus torlése, papir és
metal stilus.

Beallitasok

) Hattérszéveg: Ha a Be opciot valasztja, akkor
szerkesztheti a készenléti lzemmodban
megjelend szdveget.

) Hattérvilagitas: Beallithatja a vilagitasi idejét
a kijelz6nek.

» Informacids ablak: Megtekintheti a
kivalasztott menl allapotat, miel6étt megnyitja a
men(t. Az allapot kijelzé aljan lathaté.

) Halézat neve: Ha a Be opciét valasztja, a
héalézat neve (a szolgéltaté elnevezése)
megjelenik a belsé LCD képernyén.

Nyelv Meni 7-3-2

Ebben a menlpontban valaszthatja ki a telefon
menuiben hasznalt nyelvet. A valtozas a nyelv
megadas izemmodot is befolyasolja.

Hivasbeallitas Menii 7-4
Ezzel a funkciéval a hivasok beallitasait
véltoztathatja meg, ha megnyomja a (7

[Vélaszt] gombot a Beallitasok meniiben.



Beallitasok

Atiranyitas Menii 7-4-1
A hivasatiranyités szolgaltatas lehetévé teszi a
bejévé hanghivasok, faxhivasok és adathivasok
atiranyitasat egy masik szamra. A részletekkel
kapcsolatban Iépjen kapcsolatba a hal6zat
szolgaltatéjaval.

» Minden hivas: Minden telefonhivast atiranyit.

> Ha foglalt: Atiranyitja a hivast foglalt jelzés
esetén

> Nincs valasz: Atiranyitia a hivast, ha On nem
veszi fel.

> Nem elérhetd: Atiranyitia a hivast, ha a
készllék ki van kapcsolva, vagy a vételi
tartomanyon kivil van.

» Minden adat: Feltétel nélkiili atiranyitas egy
olyan szamra, melynek PC csatlakoztatasa
van.

» Minden fax: Feltétel nélkili atiranyitas egy
olyan szamra, melynek fax csatlakoztatasa
van.

» Mind kikapcsol: Minden atiranyitast torol.

Az almeniik

Az Atiranyitas mentinek az alabbi almendi
vannak.

» Bekapcsol
A megfeleld szolgaltatas aktivalasa.
Hangpostara

Az Uzenet atiranyitasa egy kdzpontba. Ez a
szolgéltatas nem elérheté a Minden adathivast
és a Minden faxhivast pontokbol.

Mas szam
irja be az atiranyitas telefonszamat.
Kedvenc

Valaszthat az 5 utolsé atiranyitashoz hasznalt
telefonszam kozul.

+ Kikapcsol
A megfeleld szolgaltatés kikapcsolasa.
« Allapot

A megfelel szolgaltatas allapotanak
lekérdezése.



Valasz mod

Menu 7-4-2

p Flip nyitas: Ha ezt a funkciét valasztja, a
hivasokat egyszer(ien a flip nyitasaval is
fogadhatja.

» Barmely gomb fogad: Ha ezt a funkcitt
valasztja, a hivasokat a @ [Vége] gomb
kivételével barmelyik gomb megnyomasaval
fogadhatja.

p Normal: Ha ezt a funkciét valasztja, a
hivasokat csak a @ [Hivas] gombbal
fogadhatja.

Sajat szam kiildése
(Hal6zat- és elofizetés-fliiggo

szolgaltatas) Meni 7-4-3

) Be: Ha ezt a funkciét valasztja, hivaskor a
telefon elkiildi telefonszamat a hivott félnek.
Telefonszama megjelenik a hivott fél
telefonjan.

) Ki: Ha ezt a funkcioét valasztja, hivaskor a
telefon nem kuldi el telefonszamat a hivott
félnek.

Beallitasok

» Beallitas halézat szerint: Ha ezt a funkciot
vélasztja, akkor telefonszamat a két vonal
szolgaltatas alapjan kuldi el, mint példaul az
1-es vagy 2-es vonal.

Hivasvarakoztatas

(Halézatfligg6 szolgaltatas) Menu 7-4-4

) Bekapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
bekapcsolasa

» Kikapcsol: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
kikapcsolasa.

» Allapot: A hivasvarakoztatas szolgaltatas
allapotanak ellenérzése.
Percjel Meni 7-4-5

Ha a Be beallitast valasztja, minden perc
elteltével rovid hangjelzést hallhat.



Beallitasok

Automata uGjrahivas Menti 7-4-6

) Be: Ha ezt a funkciot valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast megismétli.

p Ki: Ha ezt a funkciét valasztja, a telefon
sikertelen hivas esetén a hivast nem ismétli
meg.

Biztonsag Menii 7-5

PIN kdd kérése

Ebben a meniben allithatja be, hogy
bekapcsolaskor a telefon kérje-e a PIN kodot. Ha
a funkcio aktiv, a telefon bekapcsolas utan var a
PIN kéd bevitelére.

1. Valassza ki a PIN kod kérése opciét a
Biztonsag meniiben, majd nyomja meg a ﬁ
[Valaszt] gombot.

Menu 7-5-1

2. Valassza a Be/Ki opciot.

3. Ha meg szeretné valtoztatni a beallitast, akkor
szlksége lesz a PIN kédhoz a telefon
bekapcsolasakor.

4. Ha rossz PIN kodot ad meg legalabb 3
alkalommal, akkor a telefon zarolasra kerdil.
Ha a PIN kod miatt zarolasra kerdilt a telefon,
akkor meg kell adnia a PUK kddot.

5. A PUK kod 10 alkalommal adhat6 meg. Ha
rossz PUK kddot ad meg 10 alkalommal,
akkor a telefon zarolasa nem oldhat6 fel.
Lépjen kapcsolatba szolgaltatéjaval.

Telefonzar Menii 7-5-2

Biztonsagi kédot hasznalhat, hogy elkerilje a
telefon illetéktelen hasznalatat. Amikor
bekapcsolja a telefont, a telefon biztonsagi kodot
kér, ha a Be opciot vélasztja. Ha az Automatikus
opciét valasztja, a telefon csak SIM kartya
cseréjekor kér kédot.

Hivaskorlatozas Menti 7-5-3

A hivaskorlatozas funkciéval megakadalyozhatja,
hogy bizonyos tipusu hivasokat kezdeményezni/
fogadni lehessen a telefonnal. A funkciéhoz
sziikség van a hivaskorlatozas jelszéra. A
kovetkez6 almenik lathatok.



p Minden kimené: Minden kimend hivas tiltasa.

p Nemzetkdzi: Nemzetkdzi kimend hivasok
tiltasa.

) Barangolaskor nemzetkézi: Minden
nemzetkdzi kimend hivas tiltasa
barangolaskor.

» Minden bejévd: Minden bejové hivas tiltasa.

) Barangolaskor bejévo: Minden bejové hivas
tiltdsa barangolaskor.

p Mindet térol: Minden hivastiltas torlése.

) Jelszo valtas: Megvaltoztathatja a
hivaskorlatozas jelszavat.

A hivaskorlatozas szolgaltatas almeniii:
- Bekapcsol

Ha hivaskorlatozast allit be a szolgaltatonal,
akkor hasznalhatja ezt a korlatozast.

+ Kikapcsol
Kikapcsolhatja a funkciot.

Beallitasok

- Allapot

Lekérdezheti a hivaskorlatozasi szolgaltatas
jelenlegi allapotat.

Fix hivészam

(SIM kartya-fiigg6) Menu 7-5-4

Ezzel a funkciéval bizonyos szamokra
korlatozhatja a kimend hivasokat. A szamok
beallitdsdhoz sziksége lesz a PIN2 kédra.

p Aktival: A kimend hivasok korlatozasa a
megadott telefonszamra.

» Kilép: A hivaskorlatozas torlése.

» Hivoszamlista: Megtekintheti, szerkesztheti
és tordlheti a Fix hivdszamok listajat.

Koédvaltas Menil 7-5-5

A PIN a személyi azonositdé szam roviditése,

melyet az illetéktelen hasznalat megel6zésére

lehet hasznalni.

Ebben a meniben a kévetkez6 kddokat
véltoztathatja meg: PIN2 kéd, Biztonsagi kod.



Beallitasok

1. Ha meg szeretné valtoztatni a Biztonséagi
kodot/PIN2 kodot, akkor adja meg az eredeti
kédot, majd nyomja meg az (-7 [OK]
gombot.

2. Adja meg az Uj Biztonséagi kodot/PIN2 kédot,
és ellendrizze.

Hal6zat valasztas Menii 7-6

Ebben a meniipontban allithatja be azt a
héalézatot, melyhez manualisan, vagy
automatikusan csatlakozni kivan. A beallitas
altalaban Automatikus.

Automatikus Menii 7-6-1

A telefon automatikusan keres és valaszt a
terlleten elérhet6 haldzatok kozll. Ha egyszer
az Automatikus lzemmddot valasztotta, a telefon
akkor is az ,Automatikus” beallitast hasznalja, ha
ki-, majd bekapcsolja.

Kézi Meni 7-6-2

A telefon megkeresi az elérhet6 halézatok
listajat, és megjeleniti. Utdna kivalaszthatja a
hasznalni kivantat, ha a kiszemelt hal6zatnak
van barangolasi szerz8dése a honos halézattal.
A telefon lehet6vé teszi masik haldzat
valasztasat, ha nem fér hozz4 a vélasztotthoz.

Kedvelt Menl 7-6-3

Osszeallithat egy listat az elényben részesitett
halozatokrol, és a telefon megprobal elészor
ezekhez csatlakozni, miel6tt mas halézatot
keresne. Ez a lista a telefonban elére tarolt
haldzati listabdl allithatd dssze.

Beallitasok visszaallitasa Menii 7-7

Ebben a menlpontban a telefon 8sszes
edllitasat a gyari értékekre allithatja vissza.
Ehhez a funkciéhoz sziikséges a biztonsagi kod
beirasa.
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e ce Beallitasok
GPRS beallitas Menii7-8

A kérnyezetnek megfelel6en bedllithatja a GPRS
szolgaltatast.



Szolgaltatas Menii 8 m

Ebben a menuben kulénbdzé WAP (Wireless
Application Protocol) szolgaltatasokat, pl. banki
informaciokat, hireket, id6jaras-jelentést és
repul6téri informéacidkat érhet el. Ezeket a
szolgaltatasokat specialisan mobiltelefonokra
tervezték, és a WAP-szolgaltatok biztositjak.

Halbézatkezel6jével, valasztott szolgaltatojaval
egyeztesse a WAP-szolgaltatasok elérhetéségét
és a fizetési kotelezettségeket. A szolgaltatd
ellatia Ont a szolgaltatasok hasznalatahoz
szikséges Utmutatasokkal is.

Ha csatlakozott az Internethez, a honlap
megjelenik. A tartalom a szolgaltatétol fugg.
Barmely weboldalhoz hozzaférhet a URL
megadasaval. A bdngészdbél torténd kilépéshez
nyomja meg a &/ gombot. A telefon visszatér
készenléti allapotba.

Navigalas a WAP bongészével

Az Interneten szorf6zhet a telefon gombijaival,
vagy a WAP bdngész6 mendivel.

A telefon gombjainak hasznalata

Az Internetes szorfézéskor a telefon gombjai
masképp miikédnek a telefon izemmddhoz
képest.

e A tartalomteruletet gorgeti
(N soronként
(@D Visszatér az el6z6 oldalra
Opcidkat valaszt és mUlveleteket
bex
erdsit meg

A WAP béngész6 menii hasznalata

Szamos opcid all rendelkezésre a mobil Internet
hasznalata kdzben.

© Megjegyzés A WAP bongészd menuije valtozd



Internet Menii 8-1
Kezddlap Menu 8-1-1

Az aktualis profil altal meghatarozott
kezdélaphoz csatlakozhat. A szolgaltatd
hatarozza meg a kezddlapot, ha On nem teszi
meg egy aktiv profilban.

Kényvijelzék Ment 8-1-2

Ez a meni lehet6vé teszi a kedvenc weboldal
URL cimének eltarolasat, hogy késébb
egyszerlien hozzaférjen. A telefon szamos elére
eltarolt bejegyzést tartalmaz. Ezek az elére
eltarolt bejegyzések nem torélheték.

Bejegyzés létrehozasa

1. Nyomja meg a bal oldali funkciégombot (£
[Opciok].

2. Valassza az Uj bejegyzés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

3. Miutan megadta a kivant URL cimet és a
bejegyzés elnevezését, nyomja meg az OK
gombot.

Szolgaltatas

* Tipp: Hasznélja az és gombot
szimboélumok megadasahoz.
A ,.” Megadaséhoz nyomja meg az
gombot.

Konyvjelzd kivalasztasa utan a kdvetkezé opcidk
allnak rendelkezésre.

) Csatlakozas: Kapcsolodas a kivalasztott
honlaphoz.

» Uj hozzaadasa: Ha Uj konyvjelzét szeretne
|étrehozni, valassza ezt az opciot.

) Szerkesztés: Itt megszerkesztheti a kijelolt
konyvjelz6 URL-jét és nevét.

) Torlés: A kivalasztott elem torlése a
kdnyvjelz6k kozul.

Mindet t6rol: Az 6sszes konyvjelzd torlése.

Profilok

Egy profil halézati informéciét tartalmaz az
Internethez t6rténé csatlakozashoz. Minden profil
a kovetkezd almeniket tartalmazza:

Menii 8-1-3


Administrator
Highlight



Szolgaltatas

» Bekapcsol: A kivalasztott profil aktivalasa.

p Beallitas: A kivalasztott profil WAP beadllitasait
szerkesztheti, illetve valtoztathatja meg.

- Kezdélap: It allithatja be a kapcsolat
|étrehozésakor automatikusan letoltott
weblap cimét. Nem kell a ,http://” elétaggal
kezdenie a cimet, a WAP boéngészé
automatikusan hozzaadja az elétagot.

- Adatatvitel: Bedllithatja a vivo
adatszolgaltatast.

1 Adat
2 GPRS

- Adat beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha az adat beallitast valasztotta vivéként.

IP cim: Adja meg a WAP atjar6 IP cimét.
Tarcsaz: A WAP atjar6 telefonszama.

Azonosito: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjard) felhasznalod
azonositéjat.

Jelszd: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.

Hivastipus: Valassza ki az adathivas
tipusat: Analdg vagy Digitalis (ISDN)

Hivas sebessége: Adja meg az adatatviteli
sebességet.

Varakozasi id6: A beallitott varakozasi id6
eltelte utén a szolgaltatds nem fog a
rendelkezésére allni, ha ezen id6 alatt nem
tértént adat bevitel, vagy adat atvitel.

GPRS beallitasok: Csak akkor jelenik meg,
ha a GPRS bedllitas valasztotta vivéként.

IP cim: Adja meg a WAP atjaré IP cimét.
APN: Adja meg a GPRS APN beallitasat.

Azonosito: Adja meg a tarcsazott szerver
(NEM a WAP atjaro) felhasznald
azonositéjat.

Jelszd: Adja meg a tarcsazott szerver (NEM
a WAP atjaro) jelszavat.



- Kapcsolat tipusa: A kapcsolat tipusa
Ideiglenes és Folyamatos lehet a halézati
atjaro tipusatol fuggden.

Folyamatos

Kapcsolt folyamatos adatatvitel, azonban
nagyobb haldzati forgalmat general.

Ideiglenes
Csatlakozasmentes szolgaltatas.
HTTP

A kliensek szerverhez csatlakoztatasa
kozvetlentl HTTP hasznalataval.

Proxybeallitasok

IP cim: Adja meg a proxy szerver IP cimét.
Port: Adja meg a proxy szerver port szamat.
DNS beallitasok

Elsédleges szerver: Adja meg az
elsédleges DNS szerver IP cimét.

Szolgaltatas

Masodlagos szerver: Adja meg a
masodlagos DNS szerver IP cimét.

- Biztonsagos beallitasok: A hasznalt
atjaronak megfeleléen Be- vagy
Ki-kapcsolhatja ezt az opciot.

- Kepék mutatasa: Bedllithatja, hogy a WAP
oldalakon megjelenjenek-e a képek, vagy
sem.

» Atnevez: A Profil nevét szerkesztheti itt.
p Torol: A Profilt tordlheti itt.
» Hozzaad: Kézzel hozzdadhat egy Uj profilt.

URL-re lép

Kozvetlenil is csatlakozhat az Onnek tetszé
weboldalra. Ehhez irja be annak kdzvetlen URL
cimét.

Menu 8-1-4

Gyorsitétar Menii 8-1-5

A gyorsitétar tarolja ideiglenesen a letoltott
Weboldalakat. Ebben a meniben Uritheti ki a
gyorsitotar tartalmat, vagy valtoztathatja meg a
gyorsitotarizemmaodot.


Administrator
Highlight



Szolgaltatas

) Gyorsitétar liritése: A cache memoéria
tartalma torlédik.

» Gyorsitotar ellendrzése: Itt allithatja be, hogy
a bongészé mikor ellendrizze a cache
tartalmat.

O Megjegyzés A gyorsitotar egy puffermemaria, mely

adatok ideiglenes tarolasara
hasznalhaté.

Cookie beallitasok Men( 8-1-6

A hasznalt informacidk vagy szolgaltatasok
mentésre kerlilnek a telefon gyorsitotarjaban.

p Cookie-k torlése: Minden cookie-ba mentett
tartalmat térol.

p Cookie-k ellendrzése: Ellenérzi, hogy
hasznalatban van-e a cookie.

Biztonsagi tanusitvany Menli 8-1-7

Megjelenik a rendelkezésre allé bizonyitvanyok

listaja.

) Hatésag: Megtekintheti a telefonban tarolt
hat6séagi bizonyitvanyokat.

) Személyes: Megtekintheti a telefonban tarolt
személyes bizonyitvanyokat.
Profilok visszaallitasa Meni 8-1-8

Toérolheti a profilokat, hogy visszatérjen az
eredeti beallitdsokhoz.
Bongész6 verzidja Menii 8-1-9

Megjelenik a WAP Bongészé verzioja.



Szolgaltatas

[ ] o e
[ LN J
[ LN J
SIM szolgaltatas Menii 8-2

Szolgaltatéja kildnleges alkalmazasokat kinalhat
a SIM kartyan, mint példaul otthoni
bankhasznélat, t6zsde, stb. Ha eléfizetett az
egyik ilyen szolgaltatasra, akkor a szolgéaltatasa
neve megjelenik a fémeniben. A SIM
szolgaltatdsok meniiben telefonjat felkészitette
minden jovébeli eseményre, és tdmogatja a
szolgaltatdja altal kinalt frissitéseket is. A tovabbi
informaciok tekintetében Iépjen kapcsolatba a
szolgaltatéval.



Letoltések Menii 9 m

Jatékok és ... Menii 9-1

Sajat jatékok és ... Menu 9-1-1

Ebben a meniben a telefonra telepitett Java
alkalmazasokat kezelheti. Elindithatja vagy
tordlheti a letdltott Java alkalmazasokat, vagy
beallithatja a csatlakozasi opciét. A letdltott
alkalmazasok mappakba keriilnek rendezésre.
Nyomja meg a bal oldali funkciégombot (.7
[Kivalaszt] a kivalasztott mappa megnyitasahoz,
vagy a midlet elinditadsahoz. A bal oldal
funkciégombbal g [Mend] a kévetkezd menik
allnak rendelkezésre.

O Megjegyzés Barmilyen JAVA jaték letoltése utan

nyomjon "OK" gombot a f6kdnyvtarba
valé mentéshez.

» Indit: Elinditja a kivalasztott alkalmazast.

p Info: Az alkalmazasra vonatkozé informaciok
megjelenitése.

) Opcidk: Egyes Java alkalmazasoknak
adatkapcsolatra van sziiksége. Valassza ezt
az opciot a csatlakozas beallitasahoz.

- Mindig: A csatlakozas azonnal, értesités
nélkll létrejon.

- Kérdez: A késziilék kérdést tesz fel a
csatlakoztatas el6tt.

- Soha: A kapcsol6das nem engedélyezett.

© Megjegyzés Nem tavolithatja el vagy nevezheti at
az el6re telepitett mappat, vagy a
jatékot a mappaban.

A JAVA™a Sun Microsystems altal kifejlesztett
technologia. A Java MIDlet - a Java Applet
szabvanyos Netscape vagy MS Internet
Explorer bongészdkkel torténd letdltéséhez
hasonlé médon - WAP-szolgaltatassal
rendelkez6 telefonrol tolthet6 le.

A szolgaltatotodl figgéen minden Java-alapu
program, mint pl. Java jatékok letdlthetdk és
futtathatok a telefonkészilék segitségével. A
mar letoltott Java program megtekinthetd a
Sajat jatékok és ... menlben, ahonnan azok
kivalaszthatok, megnyithatok vagy térélhetok.
A telefonra mentett Java programfajlok .JAD
vagy .JAR formatumuak.



@ Megjegyzés - A JAR-fijl a Java program
tomoritett formatuma, a JAD
kiterjesztés pedig leir6 fajlt jeldl,
amelyben minden részletes
informacié megtalalhaté. Letoltés
el6tt megtekinthet minden
részletes leirast a JAD-fajlban.

« Akkor sem kompatibilis minden
Java alkalmazés minden
telefonnal, ha a szabvanyos J2ME
nyelven készilt, mert
hasznalhatnak specifikus
koényvtarakat (API). Ha egy nem
kifejezetten erre a telefonra
fejlesztett Java alkalmazast tolt le,
akkor kikapcsolasi és lefagyasi
problémakat tapasztalhat, amikor
Ujra kell inditani a telefont
(eltavolitva, majd visszahelyezve
az akkumulatort). Ezeket a
problémakat inkompatibilis
programok okozzak, és nem jelenti
a telefon meghibasodasat.

@ Vigyazat Csak J2ME (Java 2 Micro Edition)
alapu programok futnak telefonos
kérnyezetben. A J2SE (Java 2
Standard Edition) alapu programok
csak PC-kérnyezetben futtathatok.

Letoltések

Profilok Men( 9-1-2

Ebben a meniben ugyanazok a beallitasok
érvényesek, mint az Internet meniiben. Uj
alkalmazasok letoltéséhez WAP-kapcsolat
sziikséges.

Képek Menii 9-2

A bal funkciégomb (7 [Opciok] a kévetkez6

opcidkat jeleniti meg.

» Mentés mint hattérkép: A kivalasztott kép
hattérképként allithaté be.

) Multimédias lizenet irasa: A letoltott kép
elklldhet6 MMS-ben.

Hangok Menii 9-3

A bal funkciégomb (<7 [Opciok] a kévetkez6
opcidkat jeleniti meg.

» Mentés mint cseng6hang: Bedllitia a
csengbhangot az aktualisan kivalasztott
hangra.

» Uzenet irasa: Csengéhang killdheté SMS és
MMS Uizenetben.



Tartozékok m

Mobiltelefonjahoz szamos tartozékot hasznalhat.
Ezeket egyéni igényeinek megfeleléen
vélaszthatja ki.

Hagyomanyos
akkumulator

Filhallgaté

A fulhallgatoé hasznélata
szabadda teszi a kezeket.
Mikrofon is tartozik hozza.

Uti tolt6

Ez a t6lt6 lehetévé teszi az
akkumulator téltését, amikor
nem tart6zkodik otthon, vagy
irodajaban.

CD/Adatkabel
Szamitbgéphez
csatlakoztathatja telefonjat,
hogy adatokat cseréljen
kozottuk.

© Megjegyzés - Mindig eredeti LG tartozékokat
hasznaljon.

* Ha ezt nem tartja be,
érvénytelenitheti a garanciat.

+ A tartozékok eltéréek lehetnek a
kilénb6z6 orszagokban; a tovabbi
részletek tekintetében egyeztessen a
helyi leanyvallalattal, vagy
ligyndkséggel.



n Miiszaki adatok

Altalanos jellemzék
Modell : F2400
Rendszer: GSM 900 / DCS 1800

Uzemi hémérséklet
Max.: +55°C
Min. : -10°C
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F2400 Korisni¢ke upute - Hrvatski

Odlaganje starog aparata

Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati
zajedno s komunalnim otpadom, ve¢ u posebna
odlagalista koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante
za smece, to znadi da je proizvod pokriven
europskom direktivom 2002/96/EC.
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Cestitamo na kupnii naprednog i kompaktnog
F2400 mobilnog telefona, dizajniranog za rad
s najnovijom digitalnom mobilnom
komunikacijskom tehnologijom.

Ovaj korisnicki priruénik sadrzi vazne
informacije o uporabi i radu ovog telefona.
Molimo, pazljivo procitajte sve informacije
kako biste ostvarili optimalan rad i sprijecili
nastanak moguce Stete uzrokovane
nepravilnim koritenjem telefona. Svaka
promjena ili modificiranje uredaja koje nije
dozvoljena u ovom priruéniku, korisniku
moze ponistiti dobiveno jamstvo za ovaj
uredaj.




m Smjernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Procitajte ove jednostavne smjernice. Krsenje
pravila moze biti opasno i nezakonito. Daljnje
informacije dane su u ovom priruéniku.

IzloZzenost radijskoj frekvenciji

Izlozenost radio valovima i specificnoj stopi
apsorpcije (SAR)

Ovaj mobilni telefon, model F2400, dizajniran je
da udovoljava sigurnosnim zahtjevima za
izlozenost radijskim valovima. Ti se zahtjevi
temelje na znanstvenim smjernicama koje
uklju€uju sigurnosnu granicu odredenu za zastitu
svih osoba, bez obzira na starosnu dob

i zdravlje.

» Smjernice izlaganja radijskim valovima koriste
mjernu jedinicu poznatu kao Specific
Absorption Rate - SAR (specificna stopa
apsorpcije). SAR testiranje izvodi se pomoc¢u
standardnih metoda, pri kojima telefon emitira
na najvisoj potvrdenoj razini snage na svim
koristenim frekvencijskim pojasima.

« lako su moguce varijacije SAR razina izmedu
razli¢itih LG mobilnih telefona, svi su oni
dizajnirani tako da zadovoljavaju relevantne
smjernice na radijskoj frekvenciji.

» Medunarodna komisija za zastitu od
neionizirajuée radijacije (ICNIRP) preporu¢a
SAR razinu od 2W/kg u prosjeku na deset (10)
grama tkiva.

+» Najvisa SAR vrijednost za ovaj model telefona
koju je testirala DASY4 za koristenje na uhu
jest 1.3 W/kg (10g).

Upozorenje i odrzavanje uredaja

Upozorenje: koristite samo baterije, punjaé

i dodatnu opremu dozvoljenu za koristenje

s ovim odredenim modelom telefona.
Koristenje drugih vrsta moze osporiti svaku
potvrdu ili jamstvo ovog telefona, a moze biti
i opasno.

* Ne rastavljajte proizvod. Odnesite ga
ovlastenom serviseru kad se za to ukaze
potreba.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

+ Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput
televizora, radija ili racunala.

+ Ne drzite proizvod u blizini izvora topline poput
radijatora ili peéi.

» Nemojte ga bacati.

» Nemojte ga tresti i udarati.

- PovrSina telefona moze se ostetiti ako ga
prekrijete ili stavite u vinilski omot.

« Koristite suhu tkaninu za ¢i$éenje povrsine
proizvoda. (Ne koristite otapala poput benzina,
razrjedivaca ili alkohola.)

» Ne izlazite proizvod prekomjernom dimu i
prasini.
+ Ne drzite telefon u blizini kreditnih kartica ili

putnih karti. Moze se ostetiti informacija na
magnetskoj vrpci.

* Ne lupajte po zaslonu s oStrim predmetom, jer
bi se telefon mogao oStetiti.

 Ne izlazite telefon teku¢inama i vlazi.

+ Oprezno koristite dodatnu opremu i drzite se
uputa. Ne dirajte nepotrebno antenu.

Elektronski uredaiji

Svi mobilni telefoni mogu imati smetnje koje
utjeéu na rad.

» Ne koristite svoj mobilni telefon u blizini
medicinske opreme bez dozvole. Izbjegavajte
stavljanje telefona u blizinu pacemakera (sréani
stimulator), to jest, u gornji dzep odijela ili
kosulje.

» Neki pomo¢ni uredaji za sluh takoder mogu
imati smetnje zbog mobilnog telefona.

» Manje smetnje mogu uzrokovati: televizor,
radio, racunalo itd.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Sigurnost u vozniji

Provijerite zakone i pravila koristenja mobilnog
telefona u podrucjima gdje se vozite.

* Ne drzite telefonsku slusalicu dok vozite.
+ Svu pozornost posvetite voznji.
+ Koristite handsfree opremu, ako je imate.

« Stanite uz cestu i parkirajte se prije
odgovaranja ili upuéivanja poziva ako uvjeti
voznje to zahtijevaju.

+ RF energija moze utjecati na elektronske
sustave u vasem vozilu, primjerice, na radio,
sigurnosnu opremu.

+ Ako je va$e vozilo opremljeno zra¢nim
jastucima, pazite da ih ne zakr€ite instaliranom
ili prenosivom opremom. Mozete uzrokovati
ozbiljne ozljede zbog nepravilnog rada.

Podrucje miniranja

Nemoijte koristiti telefon gdje je miniranje u tijeku.
Pratite ogranicenja i drzite se pravila i zakona.

Moguca eksplozivna podrucja

+ Ne koristite telefon u blizini punjenja goriva ili
kemikalija.

» DNe prevozite ili ne drzite zapaljivi plin,
tekucinu ili eksplozive u dijelu vozila u kojem
drzite svoj mobilni telefon i dodatnu opremu.

U zrakoplovu

Bezi¢ni uredaji mogu uzrokovati smetnje u
zrakoplovu.

- Iskljuéite svoj mobilni telefon prije ukrcavanja u
zrakoplov.

* Na zemlji, pratite upute zrakoplovne tvrtke u
vezi koriStenja mobilnog telefona.
Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu van dosega
djece. Telefon sadrzi male dijelove koji, ako ih se
rastavi, mogu predstavljati opasnost od gusenja.



Smijernice za sigurnosnu i pravilnu uporabu

Hitni pozivi

Hitni pozivi nisu moguéi na svim mobilnim
mrezama. Stoga, nikad ne ovisite samo o
jednom telefonu za hitne pozive. Provjerite
uslugu kod vaseg lokalnog davatelja usluga.

Informacije i rukovanje baterijom

* Ne trebate u potpunosti isprazniti bateriju da
biste ju ponovo napunili. Za razliku od drugih
baterija, nema utjecaja na memoriju koji bi
mogao dovesti u pitanje rad baterije.

« Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci
izradeni su da produze trajanje baterije.

* Ne rastavljajte bateriju i pazite da ne uzrokujete
kratki spoj.

+ Pazite da su metalni kontakti na bateriji Cisti.

» Zamijenite bateriju kada posve oslabi i ne pruza
optimalan rad.

» Napunite bateriju ako ju se dugo nije koristilo
kako bi se povecala iskoristivost.

+ Ne izlazite punja¢ baterije na direktno svjetlo,
i nemojte ga koristite u podrucjima velike vlage,
poput kupaonice.

+ Ne drzite bateriju u hladnim ili vru¢im
prostorima, jer postoji mogucénost smanjenja
ucinkovitosti baterije.
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Dijelovi telefona

Pogled sprijeda

1. Ulaz za slusalice

3. Vanjski zaslon

2. Boéne tipke ——| \\

gore/dolje 4. Lece kamere

5. Fles
(bljeskalica)

. Ulaz za slusalice

+ Ovdje ukljucite slusalice

. Bocne tipke gore/dolje

» Pritisnite ovu tipku za prikaz to¢nog vremena
na vanjskom zaslonu.

+ Kontrolira jakost zvuka tonova tipkovnice u
nacinu mirovanja kada je telefon otvoren.

+ Kontrolira jakost zvuka u slu$alici tijekom
razgovora.

3. Vanjski zaaslon
4. Le¢e kamere

@ Napomena Prljave le¢e kamere mogu utjecati na
kvalitetu slike.

. Fles (bljeskalica)
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Pogled s desne strane Pogled odostraga
Zaporka baterije
Pritisnite ovu tipku da
Ol skinete poklopac baterije.
E— Tipka kamere
Pritisnite i drzite ovu tipku za ukljuéenje Rupice za Poklopac
kamere. Ova tipka se koristi i za slikanje. traku za baterije

nosenje

Utor za SIM 30N &
karticu Baterijski sklop
Konektori za

Konektori SIM kartice bateriju

Konektor punjaca
/konektor kabela
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Pogled na otvoreni telefon 1. Zvuénik slusalice

2, 10. Lijeva soft tipka / Desna soft tipka: Za
funkciju napisanu na zaslonu iznad nje.

3. Tipka za Rokovnik: Tipka za izravan ulazak

1. Zvuénik
slusalice u izbornik rokovnika.
7. Glavni zaslon 4. Tipka Salji: Zove birani telefonski broj
i odgovara na dolazne pozive. Takoder,
8. Navigacijske pritiskom na nju u stanju ¢ekanja mozete brzo
tipke pristupiti najnovijim dolaznim, odlaznim i
9. Tipka za propustenim pozivima.
potvrdu ) ) . X .
) ) 10. Desna soft 5. Tlpklc.)vnllca. Unos brojeva, slova i nekih
2. Lijeva soft tipka — tipka specijalnih znakova.
11. Tipka za f . s o v o
3. Tipka za planer —-& L[ uéﬂtavanie 6. Mlkrofon. Moze sg pgstawh pa necujno
4. Tipka Sali 12. Kraj / Tipka za tijekom poziva radi privatnosti.
o jekdlucivanje 7. Glavni zaslon: U boji prikazuje simbole
" . elefona . N
5. Tipkovnica e ] statusa telefona, stavke izbornika, Web
| = 13. Tipka za X . Lo
brisanje informacije, slike i ostalo.
6. Mikrofon 14. Tipke za 8. Navigation keys: Koriste se za pregledavanje
specijaine izbornika i pomicanje kursora.

funkcije
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9. Tipka za potvrdu: Biranje opcija izbornika i

1

12.

13.

14.

potvrda odabira.

. Tipka za ucitavanje: Tipka za izravan
pristup Izborniku u€itavanja.

Kraj / Tipka za iskljuéivanje telefona:
Koristi se za zavr$avanije ili odbijanje poziva
te, takoder, za povratak na stanje ¢ekanja.
Drzite duze ovu tipku kad zelite ukljuéiti ili
iskljuciti telefon.

Tipka za brisanje: Svakim stiskom briSe
jedan znak. Drzite duze tipku za brisanje svih
znakova odjednom. Takoder se koristi za
povrat na prijasnji prikaz.

Tipke za specijalne funkcije:

. : Dugim pritiskom na ovu tipku unosi
se znak za medunarodni poziv “+”.

- J%/ :Kad tipkate tel. broj dugim pritiskom

na ovu tipku unosite pauzu.

16

Informacije na zaslonu

Nize navedena tablica prikazuje razne indikatore
ili simbole koje se mogu pojaviti na zaslonu

telefona.

Simboli na zaslonu

Simbol

Objasnjenje

TI'III

Prikazuje jac¢inu mreznog signala.

.

Prikazuje da je poziv aktivan.

R}

Prikazuje da ste u roamingu na drugoj
mrezi.

EI“II

Prikazuje da je GPRS usluga
dostupna.

Prikazuje da je postavljen alarm.

Prikazuje status jacine baterije.

Prikazuje da ste primili SMS poruku.

d HES

Prikazuje da ste dobili glasovnu
poruku.
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Objasnjenje

Prikazuje da je vibriranje uklju¢eno.

Prikazuje da ste dobili e-mail poruku.

Prikazuje da je uklju€en profil glasno.

Prikazuje da je uklju¢en profil ne¢ujno.

Prikazuje da je uklju¢en profil
sluSalica.

Prikazuje da je postavljen Profil
Op¢enito.

Prikazuje da mozete Koristiti uslugu
push poruke.

Prikazuje da telefon pristupa WAP
usluzi.

Prikazuje da koristite GPRS.

Prikazuje da ste do$li na osiguranu
stranicu.




Pocetak

Instalacija SIM kartice i baterije

Provjerite je li telefon isklju¢en prije vadenja
baterije.

1. Uklonite poklopac baterije.

Pritisnite poklopac baterije prema dolje
i uklonite ga sa telefona.

© Napomena Ukoliko uklonite bateriju sa telefona,
a da je telefon jo$ uklju€en, moze

prouzrociti pogreske u radu telefona.
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2. lzvadite bateriju.

Uhvatite gornji dio baterije i izvadite ju iz
kucista.
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3. Instalacije SIM kartice.

Ubacite SIM karticu u utor, pritom pripazite da
karticu pravilno stavite na kontakte na
telefonu. Povucite drza¢ kartice preko nje,
nakon $to ste ju stavili u utor. Za vadenje
kartice koristite obrnuti postupak.

Umetanje SIM kartice Uklanjanje SIM kartice

@ Oprez Metalni kontakti na kartici se mogu lako
oStetiti grebanjem. Obratite paznju na
SIM karticu kada ju koristite i instalirate.
Slijedite uputstva dobijena sa SIM
karticom.

4. Instalacija baterije.

Najprije ubacite donji dio baterije u kuciste
telefona. Zatim, pritisnite gorniji dio baterije,
sve dok ne zaCujete da je baterija usla u
kugciste do kraja.

5. Vraéanje poklopca baterije.

Polozite poklopac baterije na straznju stranu
telefona i povucite ga do kraja.




° °
° °
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Punjenje baterije © Upozorenje -+ Ne gurajte konektor punjaga “na
silu”, jer to moze ostetiti telefon ili

Prije nego prikljucite punja¢ na telefon, morate

. . . punjac.
imati umetnutu bateriju u telefon.

* Punja¢ mobitela ukljucite
vertikalno na uti€nicu u zidu!

« Ukoliko koristite punja¢ izvan
vase drzave, koristite
odgovarajuée adaptere kako bi
izvrsili punjenje mobitela na
pravilan nagin.

« Za vrijeme punjenja ne vadite
bateriju ili SIM karticu.

© Oprez! - Isklju¢ite punja¢ iz izvora napajanja za
vrijeme grmljavine kako bi izbjegli
elektriCki Sok ili pozar.
« Osigurajte da nikakvi ostri predmeti kao
§to su: zivotinjski zubi, nokti, itd. ne

1. Okrenite konektor punjaca kao Sto je
prikazano na slici i prikljucite ga na telefon. dodu u kontakt sa baterijom, jer u
protivnom moze do¢i do pozara.

2. Drugi kraj punjaca ukljucite u uti¢nicu — izvor

napajanja (220V). Koristite samo originalni + Ne uspostavijajte ili ne odgovarajte na
punjaé poziv za vrijeme punjenja telefona, jer

moze uzrokovati kratki spoj na telefonu
3. Pokretne crtice na ikoni baterije ¢e se ifli elektricki Sok i pozar
zaustaviti nakon $to punjenje zavrsi.
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IskopCavanje punjaca

1. Kad je punjenje zavr$eno, crtice na simbolu za
bateriju prestaju se micati i na zaslonu je
prikazano “Puna”.

2. Iskljucite punjac iz elektri¢ne uti¢nice.
IskopcCajte prikljucak iz telefona pritisnuvsi sive
gumbe s obje strane priklju¢ka i izvadite ga.

\/ ’l’

@ Napomena - Prije prvog koristenja telefona,
u potpunosti napunite bateriju.

« Za vrijeme punjenja ne vadite
bateriju ili SIM karticu.

+ U slu¢aju da baterija nije ispravno
punjena, molimo, iskljucite telefon,
zatim ga ukljuéite i potom napunite
bateriju. Nakon vadenja i umetanja,
molimo, ponovo je napunite.

Ukljucivanje i iskljucivanje telefona
Ukljucivanje telefona

1. Umetnite bateriju u uredaj i spojite telefon na
vanijski izvor struje poput putnog punjaca,
adaptera za upalja¢ ili handsfreeja za auto. lli,
umetnite punu bateriju u uredaj.

2. Stisnite i drzite @ nekoliko trenutaka dok se
LCD zaslon ne upali.

3. Ovisno o postavci statusa PIN kod zahtjeva,
trebate unijeti PIN kod.
Iskljucivanje telefona

1. Stisnite i drite <& na nekoliko trenutaka dok
se LCD zaslon ne ugasi.
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Pristupni kodovi

Pristupne kodove opisane u ovom poglavlju
mozete koristiti kao zastitu od neovlastene
uporabe vaseg telefona. Pristupni kodovi se
(osim PUK i PUK2 koda) mogu promijeniti
pomocu funkcije Promjena kodova
[Izbornik 7-5-5]. Pogledajte stranicu 70.

PIN kod (4 do 6 znamenki)

PIN kod (Osobni identifikacijski broj) Stiti vasu
SIM karticu od neovlastene uporabe. PIN kod
dolazi zajedno sa SIM karticom.

Kad je funkcija PIN kod zahtjev uklju¢ena, vas
Ce telefon traziti unos PIN koda svaki put kad ga
ukljuCujete. Kad je funkcija PIN kod zahtjev
isklju€ena, vas se telefon spaja odmah na mrezu
bez unosa PIN koda.

PIN2 kod (4 do 8 znamenki)

PIN2 kod dolazi zajedno s nekim SIM karticama i
potreban je za pristup funkcijama poput Detalji
poziva i Fiksno biranje. Te funkcije su dostupne
samo ako ih podrzava vasa SIM kartica. Za
daljnje informacije nazovite svoju mrezu.

PUK kod (4 do 6 znamenki)

PUK kod (Osobni klju¢ deblokiranja) potreban je
za promjenu blokiranog PIN koda. PUK kod
dolazi zajedno sa SIM karticom. Ako ne, obratite
se svome mreznom operateru i zatrazite kod.

U slucaju da izgubite PUK kod, takoder se
obratite svome mreznom operateru.

PUK2 kod (4 do 8 znamenki)

PUK2 kod koiji dolazi s nekim SIM karticama,
potreban je za promjenu blokiranog PIN2 koda.
Ako izgubite PUK2 kod, obratite se svome
mreznom operateru.
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Sigurnosni kod (4 do 8 znamenki)

Sigurnosni kod §titi va$ telefon od neovlastene
uporabe. Tvorni€ki postavljen sigurnosni kod je
‘0000’. Sigurnosni kod potreban je za brisanje
svih telefonskih unosa i za aktiviranje izbornika
Reset postavki. Takoder je potreban za
ukljucivanje i isklju€ivanje zaklju¢avanja telefona
kako bi se sprijecila neovlastena uporaba.
Tvorni€ki postavljen sigurnosni kod moze se
promijeniti u izborniku Sigurnosne postavke.

Zaporka zabrane

Zaporka zabrane potrebna je kad koristite
funkciju Zabrane poziva. Tu Cete zaporku dobiti
kod svog mreznog operatera kad se pretplatite
na tu funkciju. Pogledajte stranicu 69 za
detaljnije informacije.



ovne funkcije m

Pozivanje i odgovaranje na pozive

Pozivanje
1. Telefon mora biti uklju¢en.
2. Unesite broj telefona, uklju€ujuéi i predbroj.

) Pritisnite i drzite tipku C<> za brisanje
cijelog broja.

3. Stisnite tipku Salji ( (=) za poziv broja.

4. Za zavrSavanje poziva, stisnite tipku kraj
( <) ) ili desnu soft tipku.

Pozivanje pomocu tipke Salji

1. U stanju &ekanja, stisnite tipku $alji ( (&) i
prikazat ¢e se posljednji dolazni, odlazni i
propusteni pozivi.

2. Odaberite zeljeni broj pomoéu navigacijskih
tipki gore/dolje.

3. Stisnite (.

Medunarodno pozivanje

1. Stisnite i drzite tipku za medunarodni
prefiks. Znak ‘+’ automatski odabire
medunarodni pristupni kod.

2. Unesite pozivni broj drzave, grada i telefonski
broj.

3. Stisnite (.

ZavrSavanje poziva

Kad ste zavrsili razgovor, stisnite tipku kraj
(<2).

Pozivanje iz Kontakata

MozZete spremiti imena i telefonske brojeve koje
Cesto zovete na SIM karticu i/ili telefonsku
memoriju,tj. Kontakte. MoZete nazvati odredeni
broj tako da jednostavno pronadete ime

u imeniku.
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Prilagodavanje glasnoce

Ako zelite prilagoditi zvuénik sluSalice tijekom
razgovora, upotrijebite tipke sa strane ( H ).
Pritisnite gornju bo¢nu tipku za pojaéanje
glasnoce i donju bo¢nu tipku za smanjenje.

© Napomena Stiskanje tipki sa strane u stanju
&ekanja prilagodava glasnoc¢u tona
tipki.

Odgovaranje na poziv

Kada primate poziv, telefon zvoni. Ako je
pozivatelja mogucée identificirati, njegov je broj (ili
ime, ako je pohranjeno u Kontaktima) prikazan
na zaslonu.

1. Za odgovaranje na dolazni poziv, otvorite
poklopac (Ako je Otvaranjem poklopca
postalieno kao nacin odgovaranja. Vidi str. 67
[Izbornik 7-4-2].)

© Napomena Ako je Odgovara bilo koja tipka
postavljeno kao nacin odgovaranja
pogledajte stranicu 67), onda ¢e
stisak na bilo koju tipku <&
odgovoriti na poziv osim tipke ili
desne soft tipke.

) Za odbijanje dolaznog poziva, pritisnite i
drzite tipke sa bocne strane telefona.

» Mozete odgovoriti na poziv, ¢ak i ako
koristite razne usluge telefona.

2. Za zavr8avanje poziva, zatvorite poklopac ili
stisnite tipku <.

Nacin (Brzo)

Mozete ukljuciti Nacin pritiskom i drzanjem
tipke (C nakon $to ste otklopili telefon.

Jacina signala

Mozete provijeriti jacinu signala pomoéu
pokazatelja signala ( T.all) na LCD zaslonu
vaSeg telefona. Jacina signala moze varirati,
osobito u zgradama. Kretanje blize prozoru moze
popraviti prijem.
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Unos teksta

Slova i brojeve mozete unijeti pomocu tipkovnice.
Na primjer, spremanje imena u kontakte, pisanje
poruka, pisanje pozdravne poruke.

Na telefonu su moguéi sljede¢i nacini unosa
teksta.

T9 nacin

Ovaj nac¢in omoguc¢ava da unosite rije¢i samo
jednim stiskom na tipku za jedno slovo. Svaka
tipka na tipkovnici sadrzi viSe od jednog slova.
T9 nacin automatski usporeduje vase stiske
po tipkama s ugradenim rje¢nikom kako bi
odredio to¢nu rije¢, time vam omogucava
manje stisaka po tipkama od tradicionalnog
ABC nacina unosa. T9 se katkad naziva

i predvidivim tekstom.

ABC nacin

Ovim nac¢inom unosite slova stiS¢uci jednom,
dvaput, triput ili etiri puta tipku s oznacenim
Zeljenim slovom dok se to slovo ne pojavi.

123 nacin

Unosite brojeve jednim stiskom na tipku po
broju. Za promjenu u 123 naéin iz
tekstualnoga, pritisnite ﬁ tipku dok se 123
nacin ne prikaze.

Mijenjanje na¢ina unosa teksta

1. Kad ste u polju koje dopusta
uno$enje teksta, primijetit .
Cete indikator nacina unosa (T3 abc]
teksta u gornjem desnom
kutu LCD zaslona.

nacin unosa teksta

2. Promijenite nac¢in unosa
teksta pritiskom na ﬁ
Mozete provjeriti trenutni
nacin unosa teksta u gornjem
desnom kutu LCD zaslona.

Opcije Umetni
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p Koristenje T9 nacina

T9 predvidivi tekst na¢in omoguc¢ava vam da
jednostavno unosite rije¢i s minimalnim brojem
stisaka po tipkama. Kako pritiS¢ete svaku tipku,
telefon prikazuje znakove koje misli da vi
upisujete osnovano na ugradenom rjeéniku.
Takoder mozete dodavati nove rijeci u rjecnik.
Kako su nove rije¢i dodavane, rije¢ se mijenja
u najvjerojatnijeg kandidata iz rje€nika.

1. Kad ste u T9 nacinu unosa teksta, pocnite
unositi rije¢ pritiskom na tipke od do
Stisnite samo jednom tipku za jedno slovo.

- Rijeci se mijenjaju kako vi upisujete slova.
Ignorirajte ono $to je na zaslonu dok ne
ispiSete rije¢ do kraja.

- Ako je rije¢ i dalje neto€na nakon $to ste je
upisali do kraja, stisnite navigacijsku tipku
gore/dolje jednom ili viSe puta kako biste
vidjeli izbor ostalih mogucih rijeci.

Primjer:
Stisnite za unos rijeéi Good
Stisnite [Navigacijska tipka

dolje] za unos rije¢i Home

- Ako Zzeljene rije¢i nema u danom izboru rijeci,
dodajte je koriste¢i ABC nacin.

- MozZete birati T9 jezik za unos teksta.
Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije], zatim
odaberite T9 jezici. Odaberite Zeljeni jezik T9
nacina. Mozete i iskljuciti T9 nacin unosa ako
odabereteT9 isklj. Po¢etna postavka telefona
je da je T9 nacin ukljucen.

2. Unesite cijelu rije¢ prije uredenja ili brisanja.

3. Zavrsite ispisivanje rije¢i razmakom i pritiskom

tipke @&, Za brisanje slova, stisnite tipku
D, Stisnite i drzite tipku (> za brisanje
cijele rijeCi odjednom.

© Napomena Za izlaz iz nacina unosa teksta bez

spremanja vaseg unosa stisnite tipku
== Telefon se vraéa na stanje
cekanja.
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» Koristenje ABC nacina
Koristite tipke od do a unos teksta.

1. Stisnite tipku na kojoj je oznaceno zeljeno
slovo.

- Jednom za prvo slovo
- Dvaput za drugo slovo
- | tako dalje

2. Za umetanje razmaka, stisnite jednom tipku
. Za brisanje slova, stisnite tipku 2.
Pritisnite i drzite tipku (<> za brisanje cijelog
teksta na zaslonu.

© Napomena Pogledajte tablicu za vi$e informacija o
moguc¢im znakovima na tipkovnici
(slovni i brojéani).

Znakovi po redu prikaza

Tipka

Velika slova Mala slova
21t 21
ABCCCGCAAAA2 abcéécaasaaz
DEFDEES defdéés
GHIliia ghiiia
Gr][JKL5 jkl5
MNOGGGOS mno66666
PQRSSS7 pqrséBs7
TUVUOUUOTS tuvaiits
WXYZZ9 WXYZZ9
Razmak, 0 Razmak, 0
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p Koristenje 123 (brojéanog) nacina

123 nacin omogu¢ava vam da unosite brojeve
u tekstualnu poruku (primjerice, telefonski broj).
Stisnite tipke na kojima su Zeljeni brojevi prije
ruénog prebacivanja na zeljeni nacin unosa
teksta.

Kontakti

MozZete spremati telefonske brojeve i imena
u memoriju vaSe SIM kartice.

Uz to, mozete spremiti do 200 brojeva i imena
u memoriju vaseg telefona.

SIM Kartica i telefon koriste se na isti nacin
u izborniku Kontakti.

Moguénosti tijekom poziva

Telefon vam omoguéava nekoliko funkcija koje
mozete koristiti tijekom trajanja poziva. Za pristup
tim funkcijama tijekom poziva, stisnite lijevu soft
tipku [Opcije].

Tijekom poziva

Prikaz na zaslonu telefona tijekom poziva je
drugadiji od glavnog prikaza u stanju ¢ekanja. Te
su opcije prikazane nize.

Upucéivanje drugog poziva

1z izbornika Kontakti mozete odabrati broj koji
zelite nazvati kao drugi poziv. Stisnite desnu soft
tipku i odaberite Naéi. Za spremanje biranog
broja u Kontakte tijekom poziva, stisnite desnu
soft tipku, a zatim odaberite Dodati novi.

Prebacivanje izmedu dva poziva

Za prebacivanje izmedu dva poziva, pritisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Prebaci.

Odgovaranje na dolazni poziv

Za odgovaranje na dolazni poziv kad telefon
zazvoni, jednostavno pritisnite tipku @
Telefon vas takoder moze upozoriti na dolazni
poziv iako veé razgovarate. Cut éete zvuk
upozorenja u zvuéniku slusalice, a na zaslonu ¢e
biti prikazano da je taj drugi poziv na ¢ekanju.
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Ova je funkcija, takoder poznata kao Poziv na
¢ekanju, dostupna samo ako je podrzava vasa
mreza. Za detalje o ukljucivanju i isklju€ivanju te
funkcije, pogledajte Poziv na €ekanju na stranici
84.

Ako je Poziv na ¢ekanju uklju¢eno, mozete
zadrzati prvi poziv, a odgovoriti na drugi,
pritiskom na tipku @ ili odabirom lijeve soft
tipke, a zatim Zadrzati i odgovoriti. Mozete
zavrsiti trenutni poziv i odgovoriti na poziv na
Eekanju odabirom lijeve soft tipke, a zatim
Zavrsiti i odgovoriti.

Odbijanje dolaznog poziva

Mozete odbiti dolazni poziv pritiskom na tipku
=)

Tijekom poziva, mozete odbiti dolazni poziv
pritiskom lijeve soft tipke [Izbornik] i odabirom
VisSe poziva/Odbiti ili pritiskom na tipku @ .

Iskljuéivanje mikrofona

Za vrijeme poziva mozete iskljuciti mikrofon
pritiskom na tipku [Izbornik] i biranjem UtiSanje
uklj. Ton mozete vratiti ako odaberete UtiSanje
isklj. Kad je telefon bez tona, osoba koja zove
ne moze Cuti Vas, ali Vi mozete &uti nju.

Uklju¢ivanje DTMF tonova tijekom poziva

Za uklju¢ivanje DTMF tonova tijekom poziva
stisnite lijevu soft tipku, a zatim odaberite DTMF
uklj. DTMF tonovi mogu se na isti nacin iskljuciti.
DTMF tonovi omogucavaju vasem telefonu da
koristi automatsko prebacivanje.

Konferencijski poziv

Konferencijska vam usluga pruza moguénost
simultanog razgovora s viSe od jednog
pozivatelja, ako va$ davatelj usluga podrzava tu
funkciju. Konferencijski poziv moze se postaviti
kad imate jedan aktivan poziv i jedan zadrzan,
na oba ste poziva odgovorili. Kad je konferencija
postavljena, pozive moze dodavati, iskljucivati ili
odvajati (to jest, maknuti s konferencije ali su
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i dalje u vezi) ona osoba koja je postavila
konferencijski poziv. Ove su opcije dostupne iz
izbornika Tijekom poziva. U konferencijskom

pozivu moze sudjelovati najvie pet sugovornika.

Kad postavite konferenciju, vi je kontrolirate
i samo vi mozete dodavati sugovornike na
konferenciju.

Upucivanje drugog poziva

Mozete uputiti drugi poziv iako ve¢ razgovarate
na jedan. Unesite broj telefona i stisnite tipku
@. Kad je drugi poziv na vezi, prvi se
automatski stavlja na ¢ekanje. Mozete se
prebacivati s jednog poziva na drugi pritiskom
lijeve soft tipke, a zatim odabirom Prebaciti.

Uspostavljanje konferencijskog poziva

Postavite jedan poziv na ¢ekanje dok je drugi
aktivan, stisnite lijevu soft tipku i odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Stavljanje konferencijskog poziva na
¢ekanje

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zadrzati.

Aktiviranje konferencijskog poziva
s éekanja

Stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Dodavanje poziva konferencijskom
pozivu

Za dodavanje poziva postojecoj konferenciji,
stisnite lijevu soft tipku, zatim odaberite
Konferencija/Zdruziti sve.

Prikazivanje sudionika konferencijskog
poziva
Za pregledavanje ¢lanova konferencijskog poziva

na zaslonu aparata, koristite navigacijske tipke
gore/dolje.



Osnovne funkcije

Preuzimanje privatnog poziva za
vrijeme konferencijskog poziva

Za privatan poziv s jednim od sudionika
konferencijskog poziva, prikaZite broj tog
sudionika s kojim Zelite razgovarati na zaslon,
zatim stisnite lijevu soft tipku. Odaberite
Konferencija/Privatno da biste stavili sve ostale
sudionike konferencijskog poziva na ¢ekanje.

Zavrsavanje konferencijskog poziva

Trenutno prikazani sudionik konferencijskog

poziva moze biti otpusten pritiskom na tipku {2 .

Za zavrSavanje konferencijskog poziva, stisnite
lijevu soft tipku, zatim odaberite Konferencija/
Zavrsiti. Nakon pritiska lijeve soft tipke, odabirom
Konferencija/Zavrsiti sve prekinut ¢e se svi
aktivni i zadrzani pozivi.



1. Profili (pogledaijte str. 37)

1 Samo vibriracija
2 Tiho

3 Standardno

4 Glasno

5 Slusalica

2. Popis poziva (pogledajte str. 39)
1 Neodgovoneni pozivi
2 Primljeni pozivi
3 Birani brojevi
4 Bri8i zadnje pozive
5 Tarife poziva
6 GPRS info

3. Zabava & alati (pogledaijte str. 42)

1 Bluetooth

2 Kalkulator

3 Pretvarac¢ jedinica
4 Vremenske zone
5 Diktafon

6 Status memorije

4. Rokovnik (pogledajte str. 45)
1 Kontakti
2 Rokovnik
3 Biljeska



Izbornik

5. Poruke (pogledajte str. 51)

1 Nova poruka

2 Sastavi SMS poruke

3 Sastavi MMS poruku
4 1zlazni spremnik

5 Preslu$aj glas.poruku
6 Informacije

7 Obrasci

8 Postavke

6. Kamera (pogledajte str. 61)
1 Snimanje slike
2 Snimanije sa okvirom
3 Neprekinuto snimanje
4 Moj album
5 Postavke

7. Postavke (pogledajte str. 65)

1 Sat za alarm

2 Datum&vrijeme

3 Postavke telefona

4 Postavke poziva

5 Sigurnosne postavke
6 Postavke mreze

7 Ponisti postavke

8 GPRS postavke



Izbornik
8. Servisi (pogledajte str. 72) 9. Preuzeti materijali (pogledajte str. 77)
1 Internet 1 Igre i vise
2 SIM servis 2 Slike
3 Zvukovi



Odabir funkcija

Vas$ telefon nudi niz funkcija, koje vam omogucuju
personalizaciju telefona. Te su funkcije dostupne
u izbornicima i pod-izbornicima, kojima mozete
pristupiti s dvije soft tipke [ (<7~ 1i[ N\ 1. Svaki
izbornik i pod-izbornik omogucuje vam pregled

i promjenu postavki odredene funkcije.

Uloga soft tipki moze varirati ovisno o trenutnoj

funkciji; oznaka na donjem dijelu zaslona telefona, m

odmah iznad tipki, prikazuje trenutnu funkciju soft m _‘ m—|

tipki.
Pritisnite lijevu soft Pritisnite desnu soft
tipku za pristup tipku za pristup
trenutnom Izborniku. dostupnom Imeniku.



m Izbornik 1

Profi

U izborniku Profili moZete promijeniti

i prilagodavati tonove telefona za razne
dogadaje, okruzenja ili grupe pozivatelja.

Postoji Sest postojecih profila: Samo vibriracija,
Tiho, Standardno, Glasno i Slusalica. Svaki se
profil moze personalizirati.

Pritisnite lijevu soft tipku [Izbornik] i odaberite
Nacin koriste¢i navigacijsku tipku.

Ukljugi

1. Prikazana je lista profila.

I1zbornik 1-x-1

2. Na listi profila, odaberite profil koji zelite i za
aktivaciju pritisnite lijevu soft tipku (77
[Odaberi] ili pritisnite tipku OK.

3. Zatim, odaberite Ukljuéi.

Podesavanje Izbornik 1-x-2

Pronadite Zeljeni profil u listi profila. Nakon
pritiska na lijevu soft tipku (< ili na tipku OK,
pritisnite Postavi. Pojaviti ¢e se opcije za
postavljanje. Postavite Zeljene opcije.

» Nacin dovaje poziva: Postav vrste
upozorenja za dolazne pozive.

» Ton zvona: Odabir Zeljenog zvona.

» Glasnoéa zvona: Pode$avanije glasnoée
zvona.

» Nacin dovaje poruke: Postav vrste
upozorenja za poruke.

p Zvuk poruke: Odabir tona poruke.
» Zvuk tipke: Odaberite zeljeni ton tipkovnice.

» Glasnoc¢a tipki: PodeSavanje glasnoce
tipkovnice.

p Zvuk otvaranja poklopca: Postav tona kod
otvaranja telefona.

» Glasnoéa zvuka: PodeSavanje glasnoce.

» Glasnoca uk./isk.: PodeSavanje glasnoce pri
ukljuéeniju i isklju¢enju telefona.

» Autom. odgovor: Ova funkcija ¢e biti aktivha
samo kada je vas$ telefon spojen sluSalicama.



Profili

+ Iskljuéeno: Telefon neée sam odgovoriti na
poziv.

» Nakon 5 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 5 sekundi.

» Nakon 10 sek: Telefon ¢e se sam javiti na
poziv poslije 10 sekundi.
Preimenuj Izbornik 1-x-3

Mozete preimenovati zeljeni profil i odabrati mu
novo ime.

© Napomena Profili Samo vibracija, Tiho i Slu3alice
ne mogu promijeniti ime.

1. Za promjenu imena profila , odaberite zeljeni
profil u listi profila i nakon pritiska na lijevu soft
tipku (7 ili na tipku OK, odaberite Preimenu;.

2. Upisite zeljeno ime i pritisnite tipku OK ili lijevu
soft tipku (<7~ [OK].



Popis poziva

Mozete provijeriti listu propustenih, primljenih
i biranih poziva

samo ako mreza podrzava uslugu CLI (Calling
Line Identification).

Zajedno sa datumom i vremenom, biti ¢e
prikazan broj i ime (ako postoji) u vrijeme kada
se poziv odrzao. Mozete vidjeti i broj poziva.
Neodgovoneni pozivi Izbornik 2-1

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
neodgovorenih
poziva. MoZete takoder:

» Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

+ Poslati poruku na ovaj broj.

- Izbrisati poziv sa liste.

Primljeni pozivi Izbornik 2-2

Ove opcije vam dopustaju pregled 10 zadnjih
primljenih poziva. Mozete takoder:

« Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

+ Poslati poruku na ovaj broj.

« |zbrisati poziv sa liste.

Birani brojevi Izbornik 2-3

Ove opcije vam dopustaju pregled 20 zadnjih
primljenih poziva (poziva ili poku$aja). Mozete
takoder:

« Vidjeti broj, ako je dostupan, pozvati ga ili
snimiti u Imenik.

+ Upisati novo ime uz novi broj i oboje snimiti
u Imenik.

+ Poslati poruku na ovaj broj.

* Izbrisati poziv sa liste.
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Popis poziva
Brisi zadnje pozive Izbornik 2-4 Troskovi poziva Izbornik 2-5-2

Omogucuije brisanje liste Propustenih poziva
i Primljenih poziva.

U isto vrileme mozete izbrisati liste Svi pozivi,
kao i Birani pozivi.

Tarife poziva Izbornik 2-5

Trajanje poziva Izbornik 2-5-1

Omogucuje vam pregled trajanja vasih dolaznih
i odlaznih poziva. Taj pregled (broja¢) mozete
resetirati. Dostupni su sljedecéi timeri (brojaci):

) Zadniji poziv: Trajanje zadnjeg poziva.

p Svi pozivi: Ukupno trajanje svih poziva od
zadnjeg resetiranja (ukoliko ga je bilo).

» Primljeni pozivi: Trajanje dolaznih poziva.
) Birani brojevi: Trajanje biranih poziva.

» Ponisti sve: Omoguéuje vam brisanje
ukupne koli¢ine trajanja svih poziva. Sa (i
tipkom [Da] resetirate sva trajanja.

MozZete provijeriti troSkove vasih zadnjih poziva,
svih poziva, preostalo i resetirati troSkove. Za
reset troSkova potreban vam je PIN2 kod.

Postavke

(ovisno o SIM kartici) Izbornik 2-5-3

) Odredi tarifu: Mozete odrediti valutu
i jediniénu cijenu. Kontaktirajte vaseg opratera
kako bi saznali cijenu obracunske jedinice.
Z odabir valute ili jedinice potreban vam je
PIN2 kod.

p Odredi kredit: Mreza vam dopusta
odredivanje limita vasih troSkova poziva, sa
odabranim obraCunskim jedinicama. Ako
odaberete Citaj, broj preostalih jedinica ¢e biti
prikazan. Ako odaberete Promjeni, tada
mozete promijeniti vas limit.

p Autom. prikaz: Ova mrezna usluga
omogucuje vam da vidite automatski troSak
vaSeg zadnjeg poziva. Ako postavite na Uklj.,
nakon zavr§anog poziva, mozete vidjeti zadniji
troSak.



Popis poziva

GPRS info Izbornik 2-6

Putem opcije GPRS informacija mozete provijeriti
koli¢inu podataka prenesenu preko mreze. Uz to,
takoder mozete vidjeti koliko ste vremena bili na
vezi.

Trajanje poziva Izbornik 2-6-1

MozZete provijeriti trajanje Zadnjeg poziva i Svih
poziva. Takoder mozete resetirati timere
(brojace) poziva.

Koli¢ina podataka Izbornik 2-6-2

Mozete provjeriti Poslati, Primljeni ili Svi
koli¢ine podataka i Resetiraj sve.



Zabava & alati Izbornik 3 m

Bluetooth Izbornik 3-1

Bluetooth omoguéuje da kompatibilni mobilni
uredaji, dodatna oprema i kompjutori koji se
nalaze u blizini jedan drugoga, mogu
komunicirati bez Zica. podrzava ugradenu
Bluetooth komunikaciju, $to znaci da se moze
spojiti s kompatibilnim Bluetooth aparatima,
kompjuterskim aplikacijama i tako dalje.

Moji uredaiji Izbornik 3-1-1

Mozete vidjeti sve uredaje koji su kompatibilni
s Bluetooth telefonom.

Handsfree uredaji Izbornik 3-1-2

Mozete pregledati popis handsfree uredaja koji
su kompatibilni s bluetooth telefonom.

Postavke Izbornik 3-1-3
MozZete upisati novi uredaj koji je kompatibilan

s bluetooth-om. Ako ste ve¢ dodali novi uredaj,
mozete ga pronaci nakon $to unesete zaporku.
Kalkulator Izbornik 3-2

Sadrzi standardne funkcije kao +, —, X, + :
Zbrajanje, Oduzimanje, Mnozenje i Dijeljenje.

1. Unesite brojeve, koristec¢i tipkovnicu.

2. Koristite navigacijsku tipku za odabir funkcije.
3. Zatim, unesite brojeve.
4

. Pritisnite lijev. soft tipku (7 [Rezultat] za
prikaz rezultata.
5. Pritisnite lijev. soft tipku (7~ [Poniti] ili
unesite brojeve za ponavljanje procedure.

6. Za izlaz iz Kalkulatora, pritisnite desnu soft
) tipku [Natrag].



Zabava & alati

© Napomena Koristite tipke za brisanje brojeva ili
zbakova.ﬁ, tipka sluzi za brisanje.
Ako pritisnete tipku \&\ , tada mozete
unesti negativan broj. Dodatnim
pritiskom mozZete unesti decimalni broj.

Izbornik 3-3

Ova opcija pretvara svaku mjeru iz jedne jedinice
u drugu. Postoji Cetiri vrste koje se mogu
pretvoriti u jedinice: Duzina, PovrSina, Masa i
Volumen.

Pretvarac jedinica

1. Mozete odabrati jednu od ¢cetri jedinice,
pritiskom (2 tipke.

2. Odaberite standardne vrijednosti sa ((, )5 .

3. Odaberite zeljenu jedinicu za pretvaranje
s tipkom /A | N tipkama.

4. Mozete provijeriti pretvorenu vrijednostz
Zeljenu jedinicu. Takoder, moZete unesti
decimalni broj, sa Q tipkom.

Vremenske zone Izbornik 3-4

MozZete provijeriti vrijeme u ve¢im svjetskim

gradovima:

1. Odaberite grad koji pripada odr. vrem. zoni sa
tipkama (i B .

2. Mozete postaviti trenutno vrijeme, prema
vremenu grada koji odaberete sa tipkom (£
[Postavil.

Diktafon

MozZete snimiti do 10 glasovnih poruka, a svaka
od njih moze trajati maksimalno 20 sekundi.

Izbornik 3-5

Snimaj Izbornik 3-5-1

Mozete snimiti glasovnu biljeSku u izborniku

Snimanje glasa.

1. Kada snimanje zapoc€ne, na zaslonu je
prikazano preostalo vrijeme i natpis Snimanje.

2. Ako Zzelite zavrsiti snimanje, pritisnite lijevu soft
tipku (77 [Spremi].



Zabava & alati

3. Za pristup naslovu glasovne biljeske, pritisnite
(<7 tipku [OK].

Vidi popis Izbornik 3-5-2

Telefon prikazuje listu glasovnih biljeski. Mozete

reproducirati i brisati snimljene biljeske.

Status memorije Izbornik 3-6

Mozete provijeriti stanje memorije (upotrebljene
i preostale) telefona kao i stanje memorije na
SIM Kartici.



Rokovnik

Kontakti

© Napomena U stanju pripravnosti, pritisnite e
tipku[Kontakti] za direktni pristup.

Izbornik 4-1

Trazi

(Pozivanje iz Imenika) Izbornik 4-1-1

1. Odaberite TraZi sa lijevom soft tipkom (<
[Odaberi] ili [OK].

2. Unesite ime koje zelite potraziti ili odaberite
lijevu soft tipku (7~ [Lista] za pregled liste
Imena.

© Napomena Instant trazenje je dostupno, samo ako

unesete pocetno slovom imena koje
Zelite traziti.

3. Ako Zzelite urediti, brisati ili kopirati unos, ili
dodati glas Imenu, pritisnite lijevu s. tipku (7
[Opcije]. Pojavit ¢e se sljedeci izbornik:

p Uredi:Mozete urediti ime, broj, grupu, karakter
i sliku.

) Sastavi SMS poruku/MMS poruku: Nakon
Sto pronadete Zeljeni broj, moZete poslati
SMS/MMS poruku na odabrani broj.

) Posalji putem Bluetootha: Mozete poslati
podatke iz telefonskog imenika na uredaj koji
je kompatibilan s bluetooth-om.

» Kopiraj: MozZete kopirati unos sa SIM na
telefon i obratno.

» Glavni broj: MoZete odabrati jedan glavni
broj, koji najvie pozivate, izmedu broja
mobitela, ku¢nog ili poslovnog broja. Nakon
Sto postavite ovo, prvi ¢e biti prikazan glavni
broj.

» Izbrisi: MoZete obrisati unos.

Dodaj novi Izbornik 4-1-2

Mozete dodati novi broj u Imenik, koriste¢u ovu
funkciju.

Memorija telefona iznosi 200 brojeva. Memorija
SIM kartice ovisi o vasem davatelju usluga;
operateru.

Mozete snimiti do 20 znakova-slova jednog
imena u memoriju telefona, kao i na SIM karticu.
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1. Odaberite Dodaj novi pritiskom na (7 lijevu
soft tipku[Odaberi] ili [OK].

2. Odaberite memoriju za pohranu unosa: SIM ili
Telefon. Ako postavite Telefon, tada trebate
odabrati Glavni broj.

a. Pritisni g [OK] za unos imena.

b. Pritisni (77 [OK], zatim mozete unesti broj.
c. Pritisni (7 [OK].
d

. Mozete postaviti grupu za unos pritiskom
na (C, )9 .
e. MozZete postaviti karakter i sliku za unos
pritiskom na: A, N @, B

Grupe Izbornik 4-1-3

Mozete postaviti do 20 kontakata u jednu grupu.
Postoji 7 unaprijed definiranih grupa u koje
mozete stavljati kontakte.

» Popis ¢lanova: Prikazuje ¢lanove grupe.

» Zvono grupe: Mozete odrediti posebno zvono
sa svaku grupu.

) Ikona grupe: Mozete odabrati ikonu grupe.

» Dodaj élana: Grupi mozete dodati do 20
¢lanova.

» Ukloni €lana: Ukllanjanje ¢lana sa liste, ali
ime i broj telefona ¢e se i dalje nalaziti
u Imeniku.

p Preimenuj: MozZete preimenovati ime grupe.

Brzo biranje Izbornik 4-1-4

Brzom bir.mozete dodijeliti broj od do
i pridodati mu odredeno ime iz Imenika. Duzim
pritiskom na tipku, zovete to¢no odredeni broj.

1. Najprije otvorite Imenik, pritiskom na desnu
soft tipku ﬁ [Kontakti] u stanju pripravnosti.

2. Pronadite Brzo biranje, a zatim pritisnite lijevu
(7 soft tipku [Odaberi].

3. Ako Zelite dodati Brzo biranje, odaberite
(prazno), azatim potrazite ime u imeniku.

4. Odaberite ime za Brzo biranje i odaberite
Promijeni ili BriSi za uredivanje imena.
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¢ ‘ Rokovnik
Postavke Izbornik 4-1-5 » Opcije pregleda
1. Pritisnite soft tipku ~\3) [Kontakti] u stanju Odaberite Vidi opcije, a zatim pritisnite ljevu
pripravnosti. soft tipku (< [Odaberi].
2. Pronadite Postavke, te pritisnite lij. soft tipku - Samo naziv: Prikazivati ¢e se samo lista
(<7 [Odabir]. imena Imenika.
p Postavi memoriju - Sa slikama: Prikazivati Ce se lista imena sa
Odaberite ozna¢eno Postavi memoriju, informacijama i slikom.
a zatim pritisnite tipku (7~ [Odaberi]. - Ime i broj: Prikazivati ¢e se Ime i Bro;.
- Ako od.aberete Promijenjivo, za svakog Kopiraj sve Izbornik 4-1-6
unosa imena, telefon ¢e vas upitati, gdje da
pohrani unos. Mozete kopirati/preseliti unose sa SIM kartice na

telefon i tno.
- Ako odaberete SIM ili Telefon, unos ¢e biti elefon i obratno

toéno pohranjen ovisno o vasem odabiru. 1. Najprije otvorite Imenik, pritiskom na desnu
» Trazi po soft tipku ~\») [Kontakti] u stanju pripravnosti.
2. Odaberite Kopiraj sve, a zatim pritisnite tipku

(<7 Odaberi] za ulaz u ovaj izbornik.

» Sa SIM na TEL: Kopiranje sa SIM kartice na
telefon.

Odaberite Trazi po, a zatim pritisnite lijevu
soft tipku (57~ [Odaberi].

- Ako odaberete Promijenijivo, telefon ¢ée pitati
kako traziti.
- Sa TEL na SIM: Kopiranje sa Telefona na

- Ako odaberete Ime ili Broj, telefon trazoti po
SIM Karticu.

imenu ili broju.



Rokovnik

3. Mozete vidjeti sliedece pod-izbornike:
« Zadrzi izvornik: Za kopiranja, originalni
brojevi su zadrzani.
« Izbrisi original: Za kopiranja, originalni
brojevi su izbrisani.

Izbrisi sve Izbornik 4-1-7

Mozete izbrisati sve brojeve sa SIM katice i
telefona. Ova funkcija zahtjeva sigurnosni kod.

1. Pritisnite d. soft tipku m [Kontakti] u stanju
pripravnosti i 7~ [Odabir].

2. Zatim odaberite memoriju za brisanje.

3. Unesite sigurnosni kod i pritisnite lijevu soft
tioku (<7 [OK] ili desnu soft ) tipku
[Natrag].

Informacije Izbornik 4-1-8

) Servisni broj operatera

Ovu funkciju koristite za pristup listi servisa,
omogucenim od strane operatera (ako SIM
kartica podrzava).

1. Najprije otvorite Imenik pritiskom na desnu
soft tipku ) [Kontakti] u stanju
pripravnosti i odaberite Informacije.

2. Pronadite Servisni broj operatera, a zatim
pritisnite lijevu soft tipku (7~ [Odabir] za
ulaz.

3. Nazivi dostupnih servisa e biti prikazani.

4. Sa ™) i N/ tipkama odaberite servis.
@ tipkom[Salji] pristupate servisu.
) Stanje memorije

Mozete vidjeti koliko imate slobodne, odnosno
iskoristene memorije u Imeniku.

1. Prvo otvorite imenik s desnom soft tipkom
E [Kontakti] u stanju pripravnosti.
Odaberite Informacije pritiskom na lijevu
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¢ ¢ Rokovnik

soft tipku 7~ [Odabir]. @ Objasnjenje @ Objasnjenje
2. Pronadite Stanje memorije, a zatim Godisnje ||™ /|  Tjedno

pritisnite lijevu soft tipku J za ulaz. @ﬁ Mjese&no Q E Dnevno

) Vlastiti broj

Mozete snimiti i provijeriti vlastiti broj sa SIM
kartice.

Rokovnik Izbornik 4-2

Kada odaberete ovaj izbornik pojavit ¢e se
kalendar. Na vrhu ekrana pojavit ¢e se raspored
sa datumima, a na dnu ikone za planer i biljeSke.
Kada promijenite datum , kalendar ¢e datumu.
MozZete odabrati odreden datum za planer.Ako
vidite crticu ispod datuma, to znaéi da je za taj
dan ve¢ ubiljezena biljeska ili planer. Ova
funkcija podsjetit ée vas na vase planove

i biljeSke. Telefon vas moze obavijestiti na planer
ako aktivirate njegov alarm

Promijena dana, mjeseca i godiine.

U izborniku Planer, pritisnite soft tipku (-
[Opcije] za sljedece;

Dodaj novo Izbornik 4-2-1

Omogucuje dodavanje novog planera za
odabrani dan. MozZete pohraniti do 20
poruka/planera. Unesite temu, a zatim pritisnite
lijevu soft tipku (<~ [OK]. Unosite i druge
informacije kao: Vrijeme, Ponavijenje i Alarm.

Vidi Izbornik 4-2-2

Pogledajte rasporede i biljeSke za odabrani dan.
Koristite ™, “= za pretrazivanje liste
biljeski. Ako ste podesili alarm za poruku, sat za
alarm ¢e biti na zaslonu.

Ako Zelite detaljno pogledati biljeSku, pritisnite
lijevu soft </ [tipku [Odaberi]. Pritisnite lijevu
soft tipku (£ [Opcije] za brisanje, uredite
odabranu biljeSku.
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Vidi sve Izbornik 4-2-3
Prikazuje sve poruke. S ™, = prodite
preko popisa biljeski. Ako Zelite vidjeti detalje
bilieske, pritisnite lijevu soft tipku (7~ [Odaberi].
Brisi prosle Izbornik 4-2-4
Mozete izbrisati zadniji planer.

IzbriSi sve Izbornik 4-2-5

Brisanje svih planera.

BiljeSka Izbornik 4-3

1. Odaberite BiljeSka pritiskom na lijevu soft tipku
(<7 [Odabir].

2. Ako nema biljeski, dodajte novu pritiskom na
tipku (< [Dodaj].

3. Unesite biljesku i pritisnite lijevu soft tipku ﬁ
[OK].

© Napomena Ajko Zelite promijeniti unos, pritisnite
w/ tipku.



m Izbornik 5 Poruk

Stisnite tipku izbornika ( (77 ) i odaberite
Poruke koristeéi navigacijske tipke.

Nova poruka Izbornik 5-1

Sastavi SMS poruke Izbornik 5-1-1

Vas$ telefon prima obavijesti o porukama
glasovne poste i SMS porukama.

Glasovna posta i SMS su mrezne usluge.
Molimo, obratite se svom davatelju usluga za
detaljnije informacije.

Kad se pojavi simbol GO, primili ste glasovnu
postu. Kad se pojavi simbol D], primili ste novu
tekstualnu poruku. Ako je memorija za poruke
puna, poruka je prikazana, a simbol D treperi,
te ne mozete primati viSe poruka. Koristite opciju
Izbrisati u izborniku Dolazni spremnik brisanje
nevaznih poruka. Kad oslobodite mjesto u
memoriji za poruke, svaka nedostavljena SMS
poruka bit ¢e primljena (ukoliko ima dovoljno
mjesta).

1. Unesite svoju poruku. Za detalje o tome kako
se unosi tekst, pogledajte stranice 26 do 28
(UnoSenje teksta).

2. Po zavrSetku poruke, odaberite Zeljenu opciju,
stisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Sljedece su
opcije moguée:

» Posalji: Unesite broj ili odaberite broj iz
Kontakata ili iz popisa posljednje koritenih
telefonskih brojeva. Mozete unijeti 5
telefonskih brojeva odjednom. Pritisnite lijevu
soft tipku [Opcije]. Prikazat ée se sljede¢e
mogucénosti.

@ Salji (Pokazuje se tek nakon unosa broja)
@ Posljednii brojevi
® Trazi

» Spremi: Omogucuje spremanje poruke da ju
mozete kasnije poslati.

» Font: Odabir veliCine i vrste fonta.

) Boja: Mozete odabrati boju slova i pozadine.
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» Poravnavanje: MoZete odrediti poloZaj poruke
- Desno, Sredina ili Lijevo.

» Dodaj rjecnik T9: Mozete dodati svoje rijeci.
Ovaj izbornik je vidljiv samo kada uredujete
tekst u T9.

p T9 jezici: Odaberite jezik za T9 nacin unosa
teksta. Takoder mozete iskljuciti T9 nacin
unosa odabirom T9 iskljuéiti.

) lIzlaz: Ako to odaberete za vrijeme pisanja
poruke, mozete izaéi iz pisanja poruke i vratiti
se na prethosni zaslon. Poruka koju ste pisali
nece biti spremljena.

3. Takoder, uz poruku mozete poslati privitak,
pritiskom na desnu soft tipku [Dodaj] dok
unosite poruku.

» Simbol: MoZete dodati posebne znakove.

p Slika: Slanje i primanje tekstualnih poruka
koje sadrzavaju slike, znane kao “MMS
poruke”. Dostupno je nekoliko slika u telefonu
i mogu se zamijeniti s novim, primljenima iz
drugih izvora.

p Zvuk: Ako je raspolozivo, mozete dodati zvuk
poruci.

p Predlozak teksta: MozZete odabrati unaprijed
definirane tekstualne predloske.

p Kontakti: Poruci mozete dodati telefonske
brojeve.

p Potpis: Mozete dodati svoju posjetnicu.

Sastavi MMS poruku Izbornik 5-1-2

Slikovna poruka moze sadrzavati tekst, slike, i/ili
zvuéne isjecke. Ova se opcija moze koristiti
samo ako je podrzava vas davatelj usluga ili
mrezni operater. Samo uredaji koji imaju
kompatibilne slikovne poruke ili opciju e-poste
mogu primati i slati slikovne poruke.

1. Utipkajte tekst poruke. Pomocu desne soft
tipke mozete unijeti znakove, brojeve i
animacije, ili koristiti T9 nacin unosa. Kad je
poruka napisana, pritisnit elijevu soft tipku
[Izvr$eno].
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2. Dodajte sliku/ili zvuk. MoZete se pomaknuti u
sliedece polje pomocu tipki za gore/dolje.

3. Mozete dodati sliku pomicanjem kursora na
0, zatim pritisnete tipku OK ili lijevu soft tipku
[Odaberi]. MoZete dodati sliku pomocu desne
soft tipke [Izbornik].

4. Pritisnite lijevu soft tipku [Opcije]. Moguce su
sljedece opcije.

) Posalji: Podrzava viSestruke brojeve i e-mail
adrese.

) Pregled: Prikazuje MMS poruke koje Zelite
poslati.

» Spremi: Sprema MMS poruke u Radni
spremnik ili kao obrazac.

» Dodaj snimku: Dodavanje slike prije ili nakon
trenutne slike.

p Idi na snimku: Mi¢e prethodnu ili sliedecu
sliku.

p IzbriSi snimku: BriSe odabranu sliku.

» Format prikaza

- Postavi budilicu: MoZete postaviti broja¢
za snimku, tekst, slike i zvuk.

- Zamijeni teksti sliku: MozZete zamijeniti
poziciju slike i teksta u poruci.

» Ukloni medij: Mozete ukloniti sliku ili zvuk.
Ova opcija ¢e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

» Dodaj rjeénik T9: Odaberite jezik za T9 nacin
unosa teksta. Takoder mozete iskljugiti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljuéiti.

» T9 jezici: Odaberite jezik za T9 unos teksta.
Mozete i otkazati funkciju T9 unosa ako
odaberete ‘T9 isklj.".

p Izlaz: Akoodaberete ovu funkciju dok piSete
poruku, mozete izaéi iz pisanja poruke i vratiti
se na prethodni zaslon. U tom sluéaju poruka
nece biti spremljena.

5. Pritisnite desnu soft tipku [Umetni]. Mozete
umetnuti znak, fotografiju. Uzmite sliku, zvuk i
glasovnu biljeSku. Mozete napisati poruku i
pretrazivanjem imenika.
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Ulazni spremnik Izbornik 5-2

Primljene poruke se mogu pretraziti i pregledati
njihov sadrzaj.

Primljene poruke sloZene su po datumima.

Znacenje

Citaj SIM poruku

Neprocitana SIM poruka

Citaj poruku

Neprocitana poruka

Citaj izvjesce

GEE@H@HE

Neprocitano izviesce

© Napomena SIM poruka se odnosi na poruku u SIM
memoriji. A mreza razlikuje dolaznu
poruku u SIM poruku ili samo poruku.

Svaka primljena poruka ima sliede¢e moguce
opcije. Stisnite lijevu navigacijsku tipku [Opcije].

» Odgovor: Odgovor na primljenu poruku.

Kada pristigne poruka, biti ete obavijeSteni o
tome. Poruke ¢e biti pohranjene u Dolazni
spremnik. MozZete odrediti vrstu poruke po
ikonama. Za detalje vidi opis ikona nize dolje.

Ako telefon prikaze ‘Nema mjesta za poruke’,
tada morate osloboditi memoriju, tako da
izbriSete neke poruke, media sadrzaje ili
aplikacije.

p Proslijedi: Proslijeduje primljenu poruku
drugim osobama.
p Vrati poziv: Zove broj poSiljaoca.

) Izvadak: Izdvaja sliku, zvuk, tekst web
stranice ili email adrese iz poruke.To ¢e biti
spremljeno u Moja mapa, Imenik ili biljeSke.

p Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.
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) Pregled informacija: Prikazuje podatke o
primljenoj poruci.

Znacenje

Proc¢itana MMS poruka

Neprocitane multimedijske poruke

Procitane obavjestajne
multimedijske poruke

Neproéitane obavjestajne
multimedijske poruke

il EEE]E

+ Odgovor: MozZete odgovoriti poSiljaocu.

- Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu poruku.

+ Vrati poziv: MoZete pozvati posiljaoca.
- Izbrisi: Brise sve postojece poruke.

« lzvadak: Izdvaja slike i zvukove. Oni ¢e biti
spremljeni u Moju mapu ili Imenik.

* Pregled informacija: Prikazuje podatke
o primljenim porukama; adresi posiljaoca,
predmetu, (samo za Multimedijalnu poruku),
vremenu i datumu poruke, vrsti poruke, veli€ini
poruke.

Radne skice

U ovom izborniku mozete vidjeti popis poruka
spremljenih u radni spremnik. Pomocu strelica
gore/dolje mozete ih pregledati.

Izbornik 5-3

Svaki radni spremnik ima ove moguc¢nosti.
» Vidi: Pregled spremljenih poruka.
» Uredi: Ureduje poruku prije slanja.
p Izbrisi: Mozete izbrisati trenutnu poruku.

» Pregled informacija: Provjeri datum, vrijeme,
vrstu veli€inu poruke.

) Izbrisi sve: BriSe sve poruke u spremniku.
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I1zlazni spremnik Izbornik 5-4

U ovom izborniku mozZete vidjeti popis i sadrzaj
poslanih poruka, a mozete i provjeriti da li je
prijenos bio uspjeSan.

Moguce su slijedece opcije.

] SIM poruka poslana

25 Poruka poslana

) Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu
poruku.

» Izbrisi: Brisanje odabrane poruke u dolaznom
spremniku.

Pomocu ovog vidite da li je poruka poslana. Za
svaku poruku vidite stanje isporuke.

Znacenje

25 Poslano

- Izbrisi: MozZete izbrisati trenutnu poruku.
» Proslijedi: Mozete proslijediti odabranu poruku.

+ Vidi: Prikazuje podatke o odlaznim porukama:
Predmet (samo Multimedijalne poruke), datum
i vrijeme poruke, Vrsta poruke, Veli€ina poruke.

Preslusaj glas.poruku Izbornik 5-5

Ovaj izbornik omoguéava vam brz nacin pristupa
va$oj glasovnoj posti (ako vaSa mreza podrzava
tu opciju).

Prije koriStenja ove funkcije, morate unijeti broj
glasovnog centra koji ste dobili od vaSeg
mreznog operatera.

Kad primite glasovnu poruku, simbol CO ¢e se
prikazati na zaslonu. Molimo, obratite se vaSem
mreznom operateru za detalje o njihovoj usluzi
kako biste pravilno postavili telefon.
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Informacije Izbornik 5-6

Info usluzne poruke su tekstualne poruke
poslane od strane mreze korisnicima mobilnih
telefona. One pruzaju osnovne informacije poput
vremenske prognoze ili stanja u prometu. Svaka
vrsta informacije ima broj; stoga, mozete
kontaktirati davatelja usluga sve dok imate unese
ispravan broj za odredenu informaciju. Kad
primite info poruku, simbol ée prikazati primljenu
novu poruku ili ¢e info poruka odmah biti
prikazana na zaslonu. Sljede¢e su opcije
raspolozive kod gledanja info poruke.

Citaj Izbornik 5-6-1

Nakon $to ste primili Info poruku i odabrali Citaj,
poruka ¢e se prikazati na zaslonu.

Teme Izbornik 5-6-2

Za stvaranje novih tema, pritisnit elijevu soft tipku
[Odabir], zatim odaberite Dodaj novo. Ako ve¢
imate teme, mozete ih iskljugiti, urediti ili izbrisati
pomocu lijeve soft tipke [Odabir].

Obrasci Izbornik 5-7

Na popisu postoje unaprijed definirane poruke.
Poruku predlozak mozete pogledati i urediti ili
mozete napisati novu poruku. Moguce su dvije
vrste predlozak poruka: tekstualna i slikovna.

Predlozak Teksta Izbornik 5-7-1
» Nazovi me.

+ Kasnim. Dolazim u

- Gdje si?

* Na putu sam.

+ Hitno. Javi se.

* Volim te.

Sljedec¢e su opcije moguce.

» Vidi: Predgled odabrane poruke.

» Uredi: Za pisanje nove poruke ili uredenje
odabranog predloska s popisa tekstualnih
predlozaka.
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) PiSi poruku p Idi na snimku: Pomice se na sliedecu ili

- Sastavi SMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
SMS-a.

- Sastavi MMS poruku: Odaberite ovu opciju
za slanje odabranog predloska putem
MMS-a.

» Novo: Odaberite ovu opciju za
stvaranje novog predloska.

) Izbrisi: Brisanje odabranog predloska.

p Izbrisi sve: Brisanje svih tekstualnih
predlozaka.

Multimedijski obrazac Izbornik 5-7-2

) Pregled: Prikazuje trenutni izgled poruke.

» Spremi: Sprema MMS poruke u radni
spremnik ili kao predlozak.

) Dodaj snimku: Dodaje sliku ispred ili iza
trenutne slike.

prethodnu sliku.

) Izbrisi snimku: BriSe oznacenu sliku.

p Format prikaza: Odreduje timer za sliku,
tekst, poravnanje poruke, lijevo, uz gorniji ili
donji rub.

p Ukloni medij: Mozete ukloniti sliku ili zvuk.

Ova opcija ¢e biti prikazana samo ako postoji
neki media dokument.

p Dodaj rjeénik T9: Odaberite jezik za T9 nadin
unosa teksta. Takoder mozete iskljugiti T9
nacin unosa odabirom T9 iskljuciti.

p T9 jezici: Odabir T9 jezika.

) lIzlaz: Izlaz iz izbornika.

Potpis Izbornik 5-7-3

Ova vam opcija pomaze u stvaranju vlastite
posjetnice. Unesite ime, broj mobilnog telefona,
kuéni broj, broj ureda, faksa i adresu e-poste.
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¢ Poruke
Postavke Izbornik 5-8 Multimedijska poruka Izbornik 5-8-2
Tekstualna poruka Izbornik 5-8-1 » Vaznost: Mozete odrediti prioritet poruke.

) Vrste poruka:

Tekst, Glas, Fax, Doma¢i paging, X.400,
E-mail, ERMES

Obicno je pretpostavljena Tekstualna poruka.
Mozete prebaciti tekst u druge formate.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze ¢ekati u cantru za poruke.

) Izvjesce o isporuci: Biti ete obavijesteni
0 svakoj isporu¢enoj isporuci.

) Odogovori preko istog serv. centra: Kada je
poruka poslana, omogucava se primatelju da
odgovori i i prebaci troSak odgovora na vas
tel. racun.

p SMS centar: Ukoliko zelite poslati poruku
morate imati upisan broj SMS centra.

» Razdoblje valjanosti: Mrezni servis
dozvoljava da odredite koliko dugo vasa
poruka moze ¢ekati u cantru za poruke.

» lzvjeSce o isporuci: Biti Cete obavijeSteni o
svakoj isporu¢enoj isporuci.

» Automatsko preuzimanje: lako ukljucite ovu
opciju poruka Ce pristizati sama automatski.
Ako isklju¢ite ovu opciju, prvo ¢ete dobiti
obavijeStajnu poruku, nakon koje mozete
preuzeti multimedijsku poruku.

» Postavke mreze: Ako odaberete server MMS
poruka, tada mozete podesiti URL za MMS
server.

» Dopustene vrste
Osobno: Osobne poruke.
Reklame: Komercijalne poruke.

Informacije: Potrebne informacije.
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Centar gov. poste Izbornik 5-8-3

Mozete primiti glasovnu postu ako je ta usluga
omogucena od strane vaSeg operatera.Nakon
Sto nova glasovna posta pristigne, na zaslonu ¢e
se pojaviti simbol. Detalje provjerite sa vasim
operaterom.

» Pristup: Mozete sluSati glasovnu postu
odabirom na Doma

» Roaming: | ako ste u inozemstvu mozete
poslu$ati glasovnu postu, ako je usluga
roaminga uklju¢ena.

Informacije Izbornik 5-8-4

» Primi

Da: Telefon ée primati Info poruke, ako
odaberete DA.

Ne: Telefon neée primati Info poruke, ako
odaberete NE.

p Dojavi poziv

Da: Vas$ ce se telefon oglasiti kada primi Info
poruke.

Ne: Vas telefon se nece oglasiti kada primi
Info poruke.

p Jezici

Mozete odabrati jezike pritiskom na
[Uklj./Isklj.]. Nakon toga, poruka Info servis ée
biti prikazana u u odabranom jeziku.

Push poruke Izbornik 5-8-5

Mozete postaviti opciju, da li Zelite primati poruku
ili ne.
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Sa kamerom mozete slikati ljude i sve ostalo $to
zelite.

Snimanje slike Izbornik 6-1

» Snimanje slike kada je telefon otvoren

1. Odaberite Snimanje slike i pritisnite (77"
Mozete pristupiti ovom izborniku sa @ tipkom,
duzim pritiskom na tipku.

2. Fokusirajte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku ().
3. Ako ju zelite spremiti, pritisnite lijevu soft tip.
il .
© Napomena Mozete podesiti veli¢inu slike,
osvijetlienje, boju i zoom pritiskom na
tipke. (™) ili \=).
» Zoom [[EESE]: Mozete podesiti vrijednost
zooma od x1 do x5, ovisho o rezoluciji.
) Boja [[EEl]: 3 su postava dostupna: Boja,
Sepia, Crno/Bijelo.

) Osvijetljenje [Ell]: Sa navigacijskim tipkama
podesite osvijetljenje. Dostupna su 5 nivoa: -2,
-1, 0, +1, +2.

» Auto snimanje [[E&i#]: MoZete odrediti
vrijeme za odgodu snimanja (isklj., 3 Sekunde
i 5 sekundi).

) Status memorije [[E=]: Provjera slobodne
memorije.

> Fles$/bljeskalica [[EEl]: Za snimanje u
mraénom okruzenju, mozete postaviti fles.

» Rezolucija [[E&]: PodeSavanje veliCine slike.
Dostupne su: (640x480), (320x240),
(128x160) i (48x48) za imenik.

» Kuvaliteta slike [[EEH]: MoZete podesiti 3 tipa:
Osnovno, Normalno, Fino.
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» Snimanje slike kada je telefon zatvoren

Kada snimate vlastiti portret, moZete se vidjeti na
vanjskom LCD zaslonu.

1. Pritisni [ ] duze vrijeme.

2. Odaberi Snimanije slike sa bo¢nom vanjskom
tipkom [ | ], zatim pritisni [].

3. Najprije fokusirajte predmet snimanja, a zatim
pritisnite tipku [ ]. Ovaj put slika ¢e biti
snimljena automatski.

» Snimanje slike: Uklju¢i opciju Snimanije slike.

+ Prikaz slajdova: Pogledajte sve slike iz
albuma u nizu.

« Svjetlo: Ukljuci fles svjetlo.

» Nazad: Povratak u prijasnji izbornik.

Snimanje sa okvirom Izbornik 6-2

Mozete snimiti sliku sa razli¢itim pozadinama.
Nadalje, mozete odabrati okvir pritiskom na
navigacijsku tipku (™ ili N7,

© Napomena U ovom mode ne mozete promijeniti
pozadinu.

Neprekinuto snimanje

Mozete snimiti maksimalno 9 u nizu u isto
vrijeme. Nakon slikanja, moZete ih pogledati
pritiskom na lijevu soft tipku (<7 . Takoder ih
mozete spremiti pritiskom na lijevu soft “r
tipku.

Izbornik 6-3

© Napomena Kod rezolucije 320x240, mozete snimiti
samo 6 slika, kod rezolucije 128x160,
dostupno je svih 9 slika.

Moj album

Mozete pogledati i poslati sliku. Dodatno, mozete
ju postaviti kao pozadinu.

Izbornik 6-4
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Sve slike Izbornik 6-4-1 » Pregled informacija: Prikaz informacija:
o Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.
Pregled svih slika.
) Zastita: Mozete zakljucati sliku od slu¢ajnog
Opce slike Izbornik 6-4-2 brisanja.
Pregled svih slika, osim slika iz okvira i za Slike za imenik Izbornik 6-4-4
imenik.
Mozete pogledati sve slike za imenik.
Veseli okviri Izbornik 6-4-3

Pregled svih slika iz okvira.

- Opcije

» Multi pogled: Pregled do maksimalno 9 slika
na zaslonu.

) Sastavi MMS poruku: Mozete poslati sliku sa
MMS porukom.

) Uklj. pozadinu: Mozete postaviti sliku za
pozadinu.

) Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
) IzbriSi: MozZete izbrisati sliku.

p Uredi naslov: Mozete urediti naslov slike.

» Uklj. pozadinu: MozZete postaviti sliku za
pozadinu.

» Prikaz slajdova: Automatski prikaz slajdova.
» Izbrisi: MoZete izbrisati sliku.
» Uredi naslov: MozZete urediti naslov slike.

) Pregled informacija: Prikaz informacija:
Naslov, Veli¢ina, Datum i Vrijeme.

) Zastita: Mozete zakljucati sliku od slu¢ajnog
brisanja.
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Postavke Izbornik 6-5
Status memorije Izbornik 6-5-1

Mozete provijeriti kapacitet slobodne memorije.
Ocisti album Izbornik 6-5-2
Mozete izbrisati sve slike iz memorije.

Automatsko spremanje Izbornik 6-5-3

Automatko snimanje svih slika snimljenih
kamerom.



Postavke

MozZete postaviti sljedeée izbornike:
1. Pritisni (<7 [Izbornik] u stanju pripravnosti.
2. Pritisni za dirktni pristup u Postavke.

Sat za alarm Izbornik 7-1
MozZete postaviti do 5 alarma u isto vrijeme.

1. Odaberite UKlIj. i unesite Zeljeno vrijeme
alarma.

2. Odaberite vrijeme ponavljanja: Jednom,
Pon~Pet, Pon~Sub, Svakodnevno.

3. Odaberite ton alarma koji zelite i pritisnite (£~
[OK].

4. Uredite ime alarma i pritisnite g [OK].

Datum&vrijeme Izbornik 7-2

MozZete postaviti funkcije vezane uz datum
i vrijeme.
Datum Izbornik 7-2-1

Mozete unesti trenutni datum.

Oblik datuma Izbornik 7-2-2

Format datuma mozete postaviti na sljedeéi
nacin. DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG,
GGGG/MM/DD.(D: DaN / M: MJESEC /

G: Godina)

Postav vremena Izbornik 7-2-3
Mozete unesti trenutni vrijeme.
12h-24h Izbornik 7-2-4

Mozete postaviti 12-satni ili 24-satni format.

Postavke telefona Izbornik 7-3
Mozete podesiti slijedecée funkcije:
Postav zaslona Izbornik 7-3-1

» Pozadina: Mozete odabrati pozadinsku sliku
za stanje pripravnosti.

- Glavni zaslon

- Vanjski zaslon
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Zadano

MozZete odabrati sliku ili animaciju kao
pozadinu pomodéu tipke @ ili D .

Moja mapa

Mozete odabrati sliku ili animaciju za
pozadinu.

> Shema telefona: Mozete odabrati 4 tipa
shema boja. Cisto, Obrisano, Papir i Metalik.

p Pozdravna poruka: Ako odaberete UKIj., tada
mozete urediti tekst koji se pojavljuje u stanju
pripravnosti.

» Pozadinsko svjetlo: Mozete odrediti vrijeme
trajanja osvijetljenja unutradnjeg zaslona.

» Info. prozor: Mozete vidjeti trenutno odabranu
funkciju.

» Ime mreze: Ako postavite UKlj., Ime mreze ée
se pojaviti na unutraSnjem zaslonu.

Jezici Izbornik 7-3-2

Odabir jezika za prikaz teksta u vaSem telefonu.

Postavke poziva Izbornik 7-4

MozZete postaviti izbornik , vezan uz pozive, ﬁ
pritiskom tipke [Odabir] u izborniku Postavke.

Preusmjeravanje poziva Izbornik 7-4-1

Servis preusmjeravanja poziva dozvoljava vam
preusmjeravanja dolaznih glasovnih poziva, faks
i data poziva na drugi broj. Za detalje
kontaktirajte vaSeg operatera.

) Svi glas. poz.: Preusmjeravanje glasovnih
poziva.

) Ako zauzeto: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon zauzet.

p Ako nema odgovora: Preusmjeravanje
glasovnih poziva, ako nema odgovora.

) Ako nedostupno: Preusmjeravanje glasovnih
poziva kada je telefon isljucen ili je
nedostupan.

) Svi data pozivi: Preusmjeravanje svih poziva
sa PC konekcijom.
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p Svi fax pozivi: Preusmjeravanje svih poziva + Odustani
sa faks konekcijom. Deaktiviranje vazeée usluge.
) Otkazi sve: Ot_kazivanje svih . Provjeri status
preusmijeravanja.
Pod-izbornici Vidi status usluge.
Izbornik Preusmjeravanje poziva sadrzi sljiedeée Nacin odgovora Izbornik 7-4-2

podizbornike.

« Ukljuci
Aktivacija servisa.
U centar glas.post

Proslijeduje u centar poruka. Ova funkcije nije
prikazana u Svi data pozivi i Svi faks pozivi
izborniku.

Na drugi broj
UnoS$enje brojeva za prusmjeravanje.
Na primar. broj (favoritu)

Mozete vidjeti prijasnjih pet preusmjeravanja.

) Otvaranjem telefona: Ako odaberete ovu
opciju, na pozive se mozete javiti otvaranjem
telefona.

) Bilo kojom tipkom: Ako odaberete ovu

opciju, na pozive se mozete javiti pritiskom na
bilo koju tipku.

» Tipkom Salji: Ako odaberete ovu opciju, na
pozive se mozete javiti pritiskom na tipku Salji.



Postavke

Postav mreze

(ovisno o mrezZi i pretplati) Izbornik 7-4-3

» Ukljuéeno: Vas sugovornik ¢e uvijek imati
informaciju o vasem broju telefona.
» Iskljuceno: Va$ broj telefona nece biti vidljiv.

p Postavi po mrezi: Ovim odabirom, $aljete vas
broj telefona ovisno o usluzi sa dvije linije.

Poziv na ¢ekanju

(ovisno o mrezi) Izbornik 7-4-4

) Aktiviraj: Uklju¢ivanje opcije Poziv na
Cekanju.

p Ponisti: Isklju¢ivanje opcije Poziv na ¢ekanju.

) Provijeri status: Prikazuje status Poziva na
Cekanju.

Minutni podsjetnik Izbornik 7-4-5

Ako odaberete Uklj., svake ¢ete minute tijekom
razgovora, €uti zvuéni signal koji oznacava istek
svake minute.

Auto. pon. pozivanje Izbornik 7-4-6

» Ukljuéeno: Ukoliko je ova opcija uklju¢ena,
telefon ée sam pokusSati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog pokusaja.

) Iskljuéeno: Ukoliko je ova opcija isklju¢ena,
telefon neée sam pokusati uspostaviti poziv,
nakon neuspjelog poku$aja.

Sigurnosne postavke Izbornik 7-5

Zahtjev PIN koda

MozZete odabrati da vas telefon trazi PIN kod
vaSe SIM kartice, nakon $to ukljucite telefon.
Nakon aktivacije telefon ¢e vas uvijek traziti PIN
kod uklju¢enja.

Izbornik 7-5-1

1. Odaberite Zahtjev PIN koda u sigurnosnim
postavkama, a zatim pritisnite [Odaberi].

2. Postavi Ukljuéeno/Isklju¢eno.

3. Ukoliko zelite promijeniti postavke, najprije
trebate unesti PIN kod prilikom ukljuéenja.



Postavke

4. Ako ste upisali krivi PIN kod vi$e od tri puta,
telefon ¢e se zakljucati. Za otklju€avanje vam
je potreban PUK kod.

5. Mozete unositi PUK kod do 10 puta, a ako to
ucinite viSe od 10 puta, tada e se kartica
potpuno zaklju€ati. U tom slu¢aju kontaktirajte
vaseg operatera.

Zakljuéavanje Izbornik 7-5-2

Mozete koristiti sigurnosni kod kako bi izbjegli
neovlasteno koristenje vasim telefonom. Svaki
put prilikom uklju€enja telefona, telefon ¢ce
zahtjevati sigurnosni kod ako ste ukljucili ovu
uslugu. Ako ste postavili telefon na Automatsko,
tada ¢e vas zatraziti kod samo prilikom
promijene SIM kartice.

Zabrana poziva Izbornik 7-5-3

Usluga zabrane poziva sprijeCava odredene
dolazne ili odlazne pozive sa vaseg telefona.
Ova funkcija zahtjeva Sifru Zabrane poziva.
Vidjet ¢ete ove pod-izbornike:

» Svi izlazni: Zabrana svih izlaznih poziva.

» Medunarodni: Zabrana svih izlaznih
medunarodnih poziva.

» Medunarodni - roaming: Zabrana svih
izlaznih medunarodnih poziva u roamingu,
osim vlastite mreze.

» Svi dolazni: Zabrana svih dolaznih poziva.

» Dolazni - roaming: Zabrana svih dolaznih
poziva u roamingu.

) Otkazi sve: Otkazivanje svih zabrana.

» Promjena Sifre: MozZete promijeniti Sifru
usluge Zabrana poziva.

Pod-izbornici:
+ Ukljuéi
Uklju¢enje zabrane.
+» Odustani
Otkazivanje odabrane zabrane.
* Provijeri status
Provjera trenutnog statusa.
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Fiksni broj 2. Unesite novi Sigurnosni/PIN2 kod i potvrdite

(ovisno o SIM Kkartici) Izbornik 7-5-4

Mozete zabraniti izlazne pozive sa vaseg
telefona na odredene

brojeve telefona. Brojevi su zasti¢eni sa vasim
PIN2 kodom.

p Aktiviraj: Uklju¢enjem zabranjujete izlazne
pozive na odredene brojeve.

» Ponisti: Otkazivanje zabrane poziva na
odredene brojeve.

» Popis brojeva: Mozete vidjeti listu brojeva
snimljenu kao Fiksni broj biranja.

Promjeni kod Izbornik 7-5-5

PIN je va$ osobni identifikacijski broj, koji sluzi
kao prevencija koristenja kartice

Mozete promijeniti: PIN2 kod, Sigurnosni kod.

1. Ako Zelite promijeniti Sigurnosni/PIN2 kod,
unesite originalni kod i pritisnite (7~ [OK].

ga.
Postavke mreze

Mozete odabrati mrezu koja Ce biti registrirana
automatski ili ruéno. Obi¢no je odreden postav
na Automatski.

Izbornik 7-6

Automatski Izbornik 7-6-1

Telefon ¢e sam odabrati mrezu ako odaberete
Automatski. Jednom kada odaberete
“Automatski”, telefon ¢e biti postavljen na
Automatski, neovisno o tome da li gasite ili palite
telefon.

Rucno Izbornik 7-6-2

Telefon ¢e nadi listu dostupnih mreza i prikazati
ih. Zatim mozete odabrati mrezu koju zelite
koristiti, ako ta mreza ima roaming ugovor sa
vasom mrezom. Telefon vam omogucuje odabir
druge mreze, ako telefon ne uspije uspostaviti
vezu sa odabranom mrezom.
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Prioritetno I1zbornik 7-6-3

MozZete odrediti popis Zeljenih mreza na koje se
uredaj prvo treba pokus$ati spojiti, prije
registriranja na neke druge mreze. Popis se
stvara iz liste ve¢ upisanih poznatih mreza.

Ponisti postavke Izbornik 7-7

Mozete ponistiti sve postave i postaviti ih na
tvorniCke. Potreban vam je Sigurnosni kod za
aktivaciju ove funkcije.

GPRS postavke Izbornik 7-8

Mozete podesiti GPRS servis ovisno o situaciji.



Servisi Izbornik 8 m

Mozete pristupiti raznim WAP (Wireless
Application Protocol) uslugama poput: bankinga,
vijesti, vremenske prognoze i obavijesti o letu. Te
su usluge posebno osmisljene za mobilne
telefone i odrzavaju ih WAP davatelji usluga.

Provjerite dostupnost WAP usluga, cijene i tarife
kod vaseg mreznog operatera i/ili davatelja
usluga ¢iju uslugu zelite koristiti. Davatelji usluga
¢e vam takoder dati upute kako koristiti njihove
usluge.

Kada se uspostavi veza prikazat ¢e se Pocetna
stranica.

Sadrzaj ovisi o operateru. Unosom URL adrese
mozete pristupiti bilo kojoj stranici. Za kraj
pretrazivanja pritisnite tipku Kraj.

Telefon ¢e se vratiti u stanje pripravnosti.

Upravljanje WAP pretrazivatem

Mozete pretrazivati Internet koriste¢i tipke
telefona ili On-line izbornik.

Koristenje tipki telefona

When surfing the Internet, the phone keys
function differently to phone mode.

™ \=/ | Pretrazuje linije po sadrzaju

D) Povratak na prethodnu stranicu

Odabir opcije ili potvrda

Koristenje izbornika WAP pretrazivaca
Dostupne su razli¢ite opcije izbornka za vrijeme
pretrazivanja mobilnog WEB-a.

© Napomena Izbornik WAP pretraZivanja se moze
mijenjati, ovisno o vasoj verziji
pretrazivaca.
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Internet Izbornik 8-1 ) Spoji: Spaja se na Zeljenu web zabiljesku.
Home Izbornik 8-1-1 » Novo: Odaberi za stvaranje nove web

Spaja vas sa Pocetnom stranicom. Pocéetna
stranica je ona koju ste odredili u aktiviranom
profilu ili je ve¢ odredena od strane operatora,
ako ju vi niste izmjenili.

Zabiljeske

Mozete dodavati ili mijenjati vaSe omiljene WEB
stranice, kako bi im uvijek lako pristupili.

Izbornik 8-1-2

Kreiranje zabiljeske
1. Pritisnite lijevu soft tipku (<7 [Opcije].
2. Odaberite Dodaj novo i pritisnite tipku OK.

3. Nakon unosa Zzeljene URL stranice i naslova,
pritisnite tipku OK .
* Savjet: Za unos simbola koristite tipku “ "< ”
i tipku W, a unos “ ", pritisnite tipku

Nakon odabira zeljene zabilje$ke, dostupne su
sliedece opcije:

zabiljeske.

» Uredi: Mozete urediti URL adresu i naslov
odabrane web zabiljeSke.

» Izbrisi: Brise odabranu web zabiljesku.

Izbrisi sve: BriSe sve web zabiljeske.
Profili Izbornik 8-1-3

Svaki profil sadrzi postavke bitne za spajanje na
Internet.
Svaki Profil sadrzi sliede¢e pod-izbornike:

» Ukljuéi: Uklju¢enje odabranog profila.
) Postavke: Koristite ovo za uredivanje
i promjenu WAP postavki za odabrani profil.

- Pocetna stranica: Pocetna stranica je
web-stranica koja je postavljena u aktivnom
profilu. Odredio ju je davatelj usluga ako je vi
sami niste definirali u aktivnom profilu.
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- Nositelj: MoZete postaviti nositelja
podataka.

1 Data
2 GPRS

Postavke podataka: Pojavljuje se samo,
ako odaberete Data za nositelja.

IP adresa: Unesite zeljenu WAP adresu.

Pozivanje broja: Unesite telefonski broj za
pozivanje WAP-gateway-a.

Korisnicki ID: Identifikacija za dial-up
server.

Sifra: Ovo je zahtijevana $ifra od vaseg
dial-up servera za va$u identifikaciju.

Vrsta poziva: Odaberite tip data poziva:
Analogni ili Digitalni (ISDN)

Brzina poziva: Odabir brzine poziva; 9600 ili

14400

Vrijeme ¢ekanja: Trebate unesti vrijeme za
istek. Nakon tog unosa, WAP servis ¢e biti

nedostupan, ako neki podatak nije unesen ili
prenesen.

- GPRS postavke: Postavke su dostupne, ako
je GPRS odabran kao nositelj.

IP adresa: Unesite zelienu WAP adresu
servera.

APN: Unesite APN od GPRS-a.

ID korisnika: Korisni¢ka identifikacija za
APN server.

Sifra: Zaporka potrebna za pristup vasem
APN posluzitelju.

- Vrsta veze: Opcije za vrste veze su
Privremena ili Stalna i ovise o serveru kojeg
koristite.

Kontinuirano

Potvrdeni mehanizam dostave, ali proizvodi
veci promet mreze.

Privremeno

Nepotvrdena (bez povezivanja) usluga.
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HTTP Idi na URL Izbornik 8-1-4
Spajanje korisnika izravno s posluZiteliem Mozete se povezati izravno sa stranicom koju
u HTTP-u. zelite. Kako biste to ucinili, morate unijeti

- Proxy postavke
IP adresa: Unos IP adrese Proxy servera.
Ulaz: Unesite Proxy Port.

- DNS postvke

Primarni posluzitelj: Unos IP adrese
primarnog DNS servera.

Sekundarni posluzitelj: Unos IP adrese
sekundardnog DNS servera.

- Postavke zastite: Prema koriStenju gateway
porta, mozete izabrati ovu opciju kao Ukljuciti
ili Iskljuciti.
- Prikazi sliku: MozZete odabrati zelite li da su
slike na WAP stranicama prikazane ili ne.
) Preimenuj: Promjena imena Profila.
) Izbrisi: Brisanje odabranog profila sa liste.

» Novo: Dodavanje novog profila.

odredenu URL adresu.

Postavi memorije Izbornik 8-1-5

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Ciséenje cache mem.: Mozete postaviti opciju
provjeravali li cache memoriju ili ne.

) Provjera cache mem.: Brisanje svih sadrzaja,
snimljenih u cache.

@ Napomena Cache memorija snima podatke
priviremeno u telefon.

Cookies postavke Izbornik 8-1-6

Informacije servisa kojima ste pristupili su
snimljene u cache memoriju telefona.

» Obrisi cookies: Brisanje svih cookie sadrzaja.

» Provjeri cookies: Provijerite dali je iSta
koristeno.
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Certifikat zastite Izbornik 8-1-7
Lista dostupnih certifikata:

p Ovlastenje: Mozete vidjeti listu ovlastenih
certifikata koji su bili pohranjeni u vasem
telefonu.

» Osobno: Mozete vidjeti listu osobnih
certifikata koji su bili pohranjeni u vasem
telefonu.

Profili - reset Izbornik 8-1-8

Mozete ponistiti profile i vratiti se na pocetne
postavke.

Verzija pretrazivaca Izbornik 8-1-9

Prikazuje verziju WAP pretrazivaca.

SIM servis Izbornik 8-2

Va$ operater moze ponuditi posebne usluge kroz
SIM karticu, kao kuéno bankarstvo, burza, itd.
Ako ste registrirani za jedan od tih servisa, ime
servisa ¢e biti prikazano na kraju glavnog
izbornika. Za vi$e informacija kontaktirajte vaSeg
operatera.



m Izbornik 9 Preuzeti materijali

Igre i viSe

Izbornik 9-1
Moije igre i viSe
U ovom izborniku mozete upravljati Java
aplikacijama ugradenima u vasem telefonu.
Mozete igrati ili brisati preuzete aplikacije, ili
postaviti opcije povezivanja.

Preuzete aplikacije su organizirane u mape.
Pritisnite lijlevu soft tipku (<7 za otvaranje
odabrane mape ili pokrenite odabranu aplikaciju.
Sljedeci izbornici su dostupni:

© Napomena Nakon preuzimanja Java igre, pritisnite
tipku"0k" ( () ) i spremite ju u spremnik.

» Pokreni: Pokretanje odabrane aplikacije.

) Informacije: Informacije o aplikaciji.

) Opcije: Neke JAVA aplikacije mogu zahtjevati

Data konekciju. Odaberite ovo za postavljanje
opcija konekcije.

- Uvijek: The connection is created
immediately without a notification.

I1zbornik 9-1-1

- Odzivnik: Prije no aplikacija uspostavi
konekciju, biti ¢e te obavijeSteni o konekciji.

- Nikad: Konekcija nije dozvoljena.

© Napomena Ne mozete izbrisati ili preimenovati

predinstalirani folder ili igru.

Java™ je tehnologija koju je osmislila tvrtka
Sun Mircosystems. Na isti nacin kako biste
preuzeli Java Applet koriste¢i standardni
Netscape ili MS Internet Explorer pretrazivace,
Java Midlet moze se preuzeti putem
omogucene WAP opcije na telefonu. Ovisno o
davatelju usluga, svi Java programi, poput
Java igara, mogu se preuzeti i igrati na
telefonu. Jednom preuzet, Java program moze
se pogledati u izborniku Moje igre & ostalo
gdje ga mozete odabrati, pokrenuti ili izbrisati.
Datoteke Java programa spremljene su u
telefon u JAD ili JAR formatima.
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© Napomena - JAR datoteka je kompresirani
format Java programa, a JAD je
opisna datoteka koja uklju¢uje
sve detaljne informacije. S mreze,
prije samog preuzimanja, mozete
pogledati sve detaljne opise iz JAD
datoteke.

+ PoSto se bazira na osnovnom
jeziku (J2ME), sve java aplikacije
nisu moguiie na svim telefonima
koji su u prodaji. MoZete koristiti
specijalne kataloge za mogulnosti
modela. Softver moze biti blokiran
ili se ukljuciti ako se ucitavaju Java
aplikacije koje nisu specijalno
namijenjene za telefon na koji se
odnosi ovaj priru¢nik, stoga morate
“restartati” telefon. Zelimo istaknuti
da ovi problemi nastaju zbog
inkompatibilnih aplikacija, a ne
greske na proizvodu.

@ Oprez Samo J2ME (Java 2 Micro Edition)
bazirani programi mogu raditi na telefonu.
J2SE (Java 2 Standard Edition) bazirani
programi radit ¢ée samo na racunalu.

Profili Izbornik 9-1-2

Ovaj izbornik sadrzi iste postavke kao i Internet
izbornik. U stvari, da biste uCitavali nove
aplikacije, potreban je WAP prikljucak.

Slike Izbornik 9-2

Lijeva soft tipka (<7 [Odabir] prikazati ée vam
dodatne opcije.

p Uklj. pozadinu: Currently selected Picture
can be set as a Wallpaper.

) Sastavi MMS poruku: Preuzeta slika moze
biti poslana MMS-om.

Zvukovi Izbornik 9-3

Lijeva soft tipka (-7 [Opcije] prikazati e vam
sliedece opcije.
p Uklj. za zvono: Ovdje postavljate

melodiju zvona, odabirom na trenutno zvono.

) Sastavi SMS/MMS poruku: Melodija moze
biti poslana preko SMS ili MMS poruke.



Dodatni pribor

Postoji razli¢ita oprema za vas mobilni telefon. Data kabel/CD
Tu opremu mozete odabrati, prema vasim

Mozete spojiti vas telefon sa
osobnim komunikacijskim zahtjevima. Pol

PC-om i medusobno
izmjeniti podatke i sadrzaje.

Standarda baterija
© Napomena - Uvijek koristite originalnu LG opremu.
* Ne pridrzavanje toga moze ponistiti
va$a prava ha garanci ju.
« Oprema moze biti razli¢ita u razli¢itim

Slusalica regijamal

Omogucava razgovaranje
bez ruku.Sadrzi mikrofon
i sluSalicu za jedno uho.

Kuéni punjaé

Ovaj punja¢ vam omoguéuje
punjenje baterije, dok ste vi
van kuce ili ureda.
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Tehnicki podaci “

Opcenito

Naziv proizvoda: F2400

Sistem (sustav) : GSM 900 / DCS 1800
Temperatura okoline

(Radna temperatura)

Max: +55°C

Min: -10°C
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F2400 PbKOBOOCTBO 3A EKCIJTOATALNA
- Bbnrapckus

WaxsbpnaHe Ha cTapuTte ypeau
Bcunukm enekTpuueckn u enekTpoHHM ycTpoicTea cnefsa aAa 6vaat
V3XBBPNAHM CbIrMACHO AEVCTBALLMTE HOPMU 3a PasfAeNiHO CboupaHe
_—— Ha oTnaabLu.
HannuveTto Ha NOCOYEHUA CUMBON BbPXY CbOTBETHUA NPOAYKT
03HayaBa, Ye NPOAYKTLT € 06eKT Ha EBponeiickaTa JvpekTuea
2002/96/EC.
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NMpepcTaBAHe

Mopgen F2400 nokpvsa Hain-HOBMTe CTaHAAPTH
B MOOMHUTE KOMYHUKALMOHHN TEXHONOI MU,

ToBa pbKOBOACTBO CbAbPXKA MONE3Ha
MHopMaLIMA 3a eKkcrnoaTaumaTa Ha
mobunHua TenedoH. Mona, npoueteTe ro
BHMMATENHO 33 ONTUMANIHO U3MbAHEHNE
Ha VHCTPYKLMWUTE 1 3a Aa nsberHete
MOBPEAU MIIN MOrPEeLLHO U3MosN3BaHe Ha
Bawwa Tenedon! BeAkakBy NpomMeHn v
moAavcbuKaLmn, HeeCcroMeHaT N3PUYHO B
ynbTBaHETO, MOraT fia floBeaat Ao
aHynupaHe Ha rapaHuuATa 3a Lenua
KOMMNEKT.




YnbTBaHe 32 6€30nacHoO U etheKTUBHO Non3BaHe

Monsa, npoyeTeTe onvcaHnTe No-gony npasmnal
HapywasaHeTo nm moxe ga 6bae onacHo unm
HEe3aKOHHO.

W3naraHe Ha pagpnoyecTtoTHU BbJTHA

M3naraHe Ha pagvoYeCcTOTHMU BbIHU U
cneuudryHa Hopma Ha nornbu,aHe (SAR)

BawwmaT mobuneH tenecon F2400 e
KOHCTPyVpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTUTe
3a Y3naraHe Ha pagvo BbJIHW. Te3n N3NCKBaHNA
ca cbagaaeHu Ha 6asata Ha Hay4HK
n3cneasaHuA, C Lien rapaHtTupade
6e30MacHOCTTa Ha BCEKW YOBEK, HE3aBUCUMO OT
Bb3pPacTTa 1 34PaBOCIOBHOTO My CLCTOAHME.

- CTaHpapThT 3a u3naraHe Ha paauo BbIHK,
M3BECTEH KaTo cneuundunyHa Hopma Ha
nornswane (SAR). TectsT SAR ce u3BbpLuBa
ypes KU3Mon3BaHe Ha CTaHAapTeH MeTod, Npu
KOWTO TeneoHbT Ce TeCcTBa Ha Hal-BNCOKOTO
KOHCYMaTMBHO EHEepPrninHO HMBO W Ha BCUYUKK
NOAABPMKAHN YECTOTHU.

« Makap ga uma pasnuku mexxgy oTAesnHuTe
mopenu Tenedonn Ha LG, Bcuukm Te
OTrOBApPAT Ha NMpasunara 3a uanaraHe Ha
pafoBbIHN.

« [lonycTumaTa CTOMHOCT Ha NOrnbluaHe
cnopen MexayHapoaHaTta Komucuwa 3a sawmrta
OT HeloHu3upaHa AgpeHa paguauua (ICNIRP),
e cpepHo 2W/kr. cpegHo Ha 10 rpama.

+ Hair-ronamara ctoiiHocT Ha SAR npum
TecTBaHeTO Ha To3u TenecdoH oT DASY4 e
1.3W/kr. 3a 10rp.

Ynotpe6a n nogppbxka

BHumaHue: U3nonsBaiite camo 6aTepuu,
3apAfgHU YCTPOICTBa U akcecoapw,
npegHa3HauyeHu cneLuanHo 3a To3u Mogen.
M3nonseaHeTo Ha Apyrv BURoBe
KOHCyMaTMBM MOXKe fa gosefe A0 aHynupaHe
Ha rapaHuuATa ga 6bae onacHo.

» He pasrnobasante TenedgoHa. (Ako ce
HaNoXXn PEMOHT, 3aHeceTe o B
KBanUdULMpaH cepemns).



YnbTBaHe 3a 6e30nacHo u eheKTUBHO Non3BaHe

« pbxTe TenedoHa paneye OT eneKTpUYecKn
ypenau, Kato Tenesn3op, KOMMIOTbP, Paano -
KaceTodoH u ap.

» TenedoHbT TPAGBA Aa ce AbPXKM Aaneye ot
TOMNNUHHU N3TOYHULIM KATO paauaTopu u
neyKkm.

« MaszeTte ot ypap!

» He nanaravite TenecoHa Ha MexaHnyHa
B1bpauva.

- MaHen®bT Ha TenedoHa MoXxe aa ce NosBpean
npu nokpmeaHe ¢ rpyba matepus.

» ianon3eanTe cyxa kbpna 3a nouncTeaHe Ha
anapara oTBbH. (He usnonssavite
pasTBopuTenu kato 6eH3on unu cnupT.)

- He nanararite anapara B NPeEKOMEPHO npaLuHa
1 3agvmeHa cpepa.

» He gpbxTe TenecdoHa 61M3KO A0 KpeAaUTHU
KapTu MM MarHUTHY 61aHKK - Bb3MOXHA €
noBpefa Ha MarHUAT HocUTeN.

- [Ma3eTe ekpaHa OT OCTPW NPeAMETH,
HagpackBaHeTo My MOXe Aa gosefe Ao
nospepa B TenedoHa

+ He MokpeTe anapara u He ro usnaramrte Ha
Bnara.

- N3non3eavite akcecoapuTe kato hands free
BHUMATENHO.

EneKTpoHHM yCcTpOWNCTBa

[Mpwn BCMUKM MOBUNHM TeNnedoHN ca BBb3MOXKHN
CMYyLLLEHWA, KOMTO MoraT aa gosefar Ao
NOHWXKaBaHe Ka4eCcTBOTO Ha ycnyraTa.

- He nsnonssarite TenedoHa cn 6130 Ao
MeaMLUMHCKa anapaTypa 6e3 ga novckaTe
paspeleHve. N3barearite ga cnarate
TenedoHa 61130 A0 NencMenKbp, Hanpuvep B
ropHuTe mxobose 651130 JO rbpAUTE.

. Cmyu.l,eva Ca BB3MOXXHU 1N MPUN HAKOW BUAOBE
CnyxoBu anapartu.

- Habniopasat ce nekn cmyLeHma ot
Tenesn3opu, pagnoanapartu nu KOMNIoTPpU.



MbTHa 6e30nacHocCT

Wwmavite npeasunp 3akoHunTe v 3abpaHuTe 3a
ynotpeba Ha MOBUnHMTE TenedoHn no Bpeme
Ha WwodupaHe.

« He pbpxxTe TenedoHa B pbka, AOKATO
wodwmpare.

« He oTKknoHaABanTe BHUMaHMETO cu!
« Mpu BB3MOXHOCT n3nonssante Hands free!

« OTKNIOHeTe ce BCTpaHu, Npeau aa npuemeTe
WNV N3BBLPLLNTE MOBUKBAHE, ako MbTHUTE
YCNOBUA MO M3UCKBAT.

« Bb3MoXxHM ca cMyLLeHnA B KaceTodoHa Ha

KonaTta, KakTto U B OGOpYHBaHeTO 3a sawmTa.

« Korato aBTomobunsT Bu e cHabpeH ¢
B'b3ﬂyLIJHa Bb3rnasHuua, He nocrtaeAnTe
TenedoHa cu B 6Nn30CT A0 HeA, Thil KaTo
TOBa MOXeE Aa A0BEAe A0 CEPUO3HU
HapaHHBaHI/IH I'IpI/I HEeWHHOTO aKTI/IBI/IpaHe.

YnbTBaHe 3a 6e30MnacHo 1 echeKTUBHO Non3BaHe

B3pusose

He nanonssarite TenecoHa B 611M30CT A0
B3puBoBe. CnefeTe 3a 3a6paHy N OrpaHNYeHus.

B3puBoonacHu 30HU

- He nsnonssarite tenecdoHa B 6n1130CT A0
66H3I/IHOCTaHU,I/II/I UM XxmmMmmnkKanu.

 He npeBosBanTe onacHn matepuanu kato
ropvBa, XMMUKanu, eKCrio3nem B KyneTo Ha
TPaHCMOPTHOTO CPEeACTBO, KbETO €
MOBWNHWAT TenedoH.

Bb3gyxonnasaHe

BexuyHnTe ycTporcTea Morat fa npuunHAT
CMYyLLIEHWNA B aBnaumoHHaTa anaparypa.

 N3kniousariTe TenedoHa npean ga ce kaumTe
Ha 6oppa Ha camoner.

- He nsnonssarite tenecdoHa 6e3 N03BONEHNETO
Ha ekMnaxka, JOpu KoraTto camoneTbT e
Npu3emMeH.



YnbTBaHe 3a 6e30nacHo u eheKTUBHO Non3BaHe

Oeua

HpbxTe TenedoHa Ha 6e30nacHoO MACTO,
HeJoCTBbMHO 3a Manku geua. Tov uma gpebHn
4acTH, KOUTO aKo Ce OTAENAT, Cb3aasat
OMacHOCT OT 3aJaBAHE MPuW NOrnbluaHe.

CnelwHu NnoBMKBaHUA

Bb3MOXKHO € HAKOW KNeTbYUHU MPeXu fa He
NPEeAoCTaBAT Bb3MOXKHOCT 3a CMELLHN
noemksaHwvA. MNMopaau Tosa He 6uBa ga ce
OCNnaHATe euHCTBEHO Ha TenedoHa npu
cneLHn cnyyaw.

KoHcynTupaiiTe ce ¢ MECTHMA JOCTABUMK Ha
ycnyrara.

Mopapbxka Ha GaTepuATa

» He e Hy>xHO B6aTepwuATa aa ce natowm
HanbyIHO, Npeaun fa 6bae npesapefeHa. 3a
pasnvika oT apyru suaose 6aTepun, Tosa HAMA
oTpuuateneH ePekT BbpXy
PYHKLMOHMPAHETO 0.

- Nanonseaiite camo LG - 6aTepun 1 3apagHu
ycTponcTea!l 3apagHute yctpoincTea Ha LG ca
pa3paboTeHu C Len Aa yabhkat MakCuMasnHo
KnBoTa Ha 6atepuATa.

« He pasrno6asavite n He moguduumpante
6artepunTal

« MNoppbpkanTe kKnemmTe Ha 6aTepuATa YNCTK.

- CMeHeTe 6aTepuATa Torasa, KoraTo npectaHe
fa paboTtun Ha HeobxoamnmoTo Hueo! Batepuata
Moxe aa 6bae npesapexaaHa MHOrOKpaTHo,
npean pa ce HanoXXu HenHata NoaMAHA.

« [Mpe3apeneTe HeusnonseaHa AbAro BpeEMe
6aTtepuA, ¢ ornef Ha HOPManHOTO
dyHKLMOHUpaHe!

- He nanaravite 6atepuATa Ha npAka crbHYeBa
CBETNMHA, U HE A N3MNON3BaTe B MNOMELLEHMNA C
BMCOKa BNaXKHOCT KaTo Hanpumep B 6aHATA.

« He ocTasniiTe 6aTepuaTa B NPEKOMEPHO
CTYAEHWN WU FOPELLY NOMELLEHNA - TOBA MOXXEe
fia noenuAe Ha e(PeKTMBHOTO
dyHKLMOHUPaHE.



F2400 xap

YacTtun Ha TenedoHa

Wsrnepn otnpen

1. Bxop, 3a cnywanka

Qj 3. MpepeH ekpaH
-\

(e 4. O6exTuB Ha
H/

KamepaTta
=

2. CTpaHnuHmn 6yTOHM
Harope/Hapony

5. CBeTkaBuL,a

1. Bxop, 3a cnywanka
« BkrioueTe cnywankara Tyk.
2. CtpaHu4yHu 6yToHu Harope/Hapony

» HaTucHeTe To3u GyTOH 3a Aa ce MoABK
TEKYLLOTO BPEMe Ha NpeaHWA eKpaH.

« KoHTponupa cunata Ha 3ykoBUA TOH OT
KnasmaTypaTa B PeXXvM FOTOBHOCT Mpwu
OTBOPEH TenedoH.

- Perynupa cunarta Ha 3Byka B cnyliankara
Mo Bpeme Ha TenedOoHeH pasroBop.

3. MpepeH ekpaH
4. OGeKTMB Ha KamepaTta

© 3abenexka 3ambpcABaHe Mo newmTe Ha
Kamepara MoXke Aa BNOLN
KauyecTBOTO Ha CHUMKaTa.

5. CBeTkaBuu,a



F2400 xapakTepucTuKn

W3rnen ot AACHO

ByToH 3a kamepara

@ HatuncHeTe 1 3aapbXTe To3u GyTOH 3a Aa
ce aKTMBMpa pexxum kamepa. Manonasaiite
TO3u BYTOH 1 3a NpaBeHe Ha CHUMKM.

3apgHa vacT Ha Kopnyca

Kniouanka 3a 6atepusaTa

HatucHeTte 6yToHa 3a pa
ocBo6oauTe Karaka Ha
GartepvATa

Oynku 3a Kanak Ha 6aTepunaTa
neHTa 3a

HoceHe

He3po 3a

SIM-kapTa Batepua

TepmuHanu -

Knemu Ha SIM kaptaTa Gatepua

Bxop 3a 3apAapHoTO
YCTPOWCTBO/3apAAHO
YCTPOWCTBO



Open view

1. Cnywanka
7. TnaBeH ekpaH
8. HaBurauuoHHu
6yTOHM
9. Kl 3a
NoTBbpXAeHue
2. NaB 10. feceH
chyHKLMOHaneH \\ yHKUMOHaneH
6yTOH ( 6yTOH
in 11. ByToH
3. ByToH Npachuk —p—@& DNayHnoyn,
4. KnaBnw — 12. byToH
WU3npauwaxe || WUskniousaHe/
h BkniousaHe
5. BykBeHo- 13.K
umdposm WstpusaHe
KnasuLIn
|7 2 14. Cneuuantn
6. MukpocpoH . — pyHKLMOHA

NHW GyTOHN

F2400 xapakTepucTukm

1. Cnywanka

2,10. NlaB / fleceH cpyHKLLMOHaneH GyTOH:
M3nbnHABa yHKLMATA U3nuncaHa Ha ekpaHa
TOYHO Hapj Hero.

3. byToH Mpadpuk: OupekteH 6yTOH 3a MEHIO
"paduk.

4. Knasuw U3npaw,aHe: Habupa tenedoHeH
HOMEep 1 OTroBapA Ha BXOAALLW NOBMKBAHWA.
OceeH TOBa ocurypasa 6bp3 AOCTHM A0
nocnegHuTe BXOAALLM, N3XOAALLMN U
nponycHaTn NOBUKBaHWA NOCPEACTBOM
HaTUCKaHe Ha 6yTOHa B PeXNM FOTOBHOCT.

5. BykBeHo-uupposm knasuwun: Breexaat
umcpwu, BYKBM 1 HAKOM CNeLnanHn 3Haum.

6. MukpodoH: Moxe ga 6bAe 3arnyLeH no
BpPEME Ha pa3roBop 3a NOBEPUTENHOCT.

7. MnaBeH eKpaH: N306pasfABa NbAHOLBETHO
MKOHWUTE 3a cTaTyca Ha TenedoHa, TOUKuNTe
OT MEHIOTO, MpeXoBa UHopmaLma,
KapTUHKL 1 Apyri.




F2400 xapakTepucTukmu

8. HaBurauunoHHu 6yToHu: V3non3ear ce 3a
LBVKEHWE MO MEHIOTO 1 MpeMEeCTBaHe Ha
Kypcopa.

9. Knasuw 3a noTebpxpaeHue: N3bupa onunm
OT MEHIOTO U NOTBbPXKAABA AENCTBUATA.

11. bBytoH flayHnoyna: dupekteH 6yTOH 3a
meHio [ayHnoya.

12. byTtoH UskniouBaHe/BkniousaHe: anon3sa
Ce 3a MpekbCBaHE MM OTXBBLPAAHE Ha
NOBUKBAHE, KAaKTO 1 3a BPbLLaHE B PeXXNUM
roTOBHOCT. HaTtucHeTe n 3agpbxKTe TO3n
OyTOH 3a BKNIOYBaHe/U3KNioYBaHe Ha
TenedgoHa.

13. Knaesuw UsTpusaHe: N3Tpnsa eanH 3Hak
npu BCAKO HAaTUCKaHe. HatucHete n
3appbkTe O6yTOHA 3a U3TPUBaHE Ha LenuA
BbBefeH TekcT. 3non3eante T03un 6yTOH U
3a BPbLiaHe KbM NpeavLllHnA eKpaH.
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14. CneumanHun pyHKUNOHaNHN 6YyTOHN:

. : C AbAro HaTuckaHe Ha To3u By TOH
ce BbBeXK[a 3HaKbT 3a
MeXAyHapoaHo HabupaHe "+".

. ﬁ : Mpu HabupaHe Ha TenedoHeH
HOMEp C AbAr0 HaTUCKaHEe Ha TO3n
6yTOH ce BbBEXJa naysa.

UHdpopmauma Ha gucnneAq

[onHata Tabnuua onucea pasnuyHuTe
WHAMKATOPW UM UKOHW, KOUTO ce MoABABAT Ha
aucnnen Ha TenedoHa.

WUKoHn Ha aucnnen

OnucaHue

T.all | Noxassa cunara Ha MpexosuA curHan

%. | MMoxassa, ye ce npoBexpaa pasrosop

R| Mokasga, Ye CTe B POYMUHT B Apyra
Mpexka

Gulll | Mokassa HanuumeTto Ha GPRS ycnyra




OnucaHue

Moka3sa, Ye anapmara e HacTpoeHa u
BKJIIOYEHA

F2400 xapaKkTtepncTuku

OnucaHune

[Mokasea, ue e akTnBMpaH Npocun
Cnywanku

Mokasea cTaTyca Ha 3apexxaaHeTo Ha
6atepuata

Moka3sea, ye e akTnBMpaH O6L,
npocpun

Moka3sea, Ye e NoNy4YeHoO TEKCTOBO
cbobuieHne

Moka3ea, ue MoxeTe fa u3nonseaTe
ycnyraTa push cvobuieHua

Moka3sea, Ye e Nony4YeHo rnacoeo
cbobuieHne

Mokasea, ue e HacTpoeHa
BnbpaumaTa

Mokasea, ye e nonyyeHo e-mail
cbobLieHne

Moka3sea, ye e akTnBMpaH CuneH
npocun

Makassa, ye e akTmBupaH Tux
npocun

MHavnkaTtop npu n3nonssaHe Ha WAP.

MHavkaTop npu n3nonssaHe Ha
GPRS.

[Nokasea, ye cTe BNe3nn B
ceKkpeTHara cTpaHuua




Hauvano Ha ekcnnoarauuara

WHctanupaHe Ha SIM-kapTta n 2. UssaxxpaHe Ha GaTepuATa
6aTepVIFI 3agpbKTe ropHUA Kpait Ha 6aTtepuATa U A
NnoBAUrHETe, KaKTO € NoKas3aHo Ha

YBepeTe ce, ye TenedoHbT € U3KIIOUEH, Npean

fa ceanuTe 6aTepnATa. Anarpamara.

1. CBansiHe Ha 3alLUTHUA Kanak

HaTvcHeTe 3aknioyBalLyA MeXaHn3bM Ha
rbpba Ha koprnyca 1 ro 3aApbXTe, cnep
KOeTo cBaneTe kKarnaka.

© Benexka W3BaxpaHeTo Ha H6aTepuATa, AOKATO
TenedOoHbBT € BKIIOYEH, MOXE fa
nNpuYnHKU nospega.
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3. MocTtaeAHe Ha SIM-kapTaTta

Mnb3HeTe SIM-kapTaTa B npopesa nog
cepbpucTuTe AbpXKaum (C MetanHaTa v vact
KbM TenedpoHa). YBepeTe ce, Ye e noctaBeHa
npasunHo. HaTucHeTe kapTaTa neko Hagony
1 A NIb3HETE B 06paTHaTa Nocoka, 3a Aa f
n3sagure.

MocTaeAHe Ha SIM-kapTata W3saxpaHe Ha SIM-kapTtaTa

© BHumaHue MeTtanHaTa yacT Ha SIM-kapTata
MO>XEe NeCHO Aa ce nospeaun oT
napackoTuHun. Cnassavite
WNHCTPYKLMUTE, NMPUNOXKEHN KbM HeR!

Hauano Ha ekcnnoartauuaTta

4. NHcTanupaHe Ha 6aTtepuATa

MocTaBeTe wmudToBeTe OT gOoNHATa YacT Ha
6atepuATa B AbprKaya Ha kopnyca.
HaTtucHeTe gpyrarta yacTt Ha 6aTepuATa KbM
Kopryca, AoKaTo uyeTe LipaKBaHe.

. MocTaBAHe Ha 3alLMTHUA Kanak Ha

GaTepuATa.

MocTaBeTe 3aWMTHUA Kanak Ha 6aTtepuATa
BbPXY TenedoHa v ro NAb3HETE, KAKTO e
nokKasaHo Ha guarpamara, AokaTo uyete
LpaKBaHe.




Hauano Ha ekcnnoartauuata

3apexpaHe Ha 6aTepuaTa

Mpenn pa noctasmTe NOABWKHUA
TOoKom3npasuTen, TpAabea fa MHcTanmpaTe
6atepuATa.

1. CbC cTpenkaTa Harope, KakTo e nokasaHo Ha
anarpamara, HaTUCHeTe CbefVHUTENA Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO KbM MHE3AOTO Ha
ABHOTO Ha TenedoHa, AoKaTo uyeTe
L paKBaHe.

2. BknioueTe wencena Ha 3apAAHOTO
YyCTPOMCTBO B MpexkaTa. Manonsearite camo
BK/IIOYEHOTO B KOMMJIEKTa 3apAAHO
ycTpoiicTso!

3. Cnen nbnHOTO 3apexpaaHe Ha 6aTepuATa,
0603HauMTeNnHaTa NkoHa Ha aucnnea
npecTasa aa ce ABUXW.

© BHumaHue -« He HaTuckaiiTe CUNHO
CbeAVHUTENA, Thil KATO TOBA MOXKE
[ia NpuYvHK nospeaa Ha TenedoHa
n/vnu TokonanpasmTensa!

« BkntoueTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO B
CTEHeH KOHTaKT.

« He BapeTe 6atepuata unu SIM-
KapTaTa oT TenedoHa no Bpeme Ha
3apexaHeTo!

© BHumaHune - M3kniousariTe 3apAgHOTO
YCTPOWCTBO MO Bpeme Ha
rpemoTeBUYHN Bypu, 3a Aa
n3berHeTe TOKOB yaap.

- MaseTe 6aTtepuATa oT oCcTpU
npeaMeTy No Bpeme Ha 3apexpaHe
- CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap.

« He usnonsearite TenedoHa no
BPeMe Ha 3ape)xaaHe - Bb3MOXXHO
€ KbCO CbefIMHEeHNe 1/unn TOKOB
yAap.




U3kniouBaHe Ha apanTepa

1. KoraTto 3ape)xaaHeTo Npukioyn,
[BMXKELLNTE Ce YepTUYUKM Ha MKoHaTa Ha
6aTepuATa cnvMpaT 1 Ha ekpaHa ce 13nvcaa
'Full'.

2. U3knioyeTe apantepa OT KOHTaKTa.
WaknioueTte apantepa ot TenedoHa Kato
HaTuckaTe cMBMTE MoneTa OT ABETE CTPaHU
Ha KynfiyHra AokKaTo ro usgbpreaTte HaBbH.

N~/

@ 3abenexka - 3apepeTe HanbNHO 6aTepuATa
npeay MbpPBOTO M3MNON3BaHe Ha
TenedoHa.
+ He nsBaxpaite 6atepuaTa unm
SIM kapTara fiokaTto Tpae
3apexaaHeTo.

Hauano Ha ekcnnoartauuaTta

« B cnyuaii,ue 6atepuATa He e
npobpe 3apefeHa, UskKnioyeTe
TenedpoHa ¢ nomouyta Ha 6yToH
N3kniousaHe 1 cnep ToBa
npesapepeTe 6atepuaTa. Cnep
n3BaXXAaHe 1 NocTaBAHe 06paTHO
npesapepete 6arepuATa.

BkniouBaHe n U3KNOYBaHe Ha
TenedoHa

BkniouBaHe Ha TenecoHa

1. MNocTaseTe 6aTtepun Ha TenegoHa n ro
CBBPXETE KbM BBHLUEH M3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe KaTo TypucTUYeCcKu aganTep,
ajanTep 3a 3ananka unm KoMnnekT
hands-free 3a kona. Uinn noctaeeTe 3apepeHa
6atepun B TenedoHa.

2. HatucHeTe @ 3a HAKOJIKO CEKYHAM,
nokato ce Bknoum LCD gucnneAT.

3. B 3aBUCMMOCT OT HacTpoikaTa Ha UCKaHETO
Ha PIN kop moxke pa ce Hanoxu fa ro
BbBEJETE.



Hauano Ha ekcnnoartauuata

UskniouBaHe Ha TenecoHa

1. HatucHeTe @ 3a HAKOJSIKO CeKyHAW, AOKaTO
LCD pgucnneAT ce M3KJoum.

KopoBe 3a goctbn

Karto nsnonseare kofoeeTe 3a AOCT b,
onucaHu B To3u pasgen, Bue moxete pa
npeaoTBpaTUTe HENPaBoOMEPHO U3MOSN3BaHe Ha
Bawwuna TenedoH. KogoseTe 3a gocTun

(c n3knioueHne Ha PUK n PUK2) morar pa
6bAaT NPOMEHeHM C NoMow,Ta Ha pyHKUMATA
CwmsAHa Ha ko, [MeHio 7-5-5]. Bk cTp. 74.

PIN kop, (4 po 8 3Haka)

KopbT PIN (MepcoraneH NpeHTudunkaunoHeH
Homep) sawutasa Bawata SIM kapTa cpetly
HenpasomepHo nanonssaxe. PIN koabT
0O6UKHOBEHO Ce MosyyYasa 3aefHo cbe SIM
kapTarta. Korato UckarneTo Ha PIN kop e
akTuempaHo, BawmaT TenedoH e n3nckea
BbBeXxxaaHeTo Ha PIN koga Bceku nbT, Korato
ce BkriouBa TenedoHbT. Korato UckaHeTo Ha
PIN koa e peaktusmpaHo, BawwmATt TenedoH ce

CBbP3Ba AMPEKTHO C MpeXkaTa 6e3 TO3u Kop.

PIN2 kop, (4 no 8 3Haka)

KopsT PIN2, nonyyasaH 3aegHo ¢ Hakou SIM
KapTu, € Heo6xoaMM 3a AOCTbIM A0 HAKOW
dyHKuMM KaTo Takca 3a pasrosop u Oukcupanu
HoMepa 3a nsbupaHe. Tean dyHKLMM ca
AOCTBMHM CaMo, ako Ce noaabpxaT oT Bawara
SIM kapTa. MNounckainTe noseye nHopmauua ot
Bawwua onepartop.

PUK kop (4 po 8 3Haka)

KoasT PUK (Oebnokupauy knioy 3a PIN) e
Heob6xoaumM nMpu NpomeHAHeTo Ha 6rnokunpaH PIN
kag. PUK kogbT ce npepocTasA 0OMKHOBEHO
cbe SIM kapTaTa. B npoTueeH cnyyaii
rnounckamTe TO3n KoL OT MPEXOBUA onepaTop.
Csbpr)KeTe Ce C MPeXXOBWA 0nepaTop 1 B
cnydan, 4ye 3arybute Koaa.



PUK2 kop, (4 po 8 3Haka)

KoabT PUK2, npepocTaeAH 3aeaHo ¢ HAkon SIM
KapTu, e Heobxoamm 3a NPomMAHa Ha 6NoKupaH
PIN2 kop. Ako 3arybute koga, CBbpXXeTe ce C
Bawma mpexos onepatop.

3awuTeH Kop, (4 po 8 3HakKa)

3aWmTHUAT Koa Npeanasea Bawwua TenedoH ot
HenpasomepHO n3nonssaHe. ®abpuuHo e
BbBefieH kof '0000' 1 To3n KOA ce n3nckea 3a
M3TpMBaHe Ha LAnata BbBefeHa B TenedoHa
nHGOPMaLIMA 1 3a aKTUBUPAHE HA MEHIO
Bb3cTaHoBABaHe HacTpoiikn. OcseH ToBa
3aLUTHUAT KOA € HEOOXOAMM 3a aKTUBMPaHe 1
fleakTvBMpaHe Ha 3aknioysaiiara MyHKLMA Ha
TenedpoHa 3a Aa ce nNpegoTBpaTth
HenpaBOMEPHOTO My usnonssaHe. DabpryHO
3afaAeHVAT 3alWwnTeH KO MOXXe Aa Ce NMPOMEHU
OT MeHIO 3alMTHN HACTPONKN.

Hauano Ha ekcnnoartauuaTta

OrpaHuuuTenHa napona

OrpaHnunTenHaTa napona e Heobxoamma,
Korato manonseate dyHkumATa OrpaHnueHo
HabupaHe [MeHio 7-5-3]. Maponata ce nonyyasa
oT Bawwva mpexxos onepartop, koraTo ce
aboHupaTe 3a Tasu dyHKumA. Bux cTp. 73 3a
noseye nNogpobHOCTU.



OcHoBHU &b

U3BbpLUBaHe U oTroBapfAHe Ha
NoBMKBaHUA

M3BbpluaHe Ha NoBUKBaHUA
1. YBepeTe ce, ye TenedOHBbT € BKITIOYEH.

2. BbBepeTe pervioHaneH Kog 1 TenedoHeH
Homep.

» 3agpbxTte cbwma knasuw ( CeD ), 3a ga
N3TpUETE LIENnA HOMEP.

3. HatucHeTe ( @ ) , 3a fa HabepeTe
BbBEAEHUA HOMEP.

4. 3a npekpaTtABaHe Ha pa3roBopa HaTUCHeTe
6yTOH Kpaii ( <@ ) unn gecHus
dPyHKLUMOHaneH 6yToH.

MBbpLuBaHe Ha NOBMKBaHe upe3
knaBuwl UsnpauiaHe

1. B pexxum roToBHOCT HaTucHeTe ByTOH
Manpatm ( @ ) ¥ nocnegHUTE BXOAALLN,
N3XOJALLM 1 NPonycHaTW TenedoHHN HoMepa
e 6baaT m3nucaHm.

2. N3bepeTe xenaHnA HOMEP KaTo u3nonssare
HaBuraumoHHuTe 6yToHn Harope/Hapony.

3. Hatucrete (.

Me)KﬂyHapOﬂHVl noBMKBaHUA

1. HatucHeTe npoabmKknTenHo 3a
MeXAyHapoaHWA NpedurKC.+ -CUMBOTBLT MOXE
na 6bae 3aMecTeH C MexxayHaponeH kof 3a
[OCTHM.

2. BbBegeTe Kopa Ha cTpaHara, cnefisaH oT
peruoHanHua Kog v TenedoHHNUA HOMep.

3. Hatucrete (> .
lMpekpaTABaHe Ha NoBUKBaHe

HaTtucHeTe knasuw ( @ ), 3a ga npekpartuTe
NoOBMKBaHe.

Ha6upaHe Ha Homep OT agpecHaTa
KHUDKKa

MoxeTe aa cbxpaHuTe meHaTa un
TenedoHHNTE HOMEpPa, KOUTO PejoBHO
nsbupare, 8 SIM kapTata nnm nameTTa Ha



TenedoHa, KOATO & afpecHaTa KHIKKA.
MoxeTe aa usbepeTte HOMEP KaTo NMPOCTO
NOTBPCUTE XKENaHOTO UMe B afpecHaTa
KHU>XKA.

PerynupaHe Ha 3Byka

AKO xenaeTe Aa perynupare cunarta Ha 3syka B
cnylwiankara no Bpeme Ha pasrosop,
n3non3eavite CTpaHUuHUTe BYTOHM ( | ).
HatucHeTe ropHua 6yToH 3aga yBenmumTe unu
AOSHVA 33 1a HaManuTe cunarta Ha 3Byka.

@ 3abenexka B pexxum roToBHOCT Mpu u3TerneHa
Hafony Knaenatypa MoxeTe fia
perynuparte cunara Ha 3syTa Ha
6yTOHMTE KaTO N3MNon3eare
CTpaHNYHUTE BYTOHM.

I'IpuemaHe Ha NoBUKBaHe

Mpwn BXOAALLO NOBUKBAHE TENEPOHBLT 3BBHN U
Ha eKpaHa ce NoABABA CbOTBETHATA MKOHA. AKO
€ Bb3MOXKHO uaeHTnduLpaHe Ha Homepa,
CBLUMAT Ce M3Nucea Ha ekpaHa. Ha ekpaHa ce
nofABABa UMETO, ako HOMEPBT urypupa B
CnMcbKa C KOHTaKTWU.

OCHOBHU OYHKLLUN

1. 3a pa oTroBopuTe Ha BXOAALLO NMOBMKBaHe
oTBopeTe TenedoHa. (KoraTto 3a pexum Ha
oTroBapAHe e HacTpoeHo OTBOPEH Kanak.
Bwx cTp. 71 [MeHio 7-4-2].)
© 3abenexka AKO 32 peXxUM Ha OTBapAHE e

HacTpoeHo Press any key (Bnx cTp.
71), C HATUCKAHETO Ha KOMTO 1 fia e
GYTOH, C M3KNIUeHne Ha <) unu

[lecHNA PyHKLMOHaneH 6yToH, Lie
ce 0TrOBOPM Ha NMOBUKBAHETO.

p HatucHeTe n 3appbxKTe CTpaHNYHUTE
Knaeumwm OT NiABaTa CTpaHa Ha naHena, 3a
fla OTKaXeTe MoBUKBaHe.

) MoxeTe pa npuemeTe NOBMKBaHe, AOPY B
MOMEHTa Aa 13Mnon3sarte HAKOA OT
dyHKLUMNTE Ha MeHIoTaTa.

2. 3a npekpaTABaHe Ha pa3rosopa 3aTBopeTe
TenedoHa nnm HaTucHeTe 6yToH @
Pexxum MaHuep (Bbp3)

MoxeTe na aktmBuparte pexxum %anmep KaTo
HaTucHeTe 1 3agbpXxuTe 6yTOH Cenen
oTBapfAHe Ha TenedoHa.



OcHOBHM byHKLUN

Cwuna Ha curHana

MoxxeTe pa nposepuTe cunata Ha Bawwa
CUrHasn ¢ NMoMoLLLTa Ha HAMKaTOpa 3a CUrHan
(Tl Bbpxy LCD aucnnen Ha TenedoHa.
Cunata Ha curHana moxxe fia ce konebae,
0Cc06eHO BbB BbTPELIHOCTTA Ha crpaau.
HobnwxasaHeTo Aa Npo3opeL, Moxe aa
nopgo6pw npvemaHeTo.

BbBexpaHe Ha TeKCT

Ypes knaesuaTypaTa MOXXETe fia BbBEXAaTe
CMMBOMM — HaNpuMep fa 3arnas3earte MMeHa B
ykasaTens, aa nueTe CbobLLeHNA, 6enexxkm B
rpadvka n kanengapa.

Bb3moxHuM ca cnepgHuTe pexnMmn 3a BbBeXaaHe
Ha TEeKCT:

Pexxum T9

MeTtoabT T9 AaBa BH3MOXHOCT 3a M0-6bP30
BbBEX[AHe Ha TEKCT OT CTaHAapPTHWA
ABC-pexum. MNpu akTuBrpaH pexxum T9 Ha
Bawwa TenedoH, TpAGsa camo eAHOKPAaTHO
[ia HaTUCHEeTe KnasuLia, Ha KONTo durypupa
nopeaHata 6ykea Ha Aymarta, KOATO Xenaete
Aa BbBegeTe. OyHkumATa e 6a3mpaHa Ha
BrpajeHvA B anapaTa peyHuK. Ta e nssectHa
OLLE KaTo NPeackasyem TeKCT.

ABC pexum

CraHpapTeH /MHOrOyaapeH PexviM, Npu KOWTo
KNaBULWBLT, HA KOMTO churypupa byksarta ce
HaTucKa BEAHDBXK, ABA MbTU, TPW WX YETUPU
NbTW A0 U3NMUCBAHETO Ha OBykBaTa Ha ekpaHa.

123 Pexxum (Luchpos pexum)

Pexxuvm 3a BbBEXAAHE HA LNPYM Ype3 HATUCK
Ha CbOTBETHMA KNasuL. 3a CMAHA Ha
peXumM1Te 13ronseaiTe knasuw -/ o
MOABABAHETO Ha MKoHaTa 123 BbpXy ekpaHa.



CwmsHa Ha pexuma 3a BbBeXxxaaHe Ha

TeKCT
1. Koraro cTe B noneTo 3a pexum BbBexXaaHe
BbBEX/aHe Ha CYMBOJM, B Ha Texct

rOpHUA AeCeH bIrbil Ha ekpaHa
e 3abenexnTe nHAMKaTopa
3a aKTUBHUA KbM MOMEHTA
PeXXMM Ha BbBEXAAHE.

2. CvAHa Ha pexxuma 3a
BbBEX[AHE Ha TEKCT upes
HaTucKaHe Ha 6yToH /77 . onumnm__BmbKHN
TekyLwwma pexvm 3a
BbBEX[AHE Ha TEKCT MOXeTe
[a npoBepuTe B AONHWA
neceH brun Ha LCD gucnines.

» MN3nonssaHe Ha T9 pexxum

MeToabT T9 AaBa BL3MOXKHOCT 3a NO-6bP30
BbBEXXAaHe Ha TekcT. pu akTuBmpaH pexxkum T9
Ha Bawwna TenedoH, TpAGBa camo egHOKpPaTHO Aa
HaTMCHeTe KnaBuLa CbC CbOTBETHATA ByKBa OT
AymaTa, KOATO »kenaeTte Aa BbeefeTe. OyHKUMATA
e 6asavpaHa Ha BrpafeHna B anapara peyHvk.

OCHOBHU OYHKLLUN

[lymara ce NnpoMeHa C BCAKO HaTMUCKaHe Ha
KnaBuLL.

1.

3anouHeTe aa nuweTe ayma, U3nosnssankm
KnaBuvLn OT o

- Hatuckavite Bceku Knaeumil caMo BEHBX 3a
efiHa 6yKBa, [JOPW aKOHY>kHaTa He e NbpBsa
BBbPXY Hero. He obpwbLianTte BHMMaHWe Ha
TOBA, Y€ Aymara Ce NPOMEHA C BCAKO
HaTVCKaHe Ha KnaeuLl, JOKATO He BbBefeTe
BCUYKW OYKBU.

- AKO cnep ToBa gymaTa He e npaBuiHa,
3aApPBXKTE HAaBUMraLMOHHWA KNaBuL BEAHBXK
WNN HAKOMKO MbTW, 3a Aa npernegare
OpyruTe AyMU peyHuKa.

Mpumep:

HaTucHeTe knasuwmn , 3a ja

HanuweTe gymaTta “Good”.

HatucHeTe knasuwm ,

(3apbprKaHe Ha HaBUraLMOHHWA KNaBuLL), 3a
na HanvweTe “Home'.



OcHOBHM thyHKLUM

- B cnyyan, ye xxenaHarta fyma He e BknoyeHa
B peyHunKa, MOXeTe fia A BbBeaeTe C
nomouta Ha ABC pexum.

- MoxeTe fa n3bepeTe e3vka Ha pexxum T9.
HaTucHeTe neBua dyHKLMOHanNeH 6yToH
[Onuws], nsbepete T9 eanumn. N3bepete
)KenaHuA e3nk Ha pexxkum T9. MoxeTe cbLuLo
Taka fia uskniouute pexxkum T9 kaTo
n3bepete T9 mUsknoueHo. PabpuuHo
TenedOoHBbT € HaCTPOEH Ha aKTUBMPaH
pexxum T9.

2. BbBegete uanarta gyma, npeav aa
penakTvpaTe unm u3Ttpmearte 6yKBu OT HeA.

3. 3aBbplLueTe aymarta c MHTepBasn KnasuLl .
3a natpuBaHe Ha OyKBYM V3MNON3BaNTE KNAaBMLL
> . HaTucHeTe v 3aapbXTe CbLUWA KNaBuLL
D 3a u3tpusaHe Ha uana gyma.

O Benexxka 3a fa npekpaTuTe BbBEXAAHETO Ha
cumBonu, 6e3 aa 3anassate pabotata
cu, nsnonasaite <= . TenegoHbT
Npem1HaBa B PEXXUM Ha FOTOBHOCT.

» UsnonseaHe Ha ABC

W3nonssaiite knasuiim ot o 3a
BbBEXAaHE HA TEeKCT.

1. HatucHeTe knasuwa ¢ nsbpaHara byksa:
- BeJHbX - 3@ BbBEXJaHe Ha nbpsaTa Oykea.
- ABa MbTW - 3a BbBEXAAHe Ha BTopa Oykea.
- 1 Taka HaTaTbk.

2. 3a MHTEepBan - HATUCHETE €QHOKPAaTHO KnasuLl
@), 3a uatpreaHe Ha GyKBM U3MON3BaNTe
knasuw <= . HaTucHeTe 1 3aapbKTe ByTOH
Ce> 3a ga u3uncTuTe Lenvsa aucnnen.



@ Benexka Bceku knasuil ce U3MNon3ea 3a
M3MUCBaHETO Ha NOCOYEHUTE CpeLLy

HEero cumBonu.

OnucaHue

Knasuw

naBHKu 6ykBK Manku 6ykBu
2=t 2=t
ABBIT'ABC2 a6srrabc2
LBEX3u€DEF3 nex3Cedef3
UAKNITGHI4 wirkniighia
Eﬂ MHOJKL5 MHOjKI5
NMPCMNOG6 npcmno6
TYOXPQRS7 Tydxpqrs?
LYW bTUVS puwwbtuvs
bIOABI3BWXYZ9 bIOABI3WXYZ9
WHTtepsan, 0 WHTepsan, 0

OCHOBHU OYHKLLUN

» UsnonseaHe Ha 123 (uncpoBs) pexum

MocoueHVAT pexxmm No3BONABA BbBEXAAHE HA
umcppm (TenedoHeH HOMep Hanpumep).

HaTtucHeTe knaevwmte ¢ 0603HaueHnTe Lmdpu,
KOWUTO u1cKaTe Aa BbBefeTe, cnefsi KOeTo OTHOBO
MOXXeTe Aia CMEeHUTe pexrma,3a Aa BbBexxaaTe

TEKCT.

KoHTakThn

MoxxeTe pa cbxpaHasarte TenedoHHM HoMepa u
CbOTBETCTBAWNTE MMEHA B NameTTa Ha Bawarta
SIM kapTta. OcseH TOBa MOXeTe fia CbXpaHuTe
10 200 Homepa 1 UMeHa B mameTTa Ha
TenedoHa. SIM kaptata u TenedoHBT ce
n3nons3eart no eanH 1 Cbwmn HaUYnMH M MeHIo
KoHTakTH.

MeHio lNoBukBaHe

TenedoHBLT pasnonara ¢ HAKOJIKO CneLudnYvHn
DYHKLUN, KOUTO MOXKETE Aa aKTMBMparte no
BpeEMe Ha NoBuKBaHe. 3a AOCTbM A0 ChluMTe
nsnonseaite knasmw [Onumm].



OcHOBHM byHKLUN

Mo BpemMe Ha NOBUKBaHe

MeHio NoBukBaHe ce pasnnyaea OT rnaBHOTO
meHio. OnuuuTe ca onmcaHu no-aony.

WN3BbpLuBaHe Ha BTOPO MOBUKBaHe

MoxxeTe pa BaemeTe TenedoH oT TenedoHHaTa
KHWXKa 3a NOBTOPHO n3bupaHe. HatncHeTte
[ecHVA yHKUnoHaneH 6yToH n nsbepete
Tbpcu. 3a pa cbxpaHuTe n3bpaHua Homep B
TenedoHHaTa KHMXKA MO Bpeme Ha pasrosopa
HaTucHeTe AecHWA PyHKLMOHANeH Knapuw vn
n3bepete [lobasu HOB.

MaHVlnynleaHe C ABe NoBMKBaHUA

3a fa npesknouMTE MEXAY fBa pasrosopa
HaTuCHeTe NeBuA (PyHKLMOHANEH OYTOH 1
n3bepete CMeHU.

MpuemaHe Ha NnoBukKBaHe

3a npuemaHe Ha NOBUKBaHe HATUCHETE KnaBuLLe

- [U3npawane]. o Bpeme Ha pasrosop
BawwAaT TenedoH Bu npeaynpexxpasa upes
3BYKOB CMIHan 1 3anunc BbpXy eKpaHa 3a HOBO
nosukeaHe. HannumeTo Ha dyHKLMA Yakalo
MOBMKBAHE 3aBMCU OT MPEXXOBYA onepartop. 3a
noapobHOCTY - Kak Aa aKTMBMpaTe/aeakTmsmpaTe
PYHKLMATA- BUXKTE

W3uakeal,o nosmksaHe (MeHio 7.4.4).

Mo Bpeme Ha pasroBop MOXeETe fAa 3aAbPXKUTe
MPUeTO MOBMKBAHETO W Aa OTFOBOPUTE Ha
BTOPOTO - HaTuCHeTe knasnw (X>.

OTKas Ha BXOZALLO NOBMKBaHe

Mo>xeTe fa oTkakeTe BXOAALLO NMOBUKBaHe, 6€3
naro npmemaTe - HAaTUCHeTe KnaBuLl <l .

Mo Bpeme Ha pasroBop MOXeTe Aa OTXBbPAUTE
BXOAALLO MOBMKBAHE KaTO HAaTUCHeTe NeBMA
dyHKUunoHaneH 6ytoH [MeHio] n nsbepete
KoHdbepeHUnA/OTXBBbPAM Unm KaTo HaTUCHeTe

6yTOH <) .



UskniousaHe Ha MuKpocpoHa

Mo Bpeme Ha pa3roBop MOXeTe Aa U3KNIUnTE
MUKPOdOHa KaTo HaTtucHeTe 6yTOH [MeHo] 1
n3bepete Usknioum 3Byk. MoxkeTe fa BknoumTe
MUKPOChOHa KaTo n3bepeTe Bknioun 3BykK.
Korato MMKpO®OHBLT € M3KioveH o6axaaLLmMAT
ce He moxe aa Bu uye, Ho Bue ro uysare.

BkniousaHe Ha DTMF ToHOoBe no Bpeme Ha
pasrosop

3a pa skniounte DTMF ToHOBETE MO Bpeme Ha
pa3roBop HaTMCHeTe NneBuA PyHKLMOHaNeH
6yTOH 1 n3bepete Bknioun DTMF. DTMF
TOHOBETE Ce U3KIIOYBAT MO CHLUNA HAUNH.
DTMF ToHoBeTe Bv nossonaBaT Aa nanonssare
aBTOMaTU4YeH HOMepaTop.

OCHOBHU OYHKLLUN

MHorocTpaHHu unu KOHPEepeHTHU
pasrosopu

Ycnyrata MHOrOCTPaHHW UM KOHPEepeHTHM
pasrosopu Bu paBa Bb3MOXXHOCT fia
npoBeXxaaTe efHOBPEMEHEH Pa3roBOp C noseye
OT eMH YoBeK, ako BalumAT MpexxoB onepaTop
noaabpXka Tasu yHKuuA. MHorocTpaHeH
pasroBop MOXke Aa Ce MpoBefe CaMo KoraTo
nMaTe eavH aKTUBEH U eAnH 3aibprKaH
pasroBop, KaTto CTe OTrOBOPWAM U Ha ABETE
nosukBaHuA. Cnep KaTo BEAHBLXK € MHULMMPaH
KOHEepeHTEH pasroBop, APYry pas3roBopu
morat Aa 6bAaT BKIOYBAHM, U3KIOYBAHW Un
OTHENAHN (TOeCT OTCTPaHeHN OT
KOHdepeHTHaTa Bpb3Ka, HO BCE OLLEe CBbP3aHM
KbM Bac) ot 1031, KOMTO € HUUunpan
KOHdepeHTHaTa Bpb3ka. Tesn onuum ce
AocTUrat oT MeHio BxofALwm pasrosopu.
MakcumanHuaT 6poi yyacTHULM B
KOHJEepeHTeH pa3roeop e neT. BegHbx
VHULMMpanu KoHdepeHTHaTa Bpb3ka, Bue
MOXXeTe fia A KOHTponupare u camo Bure
MoXxeTe Aa Ao6aBATe yYaCTHULM KbM
MHOIOCTPaHHWA PasroBop.



OcHOBHM byHKLUN

I/IaBpruaaHe Ha BTOPO NOBUKBaHe

Mo>keTe Aa M3BBLPLIMTE BTOPO NOBUKBAHE MO
BPEME Ha pa3roBOp KaTo BbBeAeTe HOBMA HOMEP
U HaTUCHETE KnasuLL @ [M3npawane].

B To3n cnyyaii, korarto ce cebpxeTe,
NPOTMYALLIMAT Pa3roBOp aBTOMATUYHO
npemMyHaBa B peXxuM Ha 3afbpxxaHe. MoxeTe aa
CMEHATe pa3roBOpuTe KaTo HaTUCHeTe NeBuA
yHKUMOHaneH 6yToH u n3bepeTe CMeHU.

MHnuuupaHe Ha KoHdbepeHTeH
pasrosop

3appbKTe eAvH pasroBop M AOKATO Ce BOAU
aKTMBHWA Pa3roBop HaTUCHETE NeBuA
dyHKLMOHaneH 6yToH 1 nsbepete
KoHdepeHuua/Bkiioun BCUUKK.

3apbpxaHe Ha KOHDepeHTeH
pasrosop

HaTucHeTe nesua dyHKLMOHaNeH 6yToH n
n3bepete KoHdepeHUUA/3aabp K BCUUKA.

AKTUBMpaHe Ha 3agbpXaH
KOH(DepeHTeH pa3rosop

HaTtucHeTe nesua pyHKLMOHaNEH Knasuw n
n3depete KoHdepeHuuA/Bknioun BCUYKM.

BkniouBaHe Ha HOB Y4YacCTHUVK B
KOHdbepeHTeH pa3rosop

MN3bepeTe nesma nporpammpyem Knasuil
nsbepete MeHio CBBPXKM BCUYKM, 3a Aa
npubaBnTe HOB YUYaCTHUK B KOH(DEPEHTHMA
pasrosop.

Moka3BaHe Ha yyacTHULUTE B
KOH(PepeHTeH pa3rosop

3a pa npernegarte HoMeparta Ha yyacTBaluTe B
KOH(pEePEHTHNA PasroBOp BbPXY ekpaHa Ha
TenedoHa, 13Non3eanTe HaBUrauMoOHHUTE
6yToHn Harope/Hapony.



MpoBexpaHe Ha NMYeH pas3roBop no
BpeMe Ha KOH(pepeHTeH pa3roBop

3a fa npoeefeTe NMYeH PasroBop C eAvH OT
yyacTHULWTE B KOH(DEPEHTHMA Pa3rosop,
n3BedeTe Ha ekpaHa HoMepa Ha TO3W yYaCTHUK
N HaTUCHeTe neBuA PyHKLMOHaNneH 6yToH.
N3bepete KoHdepeHuwma/JlnuHo 3a aa
3a4bPXKMUTE BCUUKN OCTaHANN y4acTHULM.

MpuknioysaHe Ha KOHpepeHTeH
pasrosop

TeKyLLO0 MOKa3BaHUAT Ha eKpaHa y4acTHUK B
KOH(PepeHTeH pasrosop Moxe aa 6bae
U3KIIOYEH C HAaTUCKaHe Ha Oy TOH é .3a pa
npekpaTnTe KOHPEPEHTHNA Pa3roBop
HaTucHeTe nesmA PyHKUMOHANeH 6yTOH 1
nsbepete KoHdepeHuma/Kpaii. Ako cnep
HaTuckaHe Ha nesuA PyHKLMOHaneH 6yToH
n3bepete KoHdepeHuma/Kpaii BCUYKK, BCUYKN
aKTUBHW 1 3aAbPXKaHN pasrosopu we 6bvaat
npekpaTeHu.

OCHOBHU (hyHKLLUK




FmaBHO MeHI0

1. npocpunu (Bux cTp. 37) 3. 3a6aBneHue (BUX cTp. 42)
1 Camo Bubpauua 1 Bluetooth
2 TUxo 2 kankynaTop
3 o6uwo 3 npeobpasysaren
4 cunHo 4 cBETOBHO Bpeme
5 cnywarnka 5 3Byko3anuc

6 cbCT. NnameT

2. PerncTtbp noBuK. (BUMX cTp. 39)

1 nponycHaTtm 4. opraHusaTop (BuX cTp. 45)

2 npueTun NOBUKB. 1 KoHTakTtn
3 HabpaHu NOoBMK. 2 pasnucaHvie
4 N3TpWiA NOCN.pas3roBopwm 3 6enexkHunk

5 Takcu NoBUKB.
6 GPRS uHdo



maBHO MeHIO

5. cbobLeHna (B cTp. 52)

1 HoBo cbobuieHne

2 BxogAwm

3 YepHosu

4 n3xodAwm

5 nponywaw rnac.nowia
6 nHdo ycnyra

7 wabnoHun

8 HacTpoviku

6. Kamepa (Bux cTp. 64)

1 CHumka

2 B pexxumn

3 HenpekbcHato
4 MosT anbym

5 HacTpomnkn

7. HaCTPOWKM (BMX CTP. 68)

1 anapma

2 paTa v Bpeme

3 HacTpoWikn

4 HacTpoW NOBMKBaHWA
5 3awmTa HacTpomnKu.
6 HacTp.mpexa

7 Hynupai HacTpPOWKMN
8 GPRS HacTpoiiku

8. Ycnyra (v cTp. 76)

1 UnTepHet
2 SIM ycnyra

9. UsTernanma (BuMx cTp. 82)
1 Urpn v owwe
2 KapTuHkmn
3 3Byun



HKLLUU U oriLnn

TenedoHbT gasa Bb3MOXHOCT 3a HACTPOMKA Ha
dyHKUMUTE cn no Bawe xenanwve.

DOyHKLMWTE ca NOAPEAEHN B MEHIOTA 1
NOAMEHIOTa, AOCTBMBT [0 KOUTO € OCUrypeH
upes geata nporpamupyemu- [ 7 Ju[ N 1.
PonATta Ha knasmwuTe Bapupa crnopea
KOHTEKCTa. (DyHKLI,VIHTa MM B KOHKPETHOTO MEHIO
€ n3nucaHa B JonHaTa 4acT Ha ekpaHa.

HaTtucHeTe neBwuA
nporpamvpyemM
KNnaBuLL 32 AOCTbM

0o MeHio

h‘Fi

HaTtucHeTe gecHuna
nporpamvpyem
KnaBuLL 32 JOCTbM
10 KoHTakTu.



MeHioTo no3sonABa HacTponsaHe Ha
pasHoo6pa3Hn MO BUA 1 CMNa Ha 3ByKa cUrHanm
3a pasnuyHu nosoau. CoLiecTByBaT LIECT
OCHOBHY npocmna: Camo BMGpauma, TUXO,
o610, cunHo 1 cnyluanka. Bceku oT TAX Moxe
na 6bae nepcoHanmavpaH. HatucHeTe ropex
nas knasmw [MeHio] 1 n3depete Mpocpunu c
rnomouia Ha HaBUrauMoOHHUTE KnasuLln.

aKTuBupam MeHio 1-x-1

1. [leMoHCTpUpa CruchK Ha MpocunmTe.

2. MapkupanTe »xenaHua npocun 1 ro
aKTuBMpanTe ypes g [n36epu] nnn knasuLu
OK.

3. N3bepeTe AKTuBMpPaHe.

MNepcoHanusupain MeHio 1-x-2

JonbRHUTENHN MeHIOTa 3a NepcoHanu3vnpaHe
Ha nsbpaHua npocun. Cnep Kapo HaTUCHeTe
knasuw (-7 nnm OK knaeuw, nsbepeTe
MepcoHanuanpai.

» Tun npepynpexpaeHue: OnuuA 3a n3dop Ha

Tnna CUrHan 3a BXxoaAawn noBnMKBaHMA -
BBH3MOXXHOCTW 3@ Pa3nnyHy KomouHaumm -
BMbpauuA, 3BbHEHE 1 BUOpaLma u ap.

) TOH 3BbHeHe: OnuwA 3a M360p Ha Pa3NMYHN
MeNnoAann 3a curHan npu NnoBUKBaHe.

) cuna 3BbHeHe: Bb3MOXXHOCT 3a KopurupaHe
cunara Ha 3Byka.

» MpepynpepuTtenHo cbobL,.: Onuua 3a
n36op Ha Tuna npeaynpeauTeneH curHan
npwv Nony4eHo CbobLeHne.

» ToH cbobuieHune: Onuua 3a n36op Ha
pasnuyeH Mo BUA CUrHanN 3a Nony4eHo
cbobLieHume.

» ToH knaBuwm: OnumA 3a n3bop Ha pasnuyueH
Mo BWA CUTHAN Ha KNaBuLLNTE.

) cuna 6yToHU: BL3MOXXHOCT 3a KopurmpaHe
cunara Ha 3ByKa 3a CUrHan Ha KnasuwmTe.

) ToH kanak: OnuuA 3a 3ByKa Npv 0TBApPAHE U
3aTBapAHe Ha naHerna.

» Cuna edbekT: No3BonABa peaakTMpaHe Ha
3BYyKa Ha edeKTuTe.



npocunmn

» Cwuna BKkn./u3kn.: MNo3BonABa KopurupaHe Ha
cunarta Ha 3Byka npu BKIlOUBaHe 1
M3KITIOYBaHe Ha TenedoHa.

) aBTO oTroBop: [locoyeHarta dyHKUVMA ce
aKTVBMPa €AVHCTBEHO NpK CBbP3BaHE Ha
cnywanka Kbm TenedoHa.

« N3knioueHo: TenedoHbT He Npuema
NMOBMKBaHe aBTOMATUYHO.

- Cnep 5 cek.: TenedoHbT OTroBapa Ha
NMOBMKBaHe aBTOMATWUYHO cnef 5 cekyHau.

- Cnep 10 cek.: TenedpoHbT OTroBapa Ha

NoBMKBaHe aBTOMaTuuYHO cneg 10 CeKyHaun.

npevmeHyBsan MeHio 1-x-3

MoxeTe ga npevmeHyBaTe MMeTO Ha
npocgunuTe.
© 3a6enexka [Mpodunute Camo Bubpauma, Tuxo n

Cnywanka He moraT fa 6baaT
npenuMeHyBaHw.

1. 3a npomAHa B MMETO Ha Npochuna
MapKupanTe CbLLMA B CNMCHKA M CNea KaTto
HaTMCHeTe NeBWA NPorpammpyem Knasuil
(<7 vnn OK unsbepete MpeumeHysail.

2. BbBegeTe XenaHoTo UMe MHaTUCHeTe
knasuw OK nnu nesuA nporpammpyem
knasuw (<7 [OK].



Pernctop nosuk.

MoxxeTe pa nposepaBaTe nponycHaTuTe,
npuetuTe N HabpaHnTe NOBUKBAHWA, B ClyYai,
ue MpexxaTa noaabpxa ycnyrara
MpeHTndurkauua Ha Bxogawa nnHua. meTto un
HOmMepa Cce u3nuceaTt 3aefHo C Yaca U gatata
Ha OCbLLECTBABAHE HA MOBMKBAHETO.

nponycHaTu MeHio 2-1

Tosa MeHI0 BU NO3BOSIABA Aa npernenarte
nocnegHute 10 nponycHaTn NOBUKBaHWA, a
CbLUO Taka u:

+ ia BUANWTE HOMEpPA, a MO3BbHUTE UKW Ja ro
3anasvTe B TeNedOHHUA yKasaTer.

+ Aa BbBEAETE HOBO VIMe 33 HOMepa U fia 1
CbXpaHuTe B TenedOHHUA yKasaTen.

- [a usnpaturte cbobLeHne 4O TO3M HOMEP.

¢ 1a U3TpueTe BCUYKN MOBUKBAHUA OT CNUCHKA.

npueTn NOBUKB. MeHio 2-2

ToBa MeHI0O BM MO3BONABA f1a BUAUTE
nocnegHuTe 10 NpUeTn NOBUKBAHWUA, a CbLLO
Taka u:

« ia BUAMTE HOMEpPa, Aa MO3BbHUTE UK Aa ro
3anasvTe B TeNeOHHWA yKasaTen.

- la BbBEeJeTe HOBO MMe 3a HoMepa U aa rv
CbXpaHuTe B TeNedOHHNA yKasaTen.

* fa usnpartute cboblLLeHne fo To3mn HOmep.

¢ Aa U3TpueTe BCUYKN NMNOBUKBAHUA OT CNUCHKA.

HabpaHu NoBUK. MeHio 2-3

ToBa MeHIO BU NO3BOMABA Aa BUAUTE
nocnegHuTe 20 HabpaHy NOBUKBaHUA, & CbLLO
Taka u:

« ia BUAMTe HOMepa, Aa MO3BbHUTE UK Aa ro
3anasvTe B TeNeOHHWA yKasaTer.

* la BbBEeAEeTE HOBO MME 3a HOMEpa u faa rm
CbXxpaHuTte B TeJ'Ie(bOHHVIH yKaszarten.

« [ja M3npaTuTe CbobLLEHME O TO3M HOMEP.

¢ [a U3TpUeTe BCUYKM NOBUKBAHUA OT CMNUCHKA.



Pernctbp nosuk.

M3TpUin NOcCn.pasrosopu Metio 2-4

Mo3BonABa €AHOBPEMEHHOTO M3TPUBaHE OT
CMUCBKA Ha BCUYKM NPUETK, MPOMnycHaTh 1
HabpaHu NOBMKBaHWA.

TaKCu NOBUKB. MeHio 2-5

npon'bn)KVITeﬂHOCT Ha

pa3rosop Menio 2-5-1

DyHKUMATA JaBa Bb3MOXHOCT Aa ce
0OCBEAOMUTE 32 MPOABIKUTENHOCTTA Ha
MocnegHo noBukeaHe, Beuukn noerkeaHuA,
MpueTn nosukeanua, HabpaHn NoBukKBaHuA,
KaKTO 1 Aa NPeHacTpouTe BCUYKKN Tarmepu.

) nocnenHo NoBUKBaHe: npO,El'bJ'I)KI/ITeJ'IHOCT
Ha nocnegHoTO NOBMKBAHE.

) Beuukn noBukBaHuA: MNpogbmKnTENHOCT Ha
BCUYKM NOBUKBAHUA OT NocnegHoTo
pectapTupaHe Ha Tanmepa.

) NpueTn NOBMKB.: MPOABLIKUTENHOCT Ha
NPVeTUTE NOBUKBAHMA.

) HabGpaHu NoBuUK.: MPOABLIKUTENHOCT Ha
HabpaHWTe NOBVKBAHWA.

) Hynupai Bcu4ko: [laBa Bb3MOXXHOCT 3a
HynupaHe Ha obLaTa NPOABLIKUTENHOCT Ha
BCVYKM MOBMKBaHMWA C FOPHWUA NAB
nporpam1pyem Knasu (- .

MeHio 2-5-2

YUpes ToBa MEHIO Nony4vaBaTe Bb3MOXHOCT fa
npoBepUTE CTOMHOCTTA Ha NOCeaHUA Cu
pasroBop, BCUYKWN NOBUKBAHWUA, OCTaBaLLMA
KpeauT, KakTo 1 Ja HynmpaTte BCUYKM
CTOWHOCTK. 3a aKTBMPaHe Ha nocnegHaTa
dyHKUuA cnegsa aa BbBegete PIN2-kopa.

Pasxoaun nos.

HacTpPOMKu
(B 3aBucumocTt ot SIM-kaptara) MeHio 2-5-3

) HacTp.Tapuda: [JocTsbn o onumaTa 3a
3afaBaHe Ha LieHa BbB BanyTHU Un
VUMMYFCHW €AVHULIM Ce faBa yYpes BbBeXXaaHe
Ha PIN2- kon. CebprxeTe ce ¢ Bawwua
[OCTaBYMK Ha ycnyru, 3a fa nonyumre
CbOTBETHUTE CTOWHOCTW!



) HacTp.KpeauT: Tasn Mpexxosa ycnyra
no3BsonfABa fa HacTpouTe NpeaenHa CTOMHOCT
Ha NOBUKBaHWATA Ype3 npeaBapuTENHO
3apgafgeHvTe eguHuun. BpoAat Ha nocnegHuTe
ce noAeABa Npu n36op Ha YeTere, a
U3MEHEHVA B HAaCTpoWKaTa Ha nmMmuTa ca
BB3MOXXHW upe3 NpomeHn.

p aBTO: OnumA 3a aBTOMaTUYHa NPoBeEpPKa
CTOMHOCTTA Ha 3aBbPLUEHOTO NOCNEeAHO
NMOBMKBaHe Npu NpeaBapuTenHa HacTponka
BkntoueHo.

GPRS unHdo MeHio 2-6

Onuua 3a Nnposepka Ha obema TpaHcdhepupaHn
(upe3 GPRS) paHHM upe3 mpexxaTa, KakTo n
BPemeTo, npekapaHo online.

NPoOAbIMKUTENHOCT
pasrosop MeHio 2-6-1

Bb3MOXXHOCT 3a NPOBEPKA NPOABLIKNTENIHOCTTA
Ha MocnepHo noBukBaHe, Bcuuku NoBrKBaHWA,
KaKTo 1 3a HynMpaHe Ha BCUYKU Tanmepu.

Pernctbp noswuk.

cuna aaHHun MeHio 2-6-2

Bb3moxHOCT 3a npoBepka obema Ha
WanpateHo, npreTn, Bcmuko gaHHKn, KakTo 1 3a
HyfiMpaw BCUYKMU.



CEGEL LG

Bluetooth

BnyTyT nossonAea Ha CbBMECTUYM MOOUNTHN
YCTPOWCTBA, Nepndepun n CoMmioTpu,
pasnonoXxeHn Habnunso, fa KOMyHVKMpaT
IVPEeKTHO nomexxay cu 6e3 kabenn. Tosmn
TenedoHeH anapar nogabpXKa BrpageHa
BnyTyT Bpb3Ka, KOATO MO3BOMABA CBbP3BAHE
CbC CbBMECTUMM BnyTyT TenedoHHn anapatw,
KOMMIOTbPHN NPUSIOXKEHWA U T.H.

MeHto 3-1

Mowurte ycTpoicTea MeHto 3-1-1

MoxxeTe pa npernegare BCUYKM yCTPOWCTBA,
KOWTO Ca CbBMECTUMU C BnyTyT TenedoHa.

YcTpoiicTBa Handsfree MeHio 3-1-2

Mo>xxeTe ga BUAMTE CNUCHK Ha yCTponcTeaTa
handsfree, kouto ca cbBMecTUMK ¢ 6yTYyT
TenedgoHa.

HacTtpouku MeHto 3-1-3

MoxeTe pa peructpupare HOBO yCTPOWCTBO,
CbBMECTUMO C 6nyTyT. AKO BEeUe CTe ro BbBENM,
MOXeTe fia ro TbpCcuTE CNeq BbBeXAaHe Ha
napona.

Kankynatop MeHio 3-2

MeHioTO cbabpXKa cTaHaapTHUTE
MaTtemaTuUecku AencTBuA KaTto +, -, X,:
(cvbupaHe, nsBa)xgaHe, yMHOXXEHe, AeneHue).

1. BveepeTe Lmndpm ¢ nomowiTa Ha
HOMEpUpaHUTE KNasuLLK.

2. NlanonseanTe HaBUraLMOHHUTE KNaBuwK 3a
13060p Ha maTemMaTeMaTMyecKn 3Hak.

3. Bveepete uundpn.
4. HaTucHeTe knasuw (o [pesynTar].

5. HatucHeTe (7 [Hynwpaii] nnu BbBepeTe
HOBW LMPpM 1 NOBTOPETE ONUcaHUTe
NencTemA.



6. 3a 3aTBapAHe Ha Kankynartopa HaTucHeTe
) [Hazaga).
© Benexka 3a Kopekumu n3nonaeariTe knasuwa O
3a ustpueaHe. HatucHete knaeuw J=
3a BbBEXXAaHE Ha OTPULLATENTHO YMCHO.

M3nonasaiiTe knasuw \E\ 3a BbBEXAAHE
Ha feceTuuHa gpob.

npeobpa3yBsarten MeHio 3-3

OnuwA 3a NpeobpadyBaHe Ha MEPHUTE €AUHULLA
3a; AbIDKMHA, MIOLL, Terso v cuna.

1. 3a n3bvpaHe Ha TMna MApKa HaTucHeTe
knaeuw (-7 [EavuHuual.

2. C nomouyra Ha @ " B 3apaite
HacTtosAw(Bua MepHa eanHmLa).

3. Ypes knasuwm A 1 =’ 3apainte
MpeobpasysaH’(BUA MepHa eanHULA).

4. MoxeTe ga nposepuTe npeobpasysaHaTa
CTOWHOCT Ha MepHaTa eanHmua. ChluecTsyBsa
onuuA 3a BbBeXAaHe Ha AeCeTUYHN ﬂp06l/l
upes Knasuw \3\ .

3abaBneHve

CBeTOBHO Bpeme MeHio 3-4

OnuuA 3a NpoBepka Ha AataTa u vaca B
ronemvTe rpafoBe Mo CBETa.

1. NabepeTe rpag, npvHagnexauy, kbm Bawara
uacosa 30Ha upes (( n ) key.

2. MoxeTe fa HacTpouTe akTyanHute gatau
yac 3a rpaga ot usbpaHaTa Yacosa 30Ha
upes knaeuw (< [MocTasu].

3ByKO3anuc MeHio 3-5

QOyHKLMATA NO3BONIABA 3ByKO3anuc Ha obuwo 10
rnacoBu CbOOLLEHUA KAaTO BCAKO OT TAX € C
NPOABLMKNTENHOCT MaKCMMyM 20 CeKyHau.

3anuc MeHio 3-5-1

Mo>keTe ga sanuvweTe rnacosa 6enexka B
MeHIo 3Byko3anuc.

1. Cnep HauanoTo Ha 3anuca Ha ekpaHa ce
nonBABa Genexka 3anuceaHe 1 6poAy 3a
0CTaBalLOTO BPEME.



3abasneHve

2. 3a npeycTaHoBABaHE Ha 3anuca HaTucHeTe
knasuw (i~ CbxpaHu.

3. BbBegeTte nMe Ha cb3fgageHara rnacosa
Genexka u HaTucHeTe knasuw (-~ [OK].

BVX CMUCDBK Menio 3-5-2

TeneoHbT AEMOHCTPUPA CAMCHKA CbC
cbxpaHeHu rnacoeu 6enexkun. ColiecTsyBa
BB3MOXXHOCT 3@ TAXHOTO Bb3MPOU3BEXAAHE U
N3TpUBaHe.

CbCT. NamMeT MeHtio 3-6

MoxeTe pa nposepaABaTe CBOOOJHOTO MACTO U
CbCTOAHMETO Ha nameTTa B SIM kapTara.
Mo>xeTe pa oTvaeTe BbB BCAKO MOBEPUTENHO
MEHIO.



OpraHmn3aTop

KoHTakTn MeHio 4-1

© Benexka B pexxvm Ha roTOBHOCT HaTUCHETE
[ECHWA NPOrpaMMpyeM Knasuw ) 3a
AVPEKTEeH AOCTbM.

TbpceHe
(V3BbpLuBaHe Ha NOBUKBaHWA Ype3
n3nonssaHe Ha TenedOHHMA

yKasarten) MeHio 4-1-1

1. N3bepeTe TbpceHe upes Knasu (o,
[n36epu] nnn [OK].

2. BbBefeTte nmMeTo, YniAiTo TenedoHeH Homep
KenaeTe fa TbpCUTE NN 3bepeTe (<
[Cnncbk] 3a nperned Ha TenedoHHUA
6enexHuK.

© Benexka AnTepHaTMBHO TbPCEHE € Bb3MOXKHO

upes BbBeXXAaHe Ha nbpearta 6yksa oT
MMETO UM NbpeaTa Lumdpa oT Homepa.

3. 3a pepakTupaHe, KonvpaHe Ha 3anuc,
npuBaBAHe Ha FNacoB eTUKET, HaTUCHeTe
(7 lOnuun] n nsdepete eaHa ot
nocoyeHuTe:

) pepaktupai: Onuva 3a pegakTupaHe Ha
nme, TenedoHeH HOMEP, rpyma 1 KapTuHKa
ypes HaBMraLMOHHWA KNaBULLL.

» KpaTko cbo6uy./MynTum. cbobu,.: OnuuA 3a
n3npatiaHe Ha KpaTKo TEKCTOBO MMn
MYyNTUMEANAHO CbOOLLLEHVE [0 n3bpaHuAa
HOMep.

» WUsnpawaHe npes Bluetooth: [laHHuTe oT
TenedoHHaTa KHXKa moraT ga 6vgart
m3npateHn npes 6nyTyT KbM YCTPONCTBO,
KOETO € CbBMECTMMO C BnyTyT.

» konupait: OnumA 3a KonMpaHe Ha 3anuc ot
SIM-kapTaTa B nameTTa Ha TenedoHa nnu
obpaTHoTO.

) ocHoOBeH: onuuA 3a 136op Ha Har-4ecTo
13M0N3BaHMA HOMEp OT onpepeneH
3anuc(mobuneH, gomatueH, cnyxeber). B
TO3W Cryyan HoMepbT e 6bae NpbLB B
cnmcbKa.

» WUstpuia: OnuwmA 3a u3TpreaHe Ha 3anuc.



opraHusaTtop

MNpu6asun HoB MeHio 4-1-2

Onuwna 3a BbBEXAAHE Ha HOB 3anuc B
TenedoHHMA ykasaTten. KanaunteTbT Ha
nameTTa Ha TenedoHa e 200 3anuca, a Ha

SIM- kapTaTa 3aB1CK OT AOCTaBYMKA HA YCAYr L.

B TenedoHa e Bb3MOXXHO CbXpaHABaHe Ha nMe
¢ AbmkuHa fo 20 cumeona. 3a SIM- kapTaTa
OpOAT Ha crMBONUTE Bapupa.

1. MapkupanTte onuusa MNMpubasu HOB 1
HaTUCHeTe Knasuww (<, [Mabepu] nnu [OK].

2. N3bepeTe nameTTa , B KOATO )KenaeTe Aa
Bknounte 3anmc [SIM] TenedoH/.Mpwn
HacTpoika TenedoH cneasa pa n3bepete
OcHoBeH Homep.

a. 3a BbBEXAAHE Ha UMe - HaTUCHeTe
knasuw (7 [OK].

b. 3a BbBEXAAHE Ha HOMED - HAaTUCHETe
knasuw (7 [OK] 1 OsbBEAETe HOMepa.

c. HatucHeTe knasuw (7 [OK].

d. C nomolyta Ha Knasuwm @ " D :
n3bepeTe rpyna 3a HOBWA 3anuc.

e. Onuua 3a gobasAHE Ha CUMBON UK

KapTWHa KbM 3anuca Ypes KnaeuwmTe

Mpynn MeHio 4-1-3

Onuwua 3a obefunHABaHe B rpynu (o6wwo 7),
BCAKA C Makcumym 20 YneHose.

p YUneHoBe: [JocTbn A0 CNUCHK HA YNeHOBETE
oT n3bpaHaTta rpyna.

) rpyna: Bb3MOXHOCT 3a 3afaBaHe Ha
creuuaneH TOH Ha 3BbHEHE MPUW NOBUKBaHE
3a uneHoBe OT onpegeneHa rpyna.

) rpyna nkoHa: OnuwuA 3a HaCTpoMKa Ha MKoHa
3a CbOTBETHA rpyna.

» Oo6aeu uneH: OnuuA 3a BKOYBaHe Ha HOBU
uneHoBe B gageHa rpyna (makcumym 20).



» MN3Bagwm uneH: OnuuA 3a U3KNOYBaHe Ha
uneH oT onpefeneHa rpyna. 3anucbT ocTasa
B TenedOHHMA yKasaTern.

) npeumeHyBaii: OnuuA 3a NPOMAHA B UMETO
Ha cbOoTBeTHaTa rpyna.

YckopeHo HabupaHe MeHio 4-1-4

OnuwA 3a HabvpaHe Ha NpeaBapuTeNHO
3apafeH HoMep OT TenedOHHMA yKasaTen upes
NPOABMKUTENHO HATUCKAaHE Ha HAKON OT
KnasuwuTe (0T no ).

1. B pexxum Ha roTOBHOCT OTBOpeTe
TenedOHHUA yKasaTen upes KNasu o)
[KoHTakTw].

2. MapkupanTe YckopeHo HabupaHe, cnep
KOETO HaTUCHeTe Knasuw (s, [M3bepwu).

3. B cnyuan, ye xxenaete ga no6asmte Homep
3a yckopeHo HabupaHe, nsbepeTe NpasHo,
Cnep KOeTo NoTbpceTe MMETO B TenedOoHHNA
ykasartern.

opraHusaTop

4. 3a KOpPEeKL MM Ha NMETO CbC 3aAafeHo
yCKOpeHo HabupaHe, nsdepeTte MNpomaHa unm
aTpuii/3TpusaHe.

HacTPOMKM Meio 4-1-5

1. B pexxum Ha roToBHOCT usbepeTe KnasuLl
) [Uwvena).

2. Mapkunpainte HacTonkn n HaTUCHeTe KnaswuLL
(<7 [n36epu).

» HacTtpown nameTt

Mapkuparite onuna Hactpoin nameT, cnep
KOeTO HaTUCHeTe Knasuw (. [u3bepu].

- MNpu 3apageHa HacTpoiika MPOMEHNMBO,
TenedoHbT 3aAaBa BbNPOC Kbie Aa
CbXpaHu HOB 3amuc.

- MNpw 3agapneHa Hactporika SIM nnn
TenedoH, TeneoHbT CbXpaHABa
BbBEAEHMA 3arn1C Ha YKa3aHOTO MACTO.



opraHusaTtop

) TbpceHe C

MapkupanTe onuua TbpceHe ¢, cnep KoeTo
HaTUCHeTe Knasuw (-, [M3bepu].

- MNpwn 3agafeHa HacTpovika NPOMEHNMBO,
TenedoHBT 3aAaBa BbMPOC Kak Aa Tbpcu
3anuc.

- Mpyv 3apapeHa HacTpoiika ume unvM Homep,
TenegoHbT THPCU 3anmuca no ykasaHuA
HauVH.

p Mokaxxun onuuun

MapkupanTe MNMokaXun onuum n HaTucHeTe
NeBUA NporpaMnpyem Knasuil (/.

- Camo ume: B TenedoHHWAT ykasaTen ca
n3nncaHm camo nmeHa.

- C KapTuHU: B TenedoHHWAT ykasaTen e
n3nucaHa nHopmaLma 3a YOBEKBLT U
Herosa CHUMKa.

- Ume n Homep: B TenedoHHNAT ykasaTen ce
13rnmcea camo UMe 1 HoOMep.

Konupan BCUYKO Menio 4-1-6

MeHIo ¢ BB3MOXXHOCTM 3a KOnupaHe Ha
3anucuTe oT nameTtTa Ha SIM-kapTata Bbpxy
Tasn Ha TenedoHa n obpaTHOTO.

1. B pe)xum Ha roTOBHOCT OTBOpeTE
TenedOHHWA yKasaTen ype3 ..

2. Mapkupainte Konunpan BCUYKO, crnefl KoeTo
HaTUCHETE KNasull (<,

« SIM Ha TenedpoH: Onuuna 3a KonvpaHe Ha
3anucuTe oT nameTTa Ha SIM-kapTaTa
BbPXYy Tasun Ha TenedoHa.

« TenecboH Ha SIM: Onuwua 3a konupaHe Ha
3anvcuTe OT nameTTa Ha TenedoHa BbpXy
Tasu Ha SIM-kapTaTa.

3. VimaTte ocurypeH focTsn [o cnepHuTe
JOOMbIHATENHN MEHIOTA:

- 3ana3u opuruHana.: [Mpu konvpaHeTo ce
3anassa OpUrMHaNHWAT (MbpPBOHAYaNHUAT)
3anmc.

« U3Tpuin opuruHana.: lMpu konmpaHeTo
OPWIrMHANHWAT 3annc He ce 3anassa.



opraHusaTop

M3TPUIA BCUYKO MeHio 4-1-7 nHcpopmauma MeHio 4-1-8

OnumA 3a U3TpMBaHe Ha BCUYKKM 3anucy B SIM- ) Homep Ycnyru
kapTara, TenedoHa, KakTo 1 Ha rnacosuTe
eTunkeTn. 3a 13MNon3BaHeTo i € Heo6XoANMO
BbBEXJaHe Ha KoAa 3a 3awuTa (U3KIYeHve -
rnacoBuUTE €TUKETK).

OnuwmA 3a BOCTBN A0 CMMCHK C NpeanaraHuTe
OT CbOTBETHVA MPEXOB OMnepaTop ycnyrun
(B cnyyaid, ye ce nopgabpxxa ot SIM-kapTara).

1. B peXxvm Ha roTOBHOCT OTBOpeTEe
TenedoHHUA yKasaTen upes Knaem )
[KoHTakTn] n nsbepete nHdopmatima.

1. B pexxum Ha rOTOBHOCT HaTUCHeTE KnasuLu
) [KoHTakTu] n nsbepete N3tpuin BCUYKO,

CneA KoeTo - Knasuw [~ [n3bepwm].
2. MapkupariTe Homep Ycnyru 1 HaTucHeTe

Knaeuw (o [3bepu].
3. BC;’KBe'que%onan 3INTE 1 HATVCHETE (£ 3. Ha ekpaHa ce rnofBfBa CMMCHbK C MMeHaTa
[OKJ v ™) [Hazan]. Ha npegnaraHuTe ycnyru.

2. N3bepeTe koA nameT ga ustpuere.

4. VanonsgaitTe ™) 1 =’ 3a fa usbepete
ycnyrata.HatucHete @ [U3npaTu].

) ctatyc nameTt

Bb3MOXXHOCT 3a MPOBEPKA Ha HanuuHaTa
(cBobOgHa 1 3aeTa) NameT B TenedoHHMA
ykasaTern.



opraHusaTtop

1. B pexxvm Ha roTOBHOCT OTBOpETEe
TenedoHHWA yKasaTen yupes % "
n3bepeTte UHPOpMaLLMA - HATUCHETE la
[n36epwm].

2. MapkupariTe cTaTyc nameT v HaTUCHeTe
knasuw (-7 [OK].

) cob6cTBEH HOMEpP
(B 3aBucumocTt ot SIM-kapTara)

Onuwuna 3a NposBepka COOCTBEHMA HOMEP B
SIM-kapTaTta 1 Bb3MOXKHOCT 3a BbBeXAaHe
Ha AOMbJIHUTESTHN HOMEpa.

pasnucaHue MeHio 4-2

MeHI0oTO e npeaHasHa4eHo 3a 3anncBaHe Ha
Bawwwmna gHeBeH rpadvik, 3agasaHe Ha anapMeHu
CUrHanun 3a BaXkHW 3afaun un 6enexxku. Mpu
BNM3aHe B MeHI0 PasnucaHue Ha ekpaHa ce
noneABa kaneHaap. B ponHata vact ca
npeaBVAEHN CEKLMU 3a MKOHU (rpadivk 1
6enexkun). KBagpaTHUAT Kypcop ce n3non3ea 3a
MapkvpaHe Ha onpefeneH AeH.
MoauepTaBaHeTo Ha faTta OT KaneHaapa

03Hau4aBa, Ye 3a HeA MMa 3ajafeH rpaduk 3a
cpeLum/3afayun nnm HanucaHn 6enexku.
TenedoHbT NpepynpexxaaBa Ypes 3ByKOB
CUrHan B cfiyyaii , Ye CTe HacTpowunu anapma
KBM CbOTBETHUA 3anunc. 3a CMAHA Ha feH,
ceamuLia, MeceL, roauHa:

M@ OnucaHus aB OnucaHuse

| ToamHa |[™A=| Mecay
W 77| Cegmmua || € )9 OeH

B MeHIOTO MmaTe A0CTbM A0 CReAHUTE onuum
upes Knasuw (<

Jo6aBn HOBO MeHio 4-2-1

BbamoxkHOCT aa 3apasaTe Ao 20 6enexku.
BbBepgeTe vme, crnef KOeTo HAaTUCHETE KNaBuLL
(<7 [OK]. BbBepneTe HebxoanmaTa
nHdopmauua: Bpeme, MNMostopeHne, Anapma.



BMNX

(Mpernen) MeHio 4-2-2

[emoHcTpurpa 6enexxkaTta 3a onpefenenHva AeH.
3a npernen Ha cnmMcbka ¢ 6enexkmn ce
n3ron3eat knaemwm (N u N’ . [pu 3apafeH
anapMeH cUrHan 3a HAKOA OT TAX, Ha eKkpaHa e
n3nmcaH CbOoTBEeTHMUA Yac.

3a noppobeH nperneg Ha 6enexxkaTa ce
W3NOnaBa Knaeuw (1~ [n36epwu], 3a n3tpusaxe
1 penakTupaHe - Knaeuw 7~ [Onumn].

BMXX BCUYKHN

(Mpernep Ha Bcuuku 6enexkn)  Menio 4-2-3

[emoHcTpyvpa 3afafeHnTe 6enexkn 3a BCUYKM
oHu. Knasuwm ) n N/ ce n3nonssar 3a
npernepq Ha cnucbka. Ypes knasuw (o~
[OnumK] e ocurypeH AOCTBLN A0 ChLOTO MEHIO
kato Bwx/MNperneg.

opraHusaTop

N3Tpui npeauLleH MeHio 4-2-4

OnuwuA 3a M3TpuBaHe Ha rpadwka, 3a KOMTo
Beue cTe 6unn yBefoMeHN.

N3TPUIA BCUYKO MeHio 4-2-5

OI'ILI,I/IH 3a U3TpMBaHeE Ha BCUYKU Genexku.

6enexHuK Metio 4-3
1. UsbepeTe “GenexHuk” ¢ knasuw (- [OK].

2. Ako HAMa 3anaseHn 6enexku gobaseTe
“HoBa” C HaTMCKaHe Ha CbLyNA KNaBUW (s,

3. BuBefieTe Genexkata u HatucHeTe (7 [OK].

© Benexka 3a npomAHa Ha peXkuma 3a BbBEXAaHe
Ha CUMBONW M3NON3BaiiTe Knasuw J&7 .



cboOLLeHunA

HaTtucHeTe 6yToH MeHio ( (<7 ) n usbepete
CBHOOLLEHNA KaTO M3MOMN3BaTE HABUFALMOHHNTE
B6yTOHM.

HoBo cbobLieHue MeHio 5-1

KpaTko cbobLy,. MeHio 5-1-1

BawwuAaT TenedoH nonyyasa cbobLLeHVA 3a
rnacosa nowia u kpatku cbobeHua (SMS).
["nacosuTe cbobLeHna n SMS ca ycnyru Ha
mpexaTa.CebpxeTe ce ¢ Bawwmna mpexos
onepaTop 3a noseye MHoOpPMaLLUA.

KoraTto ce nofaeu nkoHata OO , Bue cte
nony4mnm rnacoso cbobuieHve. Korato ce
noABu nkoHata < , Bue cte nonyunnm HoBo
TEKCTOBO CbobLieHre. AKO nameTTa 3a
CbOoOLLLEHUATA M NMbIIHA, Ce NoABABA
cbobuieHue, nkoHata DX npemursa u Bue He
MOXeTe aa nonyanaTa HOBMU C'b06LI.LeHVIF|.
WN3nonssante onumaTta M3Tpuin B MEHIO
Bxopgawm cboblwenHra 3a ga natpuete ctapute
cbobueHun. Cnep kKaTo B nameTTa 3a
cbobLeHna ce ocBOOOAN MACTO, HE MOMyYeHUTe

SMS cbobLeHun e npucTurHat (npm

nonoXeHwue, Ye MMa AOCTaTbYHO CBOBOAHO

MACTO).

1. BbBexxaaHe Ha cboOLLEeHNe OT knasmartypaTta.
3a nopgpobHOCTM Kak Aa BbBeXAATE TEKCT
BMKTE CTpaHuua 26 po 29 (BbxeexkaaHe Ha
TEKCT).

2. Crnep KaTo fOBBPLIMTE CHOOLLEHMETO 32 Aa
n3bepeTe xenaHarta onLmA HaTUCHeTe NeBMA
dyHKLMOHaneH 6yToH [Onuuu].

Bb3MOXXHM ca crnegHuTe onuuu.

) npepaii: BuBepgete Homep nnu nsbepete
HOMep OT TenedoHHaTa KHKKa Unn oT
nocnefHuTe Homepa. MoxxeTe eHOBPEMEHHO
Aa u3npaTute eaHo cbobLieHne Ha 5
TenedoHHM HOMEpa. HaTUCHETE neBuA
dyHKumoHaneH 6yToH [Onuuu]. LLle ce
M3NMLAaT cnegHmTe onuum.

@ WManpatu (nokasea ce camo crnep kato
6bae BbBeAeH TenedOHEH HOMEP)

@ MocnepHy Homepa
® Tbpcu



) cbxpaHum: Mo3sonAsa Bu ga cbxpanute
CHOOLLEHNETO 3a f1a MOXEeTe Aa ro
n3npawarte no-KbCcHO.

» LWpudpt: Onuma 3a nsdop Ha Pasmep n Ctun
Ha wpndTa.

p UAaT: Onuma 3a n36op Ha LBeTa Ha TEKCT
[MpegneH nnaH] n goH.

» MoppaBHu: MoxeTe ga HacTpoute
PasnonoXXeHNeTo Ha cbobLeHneTo - [AcHo,
LleHTbp nnu Jaso.

» No6aeu T9 peuHunk: MoxeTe aa fodasATe
Bawa co6cTteeHa ayma. ToBa MeHio ce
MOABABA, CamM0 KOrato PeXXMMbT Ha
penakTupaHe e lNpeasvxaalt,.

p T9 e3anum: N3bepeTe e3nka 3a perkum
BbBexgaHe T9. MoxeTe CbLIO Taka ga
peakTusupate pexxuma T9 kato n3bepete 'T9
n3Kn.'.

cbobLLeHuA

» Usxopn: Ako nsbepeTe Tasm onuua rno speme
Ha nucaHe Ha cbobueHne, Bue moxeTe ga
naneseTe OT NMCaHeTo Ha CbobLLeHWE 1 aa
ce B'preTe KbM I'IpeﬂVIIJJHI/IH eraH.
CbobLLeHNeTo, KOeTO CTe Hanmcanu, He e
CbXpaHEHO.

3. Bue moxeTe CbLLO Taka Aa m3npaiware
NPVNOXKEeHNA CbC CbOOLLLEHNETO KaTo
HaTUcHeTe AecHUA dyHKLMoHaneH 6yToH
[Mpwnoxu], pokaTo BbBEXAATE
cboObLLEHNETO.

» CumBon: MoxeTe ga gobasAte creunanHu
CUMBOJIN.

» KapTtuHa: MoxeTe aa nsnpatiate TeKCTOBU
CHOOLLEHNA, KOUTO CbABPXKAT CHUMKM,
NonynAPHM KaTo 'CbOoOLLEHNA CbC CHUMKK'. B
TenedoHa MMa HAKOMKO NpeABapuTENHO
3apefeHn CHUMKK, KouTo morat aa 6vaat
3aMEeHEHW C HOBUW, MONyYeHn OT ApYru
N3TOUHULIN.

» 3ByK: AKo pasnonararte CbC CBYLIM, MOXETE
fia rv npunararte KbM KpaTKMTe CbOoOLLEHNA.



cboOLLeHuA

) TekcToBM Wa6noH: MoxxeTe aa usnonseaTe
3apegeHUTe B TenedoHa TEKCTOBU LLAONOHN.

p KOHTaKTh: KbM CHOoOLLIEHNATA MOXETE Aa
nob6asATe TenedoHHN Homepa.

p Mopnuc: MoxeTte ga npunoxute Bawara
BM3WTHA KapTu4ka.

MynTtum. cbobLu,. MeHto 5-1-2

EnHo mynTumepwniiHo cboblieHne moxxe aa
CbAbPXKA TEKCT, CHUMKM U/UNN 3BYKOBU
knunose. Tasn pyHKUMA MOXKe Aa ce nsnonssa
camo, ako ce nogabpxa ot Bawwma mpexos
onepaTop unu npoeangbp Ha ycnyrata. Camo
anapaTu, KOMTO pasnonarat CbC CbBMECTUMA
YHKLMNA MyNTUMEANIAHO CbOOLLLEHUE Unn
e-mail, moroT aa nonyyaeat v n3npawart
MyNTUMEAUAHN CBHOOLLEHMA.

1. BvBexxgaHe Ha TEKCTOBO CbOOLLEHME OT
knaeuartyparta. Kato usnonssare gecHua
dyHKuMoHaneH 6yToH Bue moxeTe aa
BbBEAETE CUMBONN, LUPU 1 UKOHW 1Unn pa

n3nonsearte pexkuma 3a sbeexaaHe T9. Cnepn

KaToO BbBeeTe TeKCTa HAaTUCHeTe fieBUA
dyHKumnoHaneH 6yToH [FoToBso].

2. [lobaeeTe cHMMKa u/vnu 3Byk. MoxxeTe ga
npemMmHeTe KbM CneaBalLmA pas3fen KaTto
13rnon3eaTe HaBMrauMOHHUTE BYTOHU
Harope/Hapony.

3. MoxeTe aa pobasnte cnang kaTo
npeaswxuTe Kypcopa Ha [, cneg koeto
HaTucHeTe 6yToH OK unu nesua
dyHKLMoHaneH 6yToH [u3bepu]. MoxeTe aa
fnobasvTe cnamf n KaTo M3nonaeaTte AeCHWA
dyHKumnoHaneH 6yToH [MeHio].

4. HatucHeTe nesma yHKUOHaNeH 6yTOH
[Onumu]. Bb3mMoxHM ca criefHUTe Onuun.

p Mpepait: Moaabprka HOMEPaA OT HAKONKO
yactu 1 email agpecwm.

» Mpernen: Mokassa MyNTUMEAUIAHOTO
CboOLLLEHNE, KOETO MCKaTe fa manpaTure.

) CbXpaHu: CbxpaHABa MynTUMEAUAHOTO
CboOLLEHNEe KaTO YepHOBA MM KaTo WabnoH.



» [ob6aswu cnaiip: OnuuA 3a go6asAHe Ha
cnaip kato MNpeawvweH cnaii nnvu Cnepsaty,
cnamg.

p KbM cnaiia: Mpemectsa KbM CrieABaLLmMA U
NpeavLIHUA cnang.

p U3Tpuii cnainp: Natprea nsbpaqus cnaiig.
» ®opmart cnainp,

- 3apan Tanmep: OnuwvA 3a HacTpoiika Ha
Tanmepa 3a NPOABLMKUTENHOCT Ha Cnawva:
TEKCT, KapTuHa 1 3BYK.

- Tekct/kapTuHa: OnuuA 3a pasvaAHa B
no3NLMNTE Ha TEKCT U KapTuHa B
CHOOLLEHNETO.

) ®opmart cnanp: Hactponsa Tanvepa 3a
cnamg, TEKCT UK 3a NoApaBHABaHe
CbABPXKAHMETO Ha CbOOLLLEHNETO HAAACHO,
HanABoO, HAarope v Hagony.

cbobLLeHuA

» [o6asu T9 peuHuk: MoxxeTte na gobasute
cBoA cobcTBeHa Ayma. Toa MeHIO ce NoABABa
camo, KoraTo PeXumMbT Ha pefiakTupaHe e
MpenswxpaLy,.

» T9 e3nun: N3bepeTe e3unka 3a perxum
BbBeXXAaHe T9. MoxeTe cbLo Taka aa
AeakTusupare pexuma T9 kato n3bepete 'T9
W3Kn.'.

» u3xopn: Ako n3bepete Tasm ONUMA No Bpeme
Ha nucaHe Ha cbobuLeHne, Bue moxeTe ga
n3neseTe OT NMCAHETO Ha CbOoOLLEHME 1 Aa
Ce BbpHETE KbM NPeauLIHNA eKpaH.
CboOLLEHNETO, KOETO CTE HanMcanu, He e
CbXpaHEHO.

5. HatucHeTte pecHua dyHKLMoHaneH 6yToH
[BMBbKHYM]. MOXeTe ga BMbKHETE CMMBOII,
CHUMKA. B3emeTe 6enexxka CbC CHUMKA, 3BYK
n rnac. OcBeH TOBa MOXeTe Aa HanuwieTe
CbobLLeHne KaTo TbpcuTe B TenedoHHaTa
KHVDKKA.



cboOLLeHuA

BxopAwn MeHio 5-2

BxopgAwmTe TEKCTOBM CHOOLEHMA N CTPAHULMN
morat aa 6baaT TbPCEeHU U ChABbPXKAHMETO UM
Moxe aa 6bae npernexxaaHo. Bxogawmte
CcboOLLEeHNA Ce NokaseaT noagpeaeHy no gata.

MpoueTteHo SIM cbobLieHne

HenpoueTteHo SIM cbobuieHne

MpoueTeHo cbobLeHne

HenpoueTeHo cboblueHne

[MpoueTeH goknaa 3a n3npoLuaHe

g mE DA

HenpoueTeH foknag 3a nanpouiaHe

@ 3abenexka SIM cboblieHve e cbobLeHe
cbxpaHeHo B SIM nameTTa. Mpexara
pasnuuyasa BXOAALLMTE CbOOLLLEHNA
kato SIM cbobLieHna unm
06MKHOBEHW CbOOLLEeHUA. 3a BCAKO
nony4eHo CbobLLEHNE ChLLECTBYBAT
cnepHvTe onuuun. HatucHeTe nesuA
dyHKUMOoHaneH 6yToH [Onuuu].

p otrosopu: OTrosapa Ha NONy4YEHOTO
cbobLieHVe.

LLle 6baeTe yBeaoMABaHU 3a NOnyyYeHUTe
CBHOOLLEHNA, KOMTO e Ce apxvBMpaT B narka
Bxogawm. MoxeTte ga ngeHtudurumpare BCAKO
cbobLLeHVe ¢ MKoHW. 3a NogpoBHOCTH, BUXK
OMNMCaHNeTO Ha MKOHWUTEe No-Aony.

AKO CbHOOLLEHMETO FNacu ,4Ye HAMa MACTO B
nameTTa 3a cbobLLEeHNA, cnedBa aa usTpueTe
4acT oT C'bOGLU,eHVIFlTa OT BCAKa KaTeropvm.

) npenpatu: Mpenpalya nony4eHoTo
cbOO6LLEHVE A0 APYrW MonyyaTeny.

) BbpHMU noBuKBaHeTo: Habupa TenedoHa Ha
n3npatwava.

» UsBneum: V3Bnnua CHUMKa, 3BYK, TEKCTOBA
WHTEpPHeT cTpaHuua unu e-mail agpec ot
cbvoblieHneTo. Te ce cbxpaHasaT B Extracts a
picture, sound, text web page or email
address from the message. These will be
saved in MonaTa nanka, TenecdoHHaTa
KHWXKKA nnm OTMeTKN.



p n3tpuin: M3tpmsa n3bpaHOTO CbobLLEHNE OT

BxogAwm cbobLieHns.

) Mokaxxn nHdo: Nokassa nHpopmarua 3a
nony4eHnTe CbOOLLEHWA.

OnucaHuve

MpoueTeHo MynTmeanMinHO
cbobuweHune;

HenpoueTeHo MynTumeaninHO
cbobLueHne

[MpoueTeHo MynTmeaMinHO
cbobLeHVe C yBeJOMNEHE

HenpoueTeHo MynTumeaminHoO
cbobLeHVe C yBefoOMNeHe

EEE@E

- otroBopu: OnuuA 3a nNpenpawaHe Ha
n3bpaHo cbobLeHre 4o Apyr nonyyaTen.

cbobLLeHuA

npenpatu: Onuua 3a HabupaHe HoMepa Ha
nogartena Ha BXOAALLO CbOOLLEHMe.

BbpPHU noBuKBaHeTo: Habupa obpaTtHO
usnpatiava.

UzBneum / UsternaHe: Onuua 3a u3snmyaHe
Ha KapTWHa, 3BYK WS TEKCT, KakTo 1 Ha
Homep Ha nogartena. CbxpaHABaT ce
cboTBeTHO B MonATa nanka n TenedoHeH
yKkasaTen.

n3Tpun: M13snnya CHUMKM unu 3syum. Te ce
cbxpaHaBaT B MoATa nanka unu TenedoHHaTa
KHMKKA.

Mokaxu nHo: Mokasea nHpopmauma 3a
nonyyeHuTe cbobLueHna; Agpec Ha
u3npauiava, Mpeamer (camo 3a
MynTUMEAUAHNTE cbobLeHnA), [lata n Bpeme
Ha cbobLieHneTo, Tun cvobleHune, Pa3mp Ha
CboOLLEHNETO.



cboOLLeHuA

YepHoBU Meio 5-3

B TOBa MEHIO MOXETE Aa BUAMTE CMNCHK Ha
CbOOLLEHUATA, CbXPaHEHU KaTO UEPHOBY.
MoxeTe fa ce NpeABXBaTE MO CMUCHKA KATO
13MoN3BaTe HaBMrauWoHHUTE GYTOHU Harope/
Hapony. 3a BcAKa YepHOBA ChLLECTBYBAT
CneAHnTe onuum.

» ByX: [Mpernexpa cbo6LWEHNEeTO CbXPaHEHO
KaTo YepHoBa.

) pepakTupan: Pegaktnpa cbobLieHneTo
npeav nsnpatiaHe.

p n3Tpmia: M3Tpmsa TEKYLLOTO CbOBLLEHNE.

p Mokaxxn nHdo: Npoeepnasa garara,

BPEMETO, Tuna v pasmepa Ha darina Ha
CbOOLLLEHNETO.

» n3TpUin BCUYKO: N3TpuBa BCUYKM YEPHOBU
Ha CBbOOLLEeHWA.

n3xoaAauLmn MeHio 5-4

MoxxeTe fa npernegare Crmcbka u
CbABbPXKAHMETO HA U3npaTteHuTe C'bOGLLLeHVIH B
TOBA MEHIO U MOXKETe CbLLO Taka Aa npoBepuTe
Aanv u3npawaHeTo e Guno yCreLHo.

C'bUJ,ECTByBaT cnegHuUTe onuun.

e WanpateHo SIM cbobeHune

=] WanpaTeHo cboblyeHne

» npenpatun: OnuwuA 3a npenpatiaHe Ha
CbLIOTO CbOOBLLEHNE [O APYTU NOsTyYaTesnu.

p n3tpuin: IaTpmsa n3bpaHoTo CbobLEeHne OT
MaxopAwm cbobLLeHunA.

M3nonssanTe ro 3a nperneg Ha nanpaTteHnTe
cbobLLeHNA. 3a BCAKO M3MNpaTeHo cbobLleHne
MOXeTe fia BUAMTe cTaTyca Ha nanpatlaHe.



OnucaHue

4] ManpaTteHo

 U3Tpwmia: Onuwa 3a n3TprBaHe Ha U3npaTeHo
CcboOLueHne.

- npenpatu: OnumA 3a npenpaiLaHe Ha CbLioTo
CcboOLLEeHne Ao ApYru nonyyareny.

- Mpernen: Mokasea nHpopmauma 3a
naxopawmuTe cvobluenun: NpeaveT (camo 3a
MynTuMeanMnHuTe cbobueHuns), lata u speme
Ha cbobLieHneTo, Tun cbobleHune, Pasmep Ha
CboObLLEeHNETO.

nponylian rnac.nowa Metio 5-5

Tosa meHi0 By paBa Bb3MOXHOCT 3a 61bp3
pocTbn go BawaTta rnacosa nowa (ako BawaTta
Mpe>xa npefocTaeA Takasa yHkUMA). Mpean
Aa usnonsearte yHKUmATa TpAOBa fa BbBeaeTe
HOMepa Ha rnacosuA CbpBbP, KOMTO Bn e papeH
oT Bawwuna mpexxos onepatop. KoraTo ce
nonyyun rnacoso CbOOLLEeHWe, Ha ekpaHa ce
noABABA CUMBONBT OO . Mona nonutante

cbobLLeHuA

Bawuwma mpe)koB [JOoCTaBuMk 3a Nogpo6HOCTU MO
ycnyrara 3a fa koHdurypupare npasuiHO CBOA
TenegoH.

nHdo ycnyra MeHio 5-6

TekcToBUTE CHOOLLLEHNA HA NOCOoYeHaTa ycnyra
ce manpawaT oT Mpe)xata [0 noTpebutenute un
CbAbpXKaT NnonesHa nHgopmauma kato
nporHo3a 3a BpeMeTo, NbTHa 06CTAHOBKA,
TakcuTa, anteku, 6opcosa nHdopmauuma. Beaka
OT U3BpoeHNTe KaTeropumn nma onpepeneH
HOMep 3a nosnyyasaHe ype3 gocTasuuka. Mpu
nony4eHo NHdpo- cbobLieHne Ha ekpaHa ce
noABABa CaMOTO TO Unu nssectue. B pexum
FOTOBHOCT CblLUeCTByBaT cnegHuTe onuum npu
nperne>xaaHe Ha MHAPOPMaLMOHHUTE
CBHOOLLEHNA.

yeTa Menio 5-6-1

MonyyeHoTo MHPO -CHOOLEHME e Ce MOABK
Ha ekpaHa, koraTto nsbepeTe ,4eTa” OT MEHIO
"MHdo yenyra”.



cboOLLeHuA

Tema MeHio 5-6-2

3a fa cb3gapeTe HOBa TeMa HaTWUCHeTe NeBuA
dyHKUMOHaneH 6yToH [OnuwA], cneg KOeTo
n3bepete [lobasn HoBa. AKO Beue nmate Temu,
MOXeTe fia ' fieakTuempaTte, peaakTipare nnm
M3TpMBaTe C MOMOLLTA Ha NIEBUA (PYHKLMOHaNeH
6yToH [Onuuu].

wabnoHun MeHio 5-7

Tosa ca npeaBapuTenHo aedrHUpaHn
cbobLeHna B cnucbka. MoxeTe pa
npernexxaaTe n pepakTvpare WabnoHHUTe
CbOOLEeHNA UK Aa cb3fgasara HoBU
cbobueHnA. CbluecTByBaT ABa BUAA LWAONOHW:
TekcT n Myntumeaua.

TekcToB WaGNoH MeHto 5-7-1
- Mmona obageTe My cu

- 3aKbCHfABaM LLe foifa B

* Kbje cTe cera?

« Ha nbT cbMm.

* MHOrO BaXKHO CBbpPXXU ce

+ O6uuam Te.

CobluecTsyBaT CnegHuTe onumn.

p Bux: Mpernexpa n3bpaHoTo cbobLieHne.

) pepaktupam: M3nonsea ce 3a nvucaHe Ha
HOBO CbLOOLLEHNE N pefiaKTUpaHe Ha
WwabnoHHo cbobLeHVe n3bpaHoTo OT
CMMCbKa Ha TEKCTOBUTE LIABNOHN.

» NMumncbLoOOLLEeH e

- KpaTko cbobuw,.: M3nonsea ce 3a
nsnpatiaHe Ha n3bpaHoTo LWabMoHHO
cbobueHne kato SMS.

- MynTum. cbobuL,.: Manonsea ce 3a
nanpawaHe Ha n3bpaHoTo LWabnoHHO
cbobLeHne kato MMS.

p Mpubasum HoB: N3non3sa ce 3a cb3gaBaHe Ha
HOB LLIAGOH.

» unstpusam: Matpmsa wabnoHa.

) M3TpUin BCUYKO: N3TprBa BCUYKM LIAGSIOHN.



MynTum. wabnoH

MeHio 5-7-2

p Mpernep: Nokassa yepHoBaTta Ha
MyNTUMEOUAHOTO CBHOOLLUHME.

» CbxpaHu: CbxpaHasa MynTUMEAUIAHO
CcboOLLEHNE KaTO YepHOBA UK KaTo LIabnoH.

» No6aBu cnainp: Jo6asA cnaig npeau unm
crnep TekyLlimA cnamg.

» Kbm cnaip: MNpemecTBa KbM cneasaliua nnm
NpeavLIHUA cnamng.

» UsTpunit cnanp: Natposa mapkvpaHua cnama.

) ®opmart cnanp: Hactponsa Tanvepa 3a
cnamg, TEKCT UK 3a NofipaBHABaHe
CbAbPXKAHMETO Ha CbOOLLEHNEeTO HaAACHO,
HanABoO, Harope n Hapony.

» [o6aBu T9 peuHuk: MoxeTe aa nobasute
cBou cob6CcTBEHM AyMU. ToBa MEHIO ce
MOABABA CaMO, KOraTto PeXxXMMbT Ha
penakTupaHe e lNpegsuxkaaty,.

cbobLLeHuA
» T9 e3nuun: N3bupa pexxuma 3a T9
BbBEXAAHE.
» Uaxop: MNannsa oT MeHIOTO.
Moanuc MeHio 5-7-3

Tasu onuwna Bu nomara ga cu cb3pagete
cobcTBeHa BU3NTHA KapTuuka. Boeepete
MMEeTO, HoMepa Ha MOOBUNHWA TenedoH,
cny>xebHuna Homep, Homepa Ha cakca n e- mail
appeca cu.

HaCTPOWKM MeHio 5-8

TeKCcTOBO CbOOLLEeHNe MeHio 5-8-1

» Bupose:

TekcT, Nmacoso, ®akc, HomepupaHe, X.400,
E-mail, ERMES

O6UWKHOBEHO HacTponkaTa Ha Tuna
cbobuieHnA e TekcT. ChLiecTsyBa ONumA 3a
NPOMAHA Ha TekcTa B anTepHaTUBEH
dopmat. KoOHCYyNnTMpinTe ce CbC CBOA
[OCTaBYMK Ha yCnyryu OTHOCHO AOCTbNA A0
Tasm dyHkumal



cboOLLeHuA

» Cpok Ha BanmpaHOCT: Ta3n Mpexxosa ycnyra
flaBa Bb3MOXXHOCT 3a ykassaHe Ha nepuop 3a
CbXpaHeHue Ha BawwuTe TekcToBu
cbobuieHna B SMS-LeHTbpa.

» OTtueTt 3a poctasAHe: OnuwuA 3a nony4yasaHe
Ha NMOTBBPXKAEHME 3 YCMewWwHOTo npeaasaHe
Ha BaweTo cbobLieHne - nsbepete [a.

p OTr.upes cbw,ata ycnyra: BbamoxHocT
nonyyatenAaT Ha cbobLieHne oT Bawwuna
HOMep Aa u3npaTu oTroeop 3a Bawa cmeTka
- n3bdepete fa.

» SMS ueHTbp: Ypes ToBa MeHIO crefsa Aa
BbBEeTe Homepa Ha Bawua SMS - ueHTbp,
npeav ga manpawiate KpaTky CboOLLEeHMA.

MynTtum. cbobu,. MeHio 5-8-2

» MpuoputeT: BL3MOXKHOCT 3a HACTpoOKa Ha
HMBOTO Ha NPUOPUTET.

) Cpok Ha BanMAHOCT: Tasn MpexxoBa ycnyra
[laBa Bb3MOXKHOCT 3a ykasBaHe Ha nepuop 3a
CcbXxpaHeHue Ha Bawute myntumeauniiHn
CbOOLEHNA B LIeHTbpa.

p OTueTt 3a poctaBaHe: OnumA 3a NonyyasaHe
Ha NOTBBbPXAEHMNE 3a YCMELWHOTO NpeaasaHe
Ha BaweTo cvobuieHve - usbepete [a.

) ABTOMaTM4HO u3TernaHe: N3bepete
BknioueHo 3a aBTOMaTUYHO 3apeXkaaHe Ha
NONTyYEHO MYNTUMERNIAHO CbOOLLLEHUE 1
U3knioueHo- 3a nonyyasaHe eAMHCTBEHO Ha
n3secTve B nanka BxopaAwm n eseHTyaneH
npernepn Ha cbobLeHeTo No Bawe
Kenaxue.

) Hactpoinkn mpexa:B cnyuain, ue nsbetete
CbpPBBP 32 MyNTUMEAUAHN CbOBLLLEHNA, MOXXE
pa HacTtpouTe URL 3a cbumn.

p Mo3BoneHu Tunose
JInuHo: MNMepcoHanHu cvobLieHus;
Peknamu: CbobLLeHVA C peknamHa Len;

UHpopmauma: Heobxoamma nHdopmaums;



LeHTbp M. nowia

MeHio 5-8-3

Bb3mMOXXHOCT 3a noslyyasaHe Ha rnacosu
CcbOOLLEHNA, aKo ycnyrarta ce NnoanbpXka ot
mpexxosua Bu onepatop. MNpu nonyyasaHe Ha
HOBO CbOOLLLEHME B rnacosaTta NoLeHCKa KyTuA,
Ha ekpaHa ce MofABABA CbOTBETHWA
o6o3HaunTeneH cumson. O6bpHETE Ce KbM
MPEXOBUA CY OMepaTop 3a noseye
MHGOPMaLMA 1 338 HEOOXOAMMUTE HACTPOWKM.

» JNomawHa: Bb3MOXKHOCT 3a npocnyLieaHe Ha
rnacoBmnTe CbOOLLEHNA.

p PoymuHr: Bu3amoxxHOCT 3a npocnyLisaHe Ha
rnacosunTe CbOOLLEHVA NP NOAABPIKAHA
ycnyra PoymuHr.

cbobLLeHuA

nHdo ycnyra MeHio 5-8-4
» npuemn

pa: MNMonyyasaHe Ha cbOOLWEHWA OT ycnyra
NHdo.

He: OTKas 3a noslyyaBaHe Ha CbOOLLLEHMA OT
ycnyra UHdo.

) TpeBora

Aa: Hanuuve Ha curHan npw nonyvaeaHe Ha
cbobueHune ot ycnyra NHdo.

He: 0TKa3 OT curHan npwv nosyyasaHe Ha
cbobueHune ot ycnyra UHdo.

» Esnum

Bb3moxxHOCT 3a n3bop Ha e3vk 3a
nosny4YaBaHNTe MHPO-CHOOLLEHNA.
BbBeau CboOLLLEeHNS. MeHio 5-8-5

Bb3moxHOCT fa nsbepete ganu ga nonyyasarte
nocoYeHnTe CboOLLEHUA.



Kamepa

MeHtio 6

C KamepaTta nmate Bb3MOXHOCT 3a CHUMKU Ha
CTaTUYHM 1 ABWKELLM Ce 0OEKTN.

CHumka MeHio 6-1

« 3a cHUMKa npu OTBOpPEeH naHen

1. N36epeTe Kamepa, cnen koeTo HaTUCHeTe
Knasuw (-7 . 3a AMPeKTeH AOCTHN A0
MEHIOTO HaTUCHeTe NPOABIIMKUTENHO
KnaBuLL § .

2. ®okycupanTe obpasa 1 HaTUCHETE KNasuLL

3. HaTucHeTe knaBuw (o7 unn @, unu, ako
KenaeTe fa apxvBMpaTe HanpaseHaTa
CHUMKaA.

© Benexka MoxeTe fa perynupaTe KOHTpacTa,
pasmepa, LiBeTa 1 pa3CTORAHMETO Ype3
HaBUIaLMOHHMTE KNaBuWm ( (™ nnm
).
) YBenuuasaHe [[BEM]: YsenuuasaHe oT x1 fo
x5 B 3aBMCMMOCT OT pPe3osioLmaATa.

p LipaT [[E=M]: EcTecTBeH, Cenua, YepHo-6an.

> flpkocT [E&EM]: -2, -1, 0, +1, +2

» ABTOMaTuuHo [[EEE]: Bb3MOXXHOCT 3a
3ajaBaHe Ha Bpeme, Crefi KOETO Kamepara fa
Hanpasu CHUMKATa - (M3KNOYEHo, 3 CeK.,

5 cek.)

) Cratyc Ha nameTTa [[==l]: MpoBepka Ha
HanuuyHaTa cBo6oAHa NameT.

) CeeTkaBuua [[EE]: BknioueHa/M3knioueHa;

) PaspenutenHa cnoco6HOCT | : Bucoka:

640x480, CpepHa: 320x240

» Hwucka [[EEGE]: 160x120, 3a TenecdoHeH
6enexHuk: 48x48; KauecTso Ha
n3obpaxeHneTo: Bucoko, HopmanHo, Hucko;




« CHMMaHe cbC 3aTBOpeH naHen

Mo>xeTe ga ce cHMMaTe ¢ nomMolLa Ha BTopuA
LCD gucnnei.

1. HatucHeTe n 3appbxTe [ ].

2. N36epeTe CHUMKa C Knasuw [ H In
HaTucHeTte [ @].

3. ®okycuparite 06ekTa, KOUTO e CHUMaTe u
HaTucHeTe [ #], TO3K NBbT CHUMKaTa ce
3anameTABa aBTOMATUYHO.

B T031 cnyyaii cHuMKaTa ce apxuBupa
aBTOMaTUYHO.

»

- Hanpasu cHumkKa: Aktusupa pexxum “CHumKa

- Pasrnepan cnang: PasrnexxgaHe Ha
CHUMKWUTE KaTo cnamnpose

- CBeTKaBuLLa: AKTMBMPaHEe Ha CBETKaBsuLaTa

« Hazap: pru.l,aHe B NMpeanwHOTO MEHIO

Kamepa

B pexxumu MeHio 6-2

Bb3moxxHoCT fa npasnTe CHUMKU C
pa3Hoo6pasHu poHOBE, KaKTO 1 aa n3dupare

pamMKy Ype3 HABUrALLMOHHMTE KNaBuwm: () 1
),

© Benexka B T031 pexxum HAMA OMNLUMA 3@ NMPOMEHU
B HacTpoiikaTta Ha pasfenurenHara
CrMocoBHOCT.

HenpekbcHaTo MeHio 6-3

Bb3MoXHO e fa HanpasuTe Makcumym 9

nocnepoBaTenHn CHAMKM Mo €4HO U CbLo

Bpeme, cnep KoeTo Aa ru pasrnenare ¢

nomMoLLTa Ha Knasuw (= 1 fa rv 3anasmrte

ypes Knasuia g

© Benexka [Mpu HacTpoiika Ha pasgenvTenHaTa
cnocobHocT 128x160 MoxxeTe aa

HanpasuTe 9 CHUMKW, a MpW HAacTpoiika
320x240 - 6 CHUMKMW.



Kamepa

MosT an6ym MeHio 6-4

Onumu 3a pasrnexgade 1 usnpawaqe Ha
CHUMKW. B fonbnHeHve moxeTe fa noctasnte
nposopeLa kato oH.

BC.KapTUHU Metio 6-4-1
Bb3mMOXXHOCT 3a pasrnexxaaHe Ha
nocneaoBaTenHn CHAMKMN.

O6wm KapTUHU MeHio 6-4-2

OnuuA 3a pasrne)xgaHe Ha BCUUKW CHUMKY C
N3KMNIOYEeHNe Ha MoandmLMpaHnTe (C pamka) u
Te3un oT TenedOHHVA yKasaTen.

KapTuHeH pexum Metio 6-4-3

Onuuna 3a pasriexxaaHe Ha CHUMKUTE,
MocTaBeHV B pamMKa.
« Onuun

» MynTtu nsrnen: MoxeTte aa sugute oo 9
CHUMKV €[JHOBPEMEHHO Ha eKpaHa B ymaneH
pasmep.

» Myntum. cbobuy,.: MoxeTe aa nsnpaTtute
CHUMKa nop cbobuweHne dopmata Ha MMS.

) BbBeXAaHekapTuHa: MoxeTe Aa NocTaBuTe
CHUMKa KaTO KapTuHa CKPUMHCENBBP.

) Cnampuioy: ABTOMaTMuYeH npernes Ha
CHUMKMWTE KaTo cnanpose.

p natpuBam: OnuuA 3a M3TPMUBAHE HA CHUMKA.

) pepakt.3arnasue: OnuvA 3a NPOMeHM B
3arnasveTo Ha 3arnasue CHUMKA.

» Mokaxxun nHdpo: MNpernen Ha nHdopmaumaTa
3a nHopmMaL A 3arnasneTo, pasmepa,
aaTaTta v BpeMeTo Ha 3acHemMaHe.

p Bawmra: OnuunA 3a 6N1oKMpaHe U3TPUBAHETO
Ha CHUMKaTa no norpeLlka.



KapTMHeH Teln.yKas.

MeHio 6-4-4
MoxxeTe aa BUANTE BCUYKN CHUMKK OT
TenedOHHVA yKasaTern.

) BbBEXAaHekapTuHa: MoxeTe fa HacTpouTe
KapTUHKaTa KkaTo Taner.

» Cnanpwoy: MoxeTe aa pasrnegare
KapTUHKUTE KaTo crnanpose.

) usTpusam: MoxeTe ga n3TpmeTe CHUMKa.

) pepakTt.3arnasue: MoxeTte aa npomeHuTe
3arnaBMeTo Ha AafeHa CHMUMKa.

» Mokaxun nHgo: MoxeTte pa suante
nHpopmaLma 3a cHUMKaTa (3arnasve, garta,
ronemvHa, ume)

) 3awura: MoxeTe Aaa 3alnUTUTE CHUMKATA OT
HEBOJIHO U3TpuBaHe.

Kamepa
HacTpPOMKU MeHio 6-5
CbcTOofiHME nameTTa MeHio 6-5-1

Bb3moXxHOCT 3a npoBepka o6LmA kanauuTeT Ha
nameTtTa (M3non3saHa u ceoboaHa).

U3sunctn anbym MeHtio 6-5-2

Onuwa 3a N3TpnBaHeE Ha apXNBNPAHUTE CHUMKWN.

ABTOMaTM4HO 3anucBaHe MeHio 6-5-3

ABTOMaTMYHO 3anasea CHUMKMUTE, HaMpPaBeHu C
Kamepara.



OnwucaHnTe No-gony MeHioTa ca npeasuaeHn 3a
Bawwe yno6cTBo 1 Mmorat ga 6bgat HacTpOoeHu
crnopeq nuuHUTe Bu npepnounTanuA.

1. B pexxmm Ha roToBHOCT n3bepeTe KnasuLu
(o7, [Meio].

2. HatucHeTe knasmw 3a AMPEeKTeH
JOCTBIM AO MeHI0 HacTpowku.

anapma Menio 7-1

Bb3moXXHOCT fa HacTpouTe o 5 anapmenn
curHana 3a pasfuyHo Bpeme.

1. N36epeTe BrnioueHo n 3apanTe enaHoTo
BpeMe 3a akTVBMPaHe Ha anapmara.

2. N3bepeTe nepuopa 3a NoBTOPEHME:
EpHokpaTtHo, MoH-neT(OT noHeaenHuK Ao
neTbk), MoH-cb6(OT NOHeAEeNHUK 0
cbbota), BceknpHeBHO.

3. VisbepeTe BMA Ha curHana u HaTucHeTe (</
[OK].

4. 3apaiiTe UMe Ha anapmata v HaTUCHeTe (<
[OK].

parta n speme MeHio 7-2

MeHI0TO cny>u 3a HacTpomnKa Ha PyHKLK,
Kacaelu natarta 1 4acoBoTO BpeEMe.

HacTpou parta MeHio 7-2-1

OnuwuA 3a 3agaBaHe Ha aKkTyanHaTta garta.

cdopmar - pata Menio 7-2-2

Onuwuna 3a 3apaBaHe »xenaHvA popmaT Ha
parara kaTto Hanpumep: 0O/ MM/TTTT,
MM/OA,FTrr, rrrr/MmMm/gan /1 O-nen,
M- mecey, I - roguHa/.

HacTpoiika - Bpeme MeHio 7-2-3

OnuwnA 3a 3agaBaHe Ha akKTyanHuma 4ac.

Bpeme copmar Menio 7-2-4

Onumna 3a n36op Ha nHTepsan -24 -4acos unn
12 -yacos.



HacTPOWKU

MeHto 7-3

MeHI0TO € NpeAHa3HaueHo 3a 3aaBaHe Ha
CBbp3aHUTE ¢ TenedoHa HaCTPOKM.

HacCTPOMKU aucnnen Meio 7-3-1

) kapTuHa: OnuuA 3a n3bop Ha PoH Ha ekpaHa
3a pexxvmMa Ha roToBHOCT.

- OcHoBeH LCD
- Nop-LCD
CraHpapTHO

B3MOXXHOCT 3a I/I360p Ha KapTuHa nnu
aHuMauma oT NPeanoXXeHnTe Ypes Knasuin
.

Mos nanka

Bb3mMOoXXHOCT 3a 136op Ha kapTuHa unm
aHMMaumA oT cbxpaHeHuTe B Mos nanka.

) Cxema Ha TenedoHa: YeTUPK BLIMOXKHOCTH
3a LBeTOBM 0hopneHna Ha aucnnes.

HacTpOWKn

> Mosppas: OnuuA 3a 3aaBaHe Ha TEKCT 3a
no3apaB W HErOBOTO KOPUrMpaHe.

) ocseTneHue: OnuvA 3a 3agasaHe
MPOLABIPKUTENHOCTTA HA OCBETABAHE HA
eKpaHa.

» UHdopm. npo3s.: OnuuA 3a nperneg Ha
n3bpaHuTe HaCTPOVKN B AAAEHO MEHIO npeamn
oTeapAHeTo My. [1po3opeubT ce noABABA B
AofHaTa YacT Ha ekpaHa npu 3agageH
pexxum BknioueHo.

) mpexa ume: AKO BKIIOUMTE Tasu onumA
MMEeTO Ha OornepaTopwbT Le Ce NOoABM Ha
BbTPELUHVAT AUCTNEN.

e3nuum MeHio 7-3-2

OnuwunA - n36op Ha e31K 3a TEKCTOBETE Ha
ekpaHa. [MpomeHnTe ce oTpasABaT U Ha e3uka
3a BbBeX[aHe Ha TeKCT.



HaCTPOWKUN

HacTpow NoBMKBaHUA Metio 7-4

JocTbn A0 MOCOYEHOTO MEHIO CE OCUIypABa
upes knasuw (. [M3bepu] B HacTpoiiku.

OTKINTOHEeHO NOBUK. MeHio 7-4-1

Ycnyrata npeanara Bb3MOXXHOCT 3a
npeHaco4BaHe KbM Apyr HOMEP Ha BXOAALLMTE
rnacosu, MHAO - MOBMKBAHUA, haKCcoBe 1
NOBUKBaHWA 3a TpaHcdep Ha AaHHK. 3a
noagpobHoCcTK ce cBbpPKeTe ¢ Bawma goctaBumnk
Ha ycnyru!

) Bcuuku rnacosu: GesycnosHo
npeHacouBaHe Ha BCUYKM 1acoBM
NOBWKBAHWA.

) ako e 3aeTo: [lpeHacouBaHe Ha rnacosuTe
MOBWKBaHWA, B CNyyYaw, Ye KbM MOMEHTa
nsronseare TenedgoHa.

) aKo He oTrosaps: MpeHacousaHe Ha
HEMPUETUTE MOBUKBAHWA.

) aKo e u3BbH 06xBaT: MpeHacouBaHe Ha
rNacoBuTe MOBWKBAHWUA, KOraTo TenedoHbT e
U3KIIOYEH UMK Ce HaMypa U3BbH NMOKPUTUETO
Ha Mpexxara.

) Bcumukn paHHu: Be3ycnoBHO npeHacoyBaHe
Ha NOBMKBaHMA 3a NPEHOC Ha AaHHU KbM
HOMep C Bpb3Ka KbM NEPCOHaneH KOMMioTbp.

) BCUUKM chakc nosmkeaHuA: GesycnosHo
npeHacoyBaHe Ha BCUYKM BCUYKN MOBUKBAHWUA
3a hakc KbM HoMep € dakce - Bpb3Ka.

) aHynupan Bcmuku: OTmAHA Ha ycnyrarta
OTKNOHEHO MOBMKBaHe.

OonbnHUTENHN MEHIOTa

MenioTo 3a npeHaco4ysaHe Ha NOBUKBAHUA
CbAbp>Ka crnegHnTe AONbAHUTENHN MeHIoTa:

+ aKTUBMpan

AKTI/IBI/IpaHe Ha CbOTBETHATA beHKLl,I/Iﬂ.



nacosa now,a

MpeHacouBaHe Ha NOBMKBaHE KbM CbOTBETHUA
LeHTBp 3a yenyru. OnuuATta He durypupa
BbB Bcnukn chakc-nosmksanHva n Benvku
MOBWKBAHWA 3a AaHHW.

Kbm ppyr Homep

BbBexxpaHe Ha Homep 3a NpeHaco4BaHe Ha
MOBUKBaHWA.

Nio6um Homep

OnuwA 3a 3agaBaHe Ha 5 npeagnoynTaHn
HoMepa 3a NMpeHaco4BaHe Ha MOBVKBAHWA.

- aHynupan
OTmMAHa Ha cbOoTBeTHaTa PYHKLMA.
* BUX CcTartyc

MpoBepka cTatyca Ha cboTBeTHaTa PYHKLWA.

Pexwum oTrosop. MeHio 7-4-2

) Kanak otBopeH: Npy n360op Ha NOCOYEHOTO
MEHIO MOXXe a npuemate noBuKBaHe ype3
oTBapAHe Kanaka Ha TenedoHa.

HaCTPOWKU

» HatucHu knasuw: Mpun n3bop Ha
NoCoYeHOTO MEHIO MOXXe fia npremare
MOBUKBAHE Ype3 BCEKW KNasuLll, C
naknioueHme Ha knasuw <) [Kpaii].

» Camo msnpateHu: Mpu n3dop Ha
NMOCOYEHOTO MEHIO MOXe Aa npuemare
NOBMKBaHe eANHCTBEHO Ype3 Knasuw
[U3npawane].

n3npaTtn Mof Homep.
(B 3aBucMmocCT OT MpexaTta u

aboHameHTa) MeHio 7-4-3

) BKNIOYeHO: Bb3MOXKHOCT Aa nsnpaTtuTe Ha
Apyr aboHaTt Homepa Cv NPU N3XOAALLLO
nosmksaHe. HomepbT ce nanucea Ha
TenedoHa Ha nonyyartena.

) U3KNIUYEHO: Bb3MOXXHOCT fia ckpuete
HOoMepa Cy NPU U3XOZALLO MOBWKBaHEe 4O ApYr
aboHaTt. HomepbT He ce nsnucea Ha
TenedoHa Ha nonyyarens.



HaCTPOWKUN

» OT mpexara: M3bupaiikn Tasu onuma,
MOXXeTe fia u3npatute TenedoHHNA Cn
Homep kaTo JlnHua 1 unn JlnHua 2
(B 3aBMCMMOCT OT HaNU4YMETO Ha ycnyraTa
Ose nuHun).

n3vyakKeawl,o NOBUK.

(B 3aBUCMMOCT OT MpeXara) MeHio 7-4-4

) AKkTmBUMpan: M3bupariku nocoyeHaTa onuua,
MOXeTe fa npuemarte yakaiin (BXOAALLN)
NOBMKBaHWA.

p OTkas: M3bvpaiikm nocoveHaTa onuuaA, HAMa
fla € Bb3MOXKHO Aa pasrno3HasBaTe vakaliu
(BXOAALLM) NOBUKBAHUA.

» BMXK cTaTtyc: [leMoHcTpupa cTaTtyca Ha
ycnyrarta M3yaksallo noBuKBaHe.

MwuH.6posau MeHio 7-4-5

Korarto Tasu onuwva e BknoyeHa, TenedoHbT
e nojasa curHan BcAka MUHyTa oT
M3BBPLUEHVAT Pa3roBop.

aBTOMaTU4YHO HabupaHe Metio 7-4-6

) BKNtoueHo: Npu akTusmnpaHa PyHKLMA
ABTOMaTMYHO HabupaHe, cnep Heycrnex Ja ce
CBBPXKETE, TeNedOHbT aBTOMATUYHO NpaBu
NMOBTOPEH OMNuT.

p nsknioueHo: Npu nskniousaHe Ha PyHKLMATA
ABTOMaTMUHO HabupaHe, cnea Heycnex Aa ce
CBBbPXETE, TeNeOHbT He Npasu
ABTOMATUYHO NMOBTOPEH ONUT.

3almTa HaCTPOMKM. MeHtio 7-5

UckaHe PIN Kop, MeHio 7-5-1

MeHioTo ce nsnonssa 3a HacTporika, CbobpasHO
KOATO TenedoHBbT fAa m3ncksa BbeexgaHe PIN
-kofa Ha SIM-kapTarta npu BCAKO CBOE
BKNOYBaHe.

1. Mapkupavite Uckarne PIN -kon 0T MeHIOTO n
HaTUCHeTe knaeuw (-, [u3bepw].

2. 3apainTe peXkum - BKNIOYEHO 1nn
W3KNIOYEHO.



3. 3a npomAHa Ha HacTpoikaTta cnejsa ga
BbBegeTe PIN -koga npu BknouBaHe Ha
TenedgoHa.

4. MNpwn TpUKPaTHO, HEMPaBMITHO BbBEXAAHE Ha
PIN-kopa, TenedoHbT 6noknpa. B TakbB
cnyyan Tpabea pa sbeefgeTe PUK-kog.

5. PUK- koa moxe pa 6bae sbeexaaH ao 10
nbTw. MNpu cneasaLo HenpasuHO
BbBEXAAHE Ha TO3M KOA, AeONOKMPaHeTo Ha
TenedoHa e HEBb3MOXXHO 6e3 nomoLyTa Ha
[I0CTaBumMKa Ha ycnyru.

3aKnoum MeHio 7-5-2

MeHlIo 3a akTMBUpaHe Ha creuvaneH Kog 3a
3alWmTa OT HEMO3BONEHO M3MON3BaHe Ha
Tenedgona. B cnyyan, ye dyHkumATa €
aKkTmBupaHa [BknioueHo], nocneaHWAT n3nckea
KoJa nMpw BCAKO BKMouBaHe. [pu HacTporika
ABTOMaTMYHO TenedoHBLT N3UCKBA koAa 3a
3awmTa camo npu cmaHa Ha SIM-kapTara.

HaCTPOWKU

3abpaHa noBuK. MeHio 7-5-3

Ycnyrarta ce 13nonasa 3a orpaHuuasaHe Ha
ornpepeneHa KaTeropua NoBrKBaHuA. 3a
MocneABaLLo aHynmpaHe Ha 3abpaHara ce
U3MCKBA BbBEXAaHe Ha 3ajafeHaTa npu
aKTMBMpaHeTo napona.

» Beuukn naxopawm: 3abpaHa Ha BCUYKM
N3XOAALLM NMOBUKBAHWA.

» MexxpyHapopHu: 3abpaHa Ha BCUYKM
N3XOAALLM, MEXAYHAPOAHW NMOBMKBAHWA.

» Mexp. poymuHr: 3abpaHa Ha BCUYKM
N3XOAALLM, MEXAYHAPOAHW NOBMKBAHWA,
OCBEH BCOOCTBEHATA MpeXKa.

» Bcuukn BxopAwm: 3abpaHa Ha BCUYKU
BXOAALWN NOBUKBAHUA.

» Bxop. poymuHr: 3abpaHa Ha BCUUKU
BXOAALLM NMOBUKBAHUA Ype3 POyMI/IHF.

» aHynupan Bcnuku: OTMAHA Ha BCUYKK
HacTpoikm oT ycnyraTta 3abpaHa Ha
NOBMKBaHWATA.



HaCTPOWKUN

» CmaHa napona: MNpomAHa Ha nNaponaTa 3a
ycnyraTta 3abpaHa Ha NnoBYKBaHMATA.

BcAKo OT nocoyeHUTe MeHIoTa CbhAbpXxKa
onuuuTe:

- aKTMBUpan

AkTuBMpaHe Ha 3abpaHa 3a onpeaeneHa
KaTeropua rnoBMKBaHUA.

« aHynupam
AHynupaHe Ha 3abpaHa 3a onpegeneHa
KaTeropuA NoBMKBaHWA.

+ BVXK CTaTyc

Mposepka panu onpeaeneHa kaTeropua
NOBMKBaHWA ca 3abpaHeHu.

cukc.Habup.
(B 3aBucumoct ot SIM-kaprarta) MeHio 7-5-4

Ycnyrata no3sonfBa OrpaHuyaBaHe Ha
M3XOAALLMTE NOBMKBAHMA CaMO [0 OonpeaeneHn
Homepa, 3awmnTeHn ¢ PIN2-kog.

) AkTuBmpait: OrpaHuuasaHe Ha M3XOAALLMTE
NMOBMKBaHWA Camo A0 orpefesneHnTe HoMepa.

) OTkas: AHynupare Ha pyHkuuaTa OrkcmpaH
Homep.

p cnucbK HOMepa: OnuuA 3a nperneg Ha
cnncouka c (bI/IKCVIpaHVI HOMepa.

npomeHn Kopgose MeHio 7-5-5

OnuwuA 3a NpoMAHa Ha KOAOBETE 3a AOCTbM:
PIN-koa, PIN2-koa, Kog 3a 3awmra.

1. 3a npomAHa Ha HAKOW OT MOCoYeHUTe
KOJl0BE, BbBeeTe aKTyanHua, Cnea KoeTo
HaTucHeTe knasuw (<, [OK].

2. BbBepeTe HOBWA KOA U IO MOTBBPAETE.

HacTp.MpeXxa MeHio 7-6

Onuwun 3a n3bop Ha Mpexa - upes
aBTOMAaTUYHO MNIN PBYHO
peructpupaHe.O61KHOBEHO HacTpoiikaTa e
aBTOMaTU4HO.



aBTOMaTU4HO MeHio 7-6-1

Mpy n360p Ha NOCOYEHUA PeXXUM , TeNnedOoHBLT
aBTOMAaTUYHO THPCK M N3BUpa Mpexa.
BkniouBaHeTO MM U3KMIOYBAHETO HE BMAE Ha
Tasn HacTpowiKa.

pPbUHO MeHio 7-6-2

TenedoHbT NPeaoCcTasA CNUCHK Ha AOCTbMHNTE
Mpexu, cnef KoeTo Moxe ga nsbepete
npeanountaHara ot Bac, ctura Ta ga uma
cbrnacysaHa ycnyra PoymuHr ¢ Bawma mpexxos
onepatop. TenedoHbT AaBa Bb3MOXHOCT 3a
NMOBTOPEH M360p Ha Mpexxa, B Cryyan ue He
ycnee Aa ce CBbPXKe C MbpBOHA4anHo
3apafeHara. Npu n3knousaHe Ha TenedoHa,
HacTpoWkaTta ce NpoMeHA Ha ABTOMaTUYHO.

npepnoynTaH Menio 7-6-3

OnuuA 3a cbCTaBAHe Ha CMUCHK C
npeanoYnTaHn Mpexwu, Kouto TenedoHbT aa
n3nonsea NpuopuTeTHO. HacTpoiikarta e
[OCTBMHA OT CNUCHKA Ha NO3HATUTE MPEXMU.

HacTpOWKn

Hynupamnm HacTPOMKU MeHio 7-7

Bb3mOXXHOCT 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha
abpnuHNTE HACTPOMKK. 3a aKT1BMpaHe Ha
Tasn YHKLMA Ce N3MCKBA Koaa 3a 3aluTa.

GPRS HacTpoWku MeHio 7-8

MoxxeTe pa Hactponeate GPRS ycnyraTa B
3aBMCMMOCT OT Pa3fIMuHUTE CUTyaLUN.



Ycnyra

MeHtio 8

TenedoHBbT NnopabpKa PyHKLMKM, 6asnpaHu Ha
WAP(Wireless Application Protocol). Umate
BB3MOXXHOCT. Aa U3nonaearte ycnyruTe,
npepnaraxu ot Bawara mpexa. Nonyyasate
[OCTBM A0 pasHoobpasHa nHhopmauua -
HOBMWHW, NPOrHO3M 3a BPEMETO, pasnucaHne Ha
nonetwu.

MpoBepeTe BL3MOXKHOCTTA 32 M3NON3BAHETO HA
Tesu ycnyru npv Bawwma onepatop, a cbLuo
Taka v LueHu Ha Tpadmk. OnepaTopsbT e BY
Aafe v nHpopmaLmA Kak aa 13rnon3earte Tesu
ycnyru.

Heobxoammo e aa ce cebpxeTe ¢ Bawwa
onepaTop, 3a ia OTBOPUTE CBOA MHTEPHET
cmeTka. 3a ga manonseaTte Web browser,
TpAGBa Aa pervcTpuparte HoMepa cu.

Cnep kaTo BneseTte B VIHTepHeT Ha ekpaHa ce
rnofABABA CTpaHMLaTa, n3bpaHa 3a HauanHa,
UMETO CbAbPIKAHME 3aBUCK OT OrepaTopa.
Mo>keTe aa BneseTe BbB BCAKA CTPaHMLA KaTo
BbBegeTe HeinHuA URL agpec. 3a pa nanesete oT
WHTepHeT HaTucHeTe ( é ) KnasuL.

TeﬂeCpOH'bT e ce BbpHE B PEXXMM Ha TOTOBHOCT.
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MNpernexpaHe ¢ WAP 6pay3bp

MoxeTe pa cvpcuparte B UHTepHeT,
N3MoN3Baniky TenedOoHHNTE KNasuLwn Unn
onuunte Ha WAP 6paysbpa.

U3non3eaHe Ha TenedOHHUTE KnaBuLLN

Korato cvpdupate B iHTepHeT, TenedoHHUTE
KnaBuin neVICTBaT PasnnyHo B pasnuyHnTe
pexumun.

o Mpernen Ha Bcekn peg oT
- CbAbPXKAHMETO
D) Hasap kbm npeauvwHara
cTpanuua
® M3bupaHe Ha onuwma n
noTBbPXKAABAHE Ha [ENCTBMATA.




MU3nonssainkn WAP 6pay3bp MeHIOTO

Mma pasnuuHmn onuum Ha MEHIOTO MO Bpeme Ha
cbpompaHeTo B NHTEpHeT.

© Benexka WAP 6pay3bp MEHIOTO MOXe fAa Bapvpa

B 3aBMCUMOCT OT BEpPCUATA Ha Bpay3bpa.

UHTepHeT MeHio 8-1

JomaluHa MeHio 8-1-1

Csbp3BaHe ¢ HauanHarta ctpaHuua. HauanHa
CTpaH1LLa MOXXE Aa € CalTbT, 3aAafeH B
aKkTmsBupaHua npodun. B cnyyan, ye camu He
aKTusmparte npocun, AOCTaBUMKBLT Ha ycnyrara
lie Harnpasu ToBa.

3anncaHu Mapkun Menio 8-1-2

YUpes ToBa MEHIO MOXXETE Aa CbXxpaHAsaTe
nobumute cn WAP caritose, no nogobue Ha
WHTepHeT 6pay3bpa Ha Bawma kommioTbp.
TenedoHBbT BM pasnonara C HAKOJIKO 3afafeHn
Mapkepa, Te3n Mapkepu He morat ga 6vaaT
N3TPUBAHMW.

Ycnyra

3a pa cb3papete HOB MapKep:
1. HaTucHeTe ropeH naB knaeuw (=7 [Onuun].

2. N36epeTe [lobaBm HOB N HAaTUCHETE KNaBMLL
OK.

3. Cnep BbBexxaaHe Ha »xenaHua URL n
3arnaeue HatucHeTe OK.

* [Ipernopbka: Vanonssaite “2) 7 knasmw n L
CKNaBuLL 3a [a BbBEXJaTe
cumBosn. 3a ga BbBexxgarte “,

»

HaTucHete"” .

After selecting a desired bookmark, the following
options are available.

) Cebp3BaHe: CBbp3BaHe ¢ agpeca oT n3bpaH
MapKep;

» MNpubasu HOB: PbyYHO BbBEXAAHE HA HOB
mMapkep;

) penaktupan: Pegaktupare (3arnasme un
appec) Ha n3bpaH mMapkep;

» ustpusam: M3Tpmsa n3bpaHNTE OTMETKN.

W3Tpuin BCuUkKo: M3TprBa BCUUKN MapKepu.


Administrator
Highlight


Ycnyra

npocounn Metio 8-1-3

Mpocunute cvabpPKaAT MpexoBa MHpopmauua
3a CBbP3BaAHETO C

NHTepHeT. Beekun npodun cbabpyka cnegHoTo
MeHIO:

) akTmeupait: OnuuA 3a aKTBMPaHe Ha
KxenaHua npocumn.

» Hactpoiku: Onuua 3a peaakumm n NpomMeHn
B HacTponknte Ha WAP 3a onpepenerua
npocpun.

- HayanHa cTp.: Hactponkarta gasa
BB3MOXKHOCT 3a BbBEXAAHe Ha aapec
(URL) Ha canTa, KONTO xenaeTte ga
n3non3earte KaTo HavanHa cTpaHuua. He e
HY>KHO BbBeXfaHeTo Ha “http://” B
HauanoTto Ha Bcekn URL, Tvin kato WAP-
6pay3bpbT aBTOMaTU4YHO ro fobasA.

- 3abpaHa: OnuuA 3a HacTpoiika Ha
HOCUTenA Ha AaHHW.

1 Oata/OaHHn
2 GPRS

- Hactp. paHHu: MNonABeABa ce camo B cnyyan,

ye cTe n3bpanu [ata /[danHn 3a ycnyra

appec IP: Breegete IP-agpec 3a goctbn
po cvoTtBeTHUA WAP-nopTan.

Ha6epu Homep: BrBegeTte TenedoHeH
Homep 3a gocTbn Ao Bawwva WAP-nopTan.

ID notpebuTen: NgeHTudunkauma Ha
notpebutena 3a Bawwna copebp (HE 32
WAP-nopTana).

napona: MaponaTa ce n3nckea 3a
naeHTudukauma ot Bawwa cepebp (HE oT
WAP-nopTtana).

Tun noBukBaHe: M36epeTe Tuna
MOBMKBaHe 3a AaHHW — aHanoroBo UNn
uundposo /ISDN/.

CkopocT noBukBaHe: 136op Ha ckopocTTa
3a npeHoc: 9600 unu 14400.

U3vakBaHe: BvBegeTe neproa Ha
ponycTtumo 3abasAHe Ha TpaHcdep, cneq
KOWTO Bpb3KaTa fa MPEKbCHE 1 NMPEHOC Ha
OaHHM Ja He € Bb3MOXKEH.



- GPRS HacTtpoiiku: Hactpoiikute Ha
rnocoyeHara ycnyra ca Bb3mMOXKHU, KOraTto
GPRS e usbpaHa 3a HocuTen.

appec IP: Bveegete agpeca Ha WAP-
obcny>KBaLia CTaHLuMA, A0 KOATO Umate
[OCTbM.

APN: Boeegete APN (ngeHTndumkaumnna) Ha
otcpewHata GPRS- cTaHuuA.

WA notpebuten: MaeHTudmkauma Ha
notpebuten 3a Bawwna APN -cbpebp.

napona: Naponata, usnuckeana ot Bawwa
APN-cbpBbp.

- Tun Bpb3ka: OnuuuTe 3a TMNa Ha BPb3Ka
ca BpemeHHa unn HenpekbcHarta v 3aBUCAT
ot WAP - noptana, KOWTO usnonssare.

HenpekbcHaTo

MoTBbp>KAaBa MEXAHM3MA HA AOCTABKa, HO
npeanonara no-rofaAM MpeXos Tpaduk.

Ycnyra

BPEMEHHO
HenotebpaeHa ycnyra (6e3 Bpb3ka).
HTTP

[VpeKTHO CBBbP3BaHE Ha KIIMEHTU Ha
cbpebpa kbm HTTP.

HacTpoWnku Ha npokcu cbpBbP
IP appec: Bbveegete IP agpeca Ha npokcu.

MopT: BbBegete Homepa Ha nopTa Ha
NPOKCHK.

DNS HacTpoiiku

MbpBuueH cbpebp: BuBepete IP agpec Ha
ocHoBHuA DNS cbpBbp.

BTopuueH cbpBbp: Breepete IP apgpeca
Ha BTopocTeneHHnA DNS cbpsbp.

3awmTn HacTpoikuTe: Vimaiiku npeasua
n3non3eaHnAa WAP -noptan, moxeTte ga
n3bepeTe onuuA BknioueHo(3awmTeHa cbe
cepTudmkaT Bpb3Ka C nopTana) unm
M3knioueHo (HesawmTeHa).


Administrator
Highlight


Ycnyra

- O6pa3 pucnneit: BbamoxxHoOCT 3a n3bop
nann WAP kapTuHkuTe ja ce noAeABaT Ha
eKpaHa unu He.

» MpeumeHysan: PepaktvpaHe umeto Ha
onpegenexHva npocwus.

) natpueam: M3TpusaHe Ha npocuna.

» npubasu HoB: MNpubasaHe Ha HOB Npodun
IpbUHo/.

Kbvm URL

MoxxeTe ga ce cBbpXETE AUPEKTHO C canTa
KOMTO MCKaTe, JOCTAaTb4YHO € CaMO fia BbBefeTe
cvoTBeTHMAT URL agpec, n ga HaTucHeTe
knasuw [OK].

MeHio 8-1-4

HacTp. MameTt MeHio 8-1-5

WHdopmaumaTa nnm ycnyrute oo KOWTo umate
LOCTBIN ca 3arna3eHn B nameTTa Ha TenedoHa.

p UsumcTtun kew: M3TpuBaHe CbAbPKAHNETO Ha
nameTTa.

» Mposepwu kewwu: OnuuA 3a Nposepka Ha
nameTTa (BKMOYEHa UM U3KNIDYEHA).

© Benexka OnuvcaHaTa nameT € AONbJIHUTENHA U ce
13ros3Ba 3a BPEMEHHO CbxpafBaHe Ha
aHHW.

HacTpoiiku Ha GUCKBUTKM MeHto 8-1-6

OnumA 3a HacTpoVika Ha BUCKBUTKM
-MHOPMALMATA UAN YCIYrUTE, A0 KOUTO CTE
vmanu goCcTbN Ce 3ana3saT B TehoHHaTa
namer.

» UsuncteaHe Ha GucksBuTkuTe: MNpemaxsa
LLANOTO CbAbPXKAHME HA AUPEKTOpUATA
BuckenTkm.

» MpoBepka Ha 6uckBuTkuTe: [NpoBepnABa
CbABPKAHMETO Ha AnpekTopuATa BUCKBUTKU.



Ceptudukar

MeHio 8-1-7

Ha ekpaHa ce noABABa CMMCBHK C JOCTbMHUTE
cepTudmkaTty 3a 3awumTa.

» MbnHomowmA: MoxeTe aa BUAMTE CNINCHK C
0TOPM3ALMOHHNTE CepTUdUKATU 3anaseHn B
Tenedgona Bu.

p JlnuHo: MoxxeTe fa BMANTE CMIUCHK C
nepcoHanHuTe cepTudmKaT 3anaseHu B
TenedoHa Bu.

Hynupai npocunn Metio 8-1-8

HynvpaHe Ha npocdunute n BpblLaHe KbM
MbPBOHAYANTHNTE HACTPOVIKU.

Bpay3bp Bepcusa Meio 8-1-9

HemoHcTpupa Bepcuata Ha WAP 6pay3bpa.

Ycnyra

SIM ycnyra MeHio 8-2

BawwmAaT goctasunk Ha ycnyru moxxke aa Bu
NpPeanoXxw cneuvanHo npunoxxexna npes SIM
KapTaTta, KOT Hanpumep eneKTPOHHO
6aHkvpaHe, 60pcosu Nasapu 1 T.H. AKo cTe
pervcTpupaHu 3a egHa oT Tesn ycnyru,
HavmMeHOBaHMeTO Ha ycnyrara e ce rnofAsu B
kpanA Ha [MnaBHOTO MeHI0. C meHioTo SIM
Yenyrvn BawmAat TenecoH fasa Bb3MOXHOCT B
6baeLle fa NOAAbPXKA AOMbAHUTENHN YCIYri
Ha Bawwa nposanabp. 3a noseue nHdopmauma
ce cBbpxkeTe ¢ Bawwma goctasunk Ha ycnyru.



N3TernaHuna

Urpu n owe MeHio 9-1 » Onuuum: Hakoli Java annvkauum morat aa
M3NCKBAT OCBLLECTBABAHE Ha BPBb3KA.
MowuTe urpu v owe Metio 9-1-1 B .
nHaru: Bpb3kaTa ce ocblyecTBABa
Ha ekpaHa B rnaBHOTO Java MeHIo uva BefHara (6e3 npegynpexxaeHve).
MPEeAsapuTento ch3naaeHa nanka u - Mo n3b6op: LLle 6baeTe nonuTaH, Nnpean ga

Bb3MOXXHOCT 3a fobaBfAHe KbM CNMCHKa Ha

6bae ocblLLecTBEHA Bpb3KaTa.
HOBOCbH3aAeHN narnkn 3a CbxpaHABaHe Ha

N3TErneHn HOBU UIrPun. - Hukora: He e paspeleHro

Cnep kaTo n3bepeTe HAKOA Nnanka n HaTucHeTe OCblLEeCBABAHETO Ha BPb3Ka.

[OK], 3a pa oTBOPUTE ONpenesnieHa nanka nnm © Benexka Hama Bb3MOXXHOCT 3a NpevMMeHyBaHe
fa ctapTtupare nsbpaHara annvkauua. Ypes Mnn n3TpueBaHe Ha npevHcTanupaHa
NieBuA NporpaMmpyem Knasuwl nmate JOCTbn A0 urpa vnm nanka.

cnepHNTe MeHiTa:

@ 3abenexka Crnep usternaHe Ha JAVA urpu,
HaTucHeTe 6yToHa "OK" 3a pa
3anasuTe urpara B rnasHata
IIMPEKTOPWA.

p CrapTtupane: CtapTupaHe Ha usbpaHara
annvkauua.

» UHdo: MNokasea uaAnata nHdopmauma 3a
annukauuATa.



Java e TexHonorua paspaboTeHa ot Sun
Microsystems. NMNogo6HO Ha HauMHa, Mo KOMTO
3apexpaTte Java Applet nsnonssanku
ctanpapT HuA Netscape unu MS Internet
Explorer 6paysbp, Java MIDlet moxe pa 6bae
naterneH ypes tenedoH, nogabpxxaw, WAP.
B 3aBucumocT oT onepaTopa Bcuuku Java
6a3vpaHu nporpamm KaTto Java urpu morar
fa 6bAaT U3TerneHn n cTapTupaHn Ha
Tenedora. Cnep KaTo BEAHBXK € U3TerneHa,
Java nporpamara ce 3anassa B MeHio “MouTte
Urpuv 1 gpyru’, KbAeTo MOXXeTe Aa usbupare,
u3knioysarte unu nstpmearte. Becuukn Java
nporpamHu darvinose ca Bbs opmat .JAD;
JAR.

Benexka -+ Camo nporpamu, 6asumpanu Ha J2ME
(Java 2 Micro Edition), morar pa ce
ctaptupat Ha GSM anapar.
Mporpamu, 6a3upanu Ha J2SE (Java
2 Standard Edition), morat pa6oTat
caMo Ha KOMAOTbP.

Bbnpekun ue Bcuukn Java
annukauuu aa ca 6asvpaHn Ha
cTaHaapTeH esnk (J2ME), He Bcuukn

W3ternanna

Java annvkauum ca CbBMECTUMM C
BCWYKM TenedpoHu, 3aloTo
nocnegHUTE Morat aa n3non3eat
cneumnduueH esunk (API). Ako
naternute Jave annnkawlua, KOATO
He e cb3pajeHa creuuanHo 3a To3u
mopaen TenedoH, morar fia ce
NOABAT onpeaeneHn npobnemm kato
napaHe Ha 6atepuAta unu
610KMpaHe, KOETO e HaNnoXwm
pecTapTupaHe Ha TenedoHa upes
n3BaXkgaHe 1 NnoBTOPHO MocTaBAHE
Ha 6atepuata. O6pblyave
BHMMaHve, 4ye ToBa e copTyepHa
HEeCbBMECTMMOCT U He 03HavaBa, Ye
TenedoHBT € NoBpeaeH.

3abenexxka JAR caiinbT e komnpecvpaH

dopmat Ha Java nporpamara u
npeacTassiABa ornmcaHue,
CbABbPXKALLO NoapobHa
nHcpopmanma. Mpean nusTernAHeTo
0T MpeXkaTa, MoOXXeTe aa
npernepaTe nogpo6HOTO onvcaHue
Ha n3bpanwua 6ain ot JAD.



UsternaHuna

npocounn MeHio 9-1-2

ToBa MeHI0 CbAbPXKA ChLUMTE HACTPONKN KaTo
MeHio VIHTepHeT. BeblUHOCT 3a Aa 3apeavTe
HOBO npunioxxeHue e Heobxoamma WAP Bpb3ka.

KapTuHKn MeHio 9-2

HatuckaHeTo Ha NeBWA NPorpaMmpyem KnasuL
(7 OCUrypABa BOCTBM A0 CReAHUTE MEHIoTa:

) BbBeXAaHeKkapTuHa: VM3bpaHarta kapTuHKa
MOxe aa 6bAe 3afafeHa karto TanerT.

» MynTtum. cbobu,.: N3TerneHara kapTmHka
MoXe Aa 6bae uanpateHa nog gopmara Ha
MMS.

3Byum MeHio 9-3
HaTtnckaHeTo Ha nesma Nporpamvpyem Knasuil
(<7 maBa AOCTbM A0 CReAHWNTE MEHIoTa:

) BbBEXAaHeMmenoaua: N3bpaHnAT curHan
CcTaBa TOH Ha 3BbHEHE.

» Kpatko cbobu./MynTum. cboobuu,.:
MenoavaTa Mmoxe ga 6bAae mn3npareHa ypes
SMS v MMS.



AKcecoapu

B komnnekTa 3a Bawwa TenedoH ca BknioveHn
HAKOJIKO akcecoapa, KOMTO MoXeTe aa
KOMOMHMpaTe cboOpasHO NPEeAnoYMTaHNATA CH.

CraHpapTtHa 6aTepus;

Cnywanka (Hands- Free).

[Mo3BonABa M3MOI3BAHETO
Ha TenedoHa, 6e3 ga ca
3aeTu pbueTe Bu. Bkniousa
cnylwanka v MUKpOdOoH.

3apAgHo yCTPOMCTBO
YCTpoMcTBOTO No3BonABa

3apexxpgaHeTo Ha TenecbOHa
N3BbH Aoma unu OCbVIC&.

Ka6en/CD /3a Bpb3Kka ¢
nepcoHaneH KOMMioTbLp
MosBonABa CBbP3BAHETO HA
TenedgoHa KbM KOMMIOTHP 1
obmAHaTa Ha faHHK
nomexxgy um.

© Benexka -« BuHaru nsnonseaiite opuruHanHu
LG-akcecoapwu!

+ HenanbnHeHWeTo Ha ToBa ycroBsue
MOXXE [ia aHynupa Baliata rapaHuus.

- AkcecoapuTe morat aa 6vpaart
PasnnyHN B OTAENHNTE PErvoHu.
Mons, koHcynTupanTe ce ¢ hupmara-
ancTpubyTop 3a Bawata ctpanal



TexXHUYECKN XapaKTepucTmKn m

Oo6Lwu
WUme Ha uspenueto: F2400
Cucrtema : GSM 900 / DCS 1800

TemnepaTtypa Ha 3ao6ukansw,ara
cpepa
MakcumanHa: +55 rpagyca no Liensun

MuHumanHa : - 10 rpagyca no Lienaun
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